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SKUPŠTINA

92.
Na osnovu člana 37. stav 1. tačka f) Ustava Zeničko-

dobojskog kantona, Skupština Zeničko-dobojskog kantona, 
na 18. sjednici održanoj  28.02.2012. godine, donosi   

Z A K O N
O PREUZIMANJU ZAKONA O DRŽAVNOJ 

SLUŽBI U FEDERACIJI BOSNE I 
HERCEGOVINE

Član 1.
(Predmet)

Ovim zakonom se preuzima i primjenjuje u Zeničko-
dobojskom kantonu kao kantonalni zakon, Zakon o držav-
noj službi u Federaciji Bosne i Hercegovine (“Službene no-
vine Federacije Bosne i Hercegovine” broj: 29/03, 23/04, 
39/04, 54/04, 67/05, 8/06 i 4/12).

Član 2.
(Primjena)

(1) Zakon o državnoj službi u Federaciji Bosne i 
Hercegovine (“Službene novine Federacije Bosne i 
Hercegovine” broj: 29/03, 23/04, 39/04, 54/04, 67/05, 
8/06 i 4/12) će se primjenjivati do donošenja kantonalnih 
zakona kojima se uređuju radno-pravni status, kao i plaće i 
naknade državnih službenika u organima uprave i upravnim 
organizacijama Zeničko-dobojskog kantona.

(2) Propisi Vlade i organa uprave i upravnih organizacija 
Zeničko-dobojskog kantona imaju se uskladiti sa ovim 
zakonom u roku od 30 dana od dana stupanja na snagu 
ovog zakona. 

(3) Do donošenja kantonalnih propisa iz stava (1) ovog 
člana, obračun plaća i naknada državnim službenicima 
vršit će se u skladu sa propisima Kantona i aktima organa 
uprave i upravnih organizacija.

(4) Zakon iz stava (1) ovog člana će se primjenjivati 
i u organima uprave i upravnim organizacijama kao i u 
stručnim i drugim službama općina na području Zeničko-
dobojskog kantona.

Član 3.
(Stavljanje van snage postojećeg Zakona)
	
Stupanjem na snagu ovog zakona stavlja se van snage 

Zakon o preuzimanju Zakona o državnoj službi u Federaciji 
Bosne i Hercegovine (“Službene novine Zeničko-
dobojskog kantona” broj: 9/10).

Član 4.
(Stupanje na snagu Zakona)

Ovaj zakon stupa na snagu narednog dana od dana 
objavljivanja u „Službenim novinama Zeničko-dobojskog 
kantona“.

Broj: 01-02-4692/12 � PREDSJEDAVAJUĆI
Datum, 29.02.2012. godine�
Z e n i c a � Miralem Galijašević, s.r. 

93.
Na osnovu člana 100. stav 1. i člana 101. Poslovnika 

Skupštine Zeničko-dobojskog kantona-Prečišćeni tekst 
(„Službene novine Zeničko-dobojskog kantona“, broj: 12/09, 
19/09 i 5/10-isp.), Skupština Zeničko-dobojskog kantona, na 
18. sjednici održanoj 28.02.2012. godine, donijela je:

ODLUKU
o  izmjenama i dopunama Poslovnika
Skupštine Zeničko-dobojskog kantona 

Član 1.

U Poslovniku Skupštine Zeničko-dobojskog kantona 
- Prečišćeni tekst („Službene novine Zeničko-dobojskog 
kantona“, broj: 12/09, 19/09 i 5/10-isp.), u članu 17. u stavu 
1. iza riječi „sjednicama“, dodaju se riječi: „a izuzetno svoj 
stav o nekim pitanjima iz razloga hitnosti, (npr. o promjeni 
zakazanog termina održavanja sjednice Skupštine, odlučivanja 
po zahtjevu za izmjene ili dopune prijedloga dnevnog reda 
sjednice Skupštine), Kolegij može zauzeti na osnovu izvršenih 
usmenih konsultacija predsjedavajućeg ili po ovlaštenju 
predsjedavajućeg, sekretara Skupštine,  putem telefona sa svim 
članovima Kolegija, o čemu će se sačiniti službena zabilješka“.
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Član 2.

Iza člana 19. dodaje se novi član 19a. koji glasi:   

„Član 19a.

Raspodjela sredstava predviđenih za finansiranje 
Klubova poslanika političkih stranaka zastupljenih u 
Skupštini Kantona, vršit će se u skladu sa odredbama 
Zakona o finansiranju političkih partija („Službeni glasnik 
BiH“, broj 22/00, 102/09 i 54/10), u jednakim mjesečnim 
obrocima, na osnovu Odluke Vlade Kantona i to početkom 
svakog narednog mjeseca za protekli mjesec.

Sredstva iz stava 1. ovog člana raspoređuju se na način 
da se: 30% sredstava raspoređuje jednako svim klubovima 
poslanika političkih stranaka, 60% od ukupnog iznosa 
raspoređuje se srazmjerno broju poslaničkih mjesta koje 
svaki klub poslanika političkih stranaka ima u trenutku 
raspodjele, dok se 10% od ukupnog iznosa raspoređuje 
klubovima poslanika srazmjerno broju poslaničkih mjesta 
koja pripadaju manje zastupljenom spolu.

Kao trenutak raspodjele iz stava 2. ovog člana smatra se 
dan donošenja Odluke Vlade Kantona iz stava 1. ovog člana.

Poslanik koji u toku trajanja mandata stekne status 
samostalnog poslanika, ima pravo da izravno učestvuje u 
raspodjeli sredstava iz stava 1. ovog člana, na način da se 
istom pripadajući iznos sredstava uplaćuje na žiro račun na 
koji mu se isplaćuju novčane naknade poslanika.

Poslaniku iz stava 4. ovog člana pripada dio sredstava 
koji se dijeli na sve poslanike koji imaju mandat u Skupštini 
Kantona u trenutku raspodjele sredstava iz stava 1. ovog člana 
i to od dijela koji čini 60% ukupnog iznosa, a poslaniku koji 
pripada manje zastupljenom spolu, pripada i dio sredstava iz 
dijela koji čini 10% od ukupnog iznosa sredstava.

Poslanici dvije ili više političkih stranaka koje u 
Skupštini imaju najmanje jednog izabranog poslanika, 
poslanici-nezavisni kandidati, kao i poslanici koji su se u 
toku trajanja mandata izjasnili da u daljem trajanju mandata 
u Skupštini djeluju kao samostalni poslanici, ukoliko 
formiraju zajednički klub, imaju pravo da učestvuju u 
raspodjeli sredstava iz stava 1. ovog člana pod uslovom 
da Stručnoj službi Skupštine dostave odluku o formiranju 
kluba, kao i podatke o broju žiro računa i poslaniku, članu 
kluba, kojem isti daju ovlaštenje za primanje navedenih 
sredstava, u ime istog kluba.

Poslanici i Klub poslanika iz stava 4. i 6. ovog člana, 
dobivena sredstva iz stava 1. ovog člana mogu da koriste 
za stvaranje povoljnijih uslova za svoj rad, a isti su dužni 
da Komisiji za privredu, ekonomsku i finansijsku politiku, 
budžet i finansije Skupštine dostave godišnji izvještaj o 
utrošku i namjeni sredstava, najkasnije do 31.03. naredne 
godine za proteklu godinu.”

Član 3.

U članu 31. iza stava 2. dodaje se novi stav 3. koji glasi:

„Izuzetno u slučajevima kada je odlukom Kolegija 
skraćen propisani rok za dostavu poziva za sjednicu 
Skupštine ili  rok za dostavu akata, predsjedavajući radnog 
tijela može sazvati sjednicu radnog tijela u kraćem roku od 
roka propisanog Poslovnikom Skupštine.“

Dosadašnji stavovi 3. i 4. postaju stavovi 4. i 5.

Član 4.

U članu 32.  tačka i)  mijenja se i glasi:

„i) Komisija za rad, socijalnu politiku, izbjeglice i 
zdravstvo.“

U istom članu iza tačke lj) dodaje se nova tačka m), 
koja glasi:

m) Komisija za boračka i invalidska pitanja

Član 5.

Član 40. mijenja se i glasi:

„Član 40.

Komisija za rad, socijalnu politiku, izbjeglice i 
zdravstvo, nadležna je da:

a)	 razmatra pitanja iz oblasti rada, socijalne politike, 
izbjeglica i zdravstva;

b)	 razmatra nacrte i prijedloge propisa, kao i informa-
cije, izvještaje i analize o stanju iz oblasti rada, so-
cijalne politike, izbjeglica i zdravstva, te daje Skup-
štini svoje mišljenje i stavove o njima;

c)	 prati i izvještava Skupštinu o stanju u oblasti zapošlja-
vanja, zaštite prava zaposlenih i nezaposlenih građana;

d)	 daje Skupštini prijedloge mjera za povećanje zapo-
slenosti i unapređenje životnog standarda građana;

e)	 prati i izvještava Skupštinu o stanju u oblasti soci-
jalne politike, izbjeglica i zdravstva;

f)	 daje prijedloge akcija za unapređenje socijalnog di-
jaloga i saradnje sa organizacijama za zaštitu prava 
na rad;

g)	 razmatra pitanja iz oblasti zdravstva i daje prijedlo-
ge za unaprjeđenje zdravstvene zaštite građana;

h)	 vrši i druge poslove koje joj odredi Skupština.”

Član 6.

Iza člana 44a. dodaje se novi član 44b.,  koji glasi:   
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„Član 44b.

Komisija za boračka i invalidska pitanja nadležna je da:
a)	 razmatra prijedloge Vlade Kantona i resornog mi-

nistarstva za utvrđivanje politike u oblasti boračko-
invalidske zaštite;

b)	 razmatra nacrte i prijedloge propisa iz oblasti borač-
ko-invalidske zaštite u Kantonu; 

c)	 razmatra informacije, izvještaje i analize o stanju o 
oblasti boračko-invalidske zaštite, te daje Skupštini 
svoje mišljenje i stavove o njima;

d)	 prati stanje u oblasti boračko-invalidske zaštite, te 
ukazuje Skupštini, Vladi i resornom ministarstvu na 
pojave i probleme u toj oblasti;

e)	 prati realizaciju propisa i ostvarivanje zakonitosti koji 
mogu biti od interesa za korisnike boračko-invalidske 
zaštite, te obavještava Skupštinu o povredama i po-
stupanjima pojedinih organa u primjeni tih propisa;

f)	 obavlja i druge poslove shodno ovom Poslovniku i 
potrebama Skupštine.“

Član 7.

U članu 53. iza stava 1. dodaje se novi stav 2. koji glasi:

„Izuzetno, u slučajevima postojanja javnog interesa ili 
drugih opravdanih i nužnih razloga, koje Kolegij procjeni, 
rok za dostavu poziva za sjednicu Skupštine  iz stava 1. 
ovog člana, može biti skraćen, odlukom Kolegija.“

Dosadašnji stavovi 2. i 3. postaju stavovi 3. i 4.

Član 8.

U članu 83., stav 5. mijenja se i glasi:
„Zapisnik potpisuju predsjedavajući Skupštine, sekretar 

Skupštine i zapisničar“.

Član 9.

U članu 99. u stavu 1, iza riječi: „preporuke,“ slovo 
„i“ zamjenjuje se zarezom, a iza riječi „smjernice“ dodaju 
se riječi: „strategije i analize“, te se na kraju rečenice, iza 
riječi „akta“ dodaju riječi: „te, u slučajevim propisanim 
zakonom, daje mišljenja.“

U stavu 2. , u prvom redu, iza riječi  „informacije“, slovo 
„i“ zamjenjuje se zarezom, a iza riječi „izvještaje“ dodaju 
se riječi „i druge akte“, te se, u drugom redu, iza riječi „ti“, 
riječi „izvještaji i informacije“ zamjenjuju riječju „akti.“

Iza stava 2. dodaje se novi stav 3. koji glasi:

„Podnosilac izvještaja ili informacije može da do 
otvaranja pretresa, povuče svoj izvještaj ili informaciju.“

Dosadašnji stav 3. postaje stav 4.

Član 10.

Iza člana 106. dodaju se novi članovi 106a., 106b. i 
106c. koji glase:  

„Član 106a.

„Strategijom se utvrđuju opći pravci budućeg djelovanja 
i dugoročna politika u određenoj oblasti usmjereni 
ostvarivanju tačno određenih ciljeva.

„Podnosilac strategije može da do otvaranja pretresa, 
povuče  strategiju.

Član 106b.

Analizom se utvrđuje stanje u određenoj oblasti u 
nadležnosti Skupštine Kantona, uzroci takvog stanja, te 
daju preporuke za poboljšanje istog.

Podnosilac  analize može da do otvaranja pretresa, 
povuče  analizu.

Član 106c.

Mišljenjem se izražava stav Skupštine o određenom pitanju 
od interesa za Kanton, u slučajevima propisanim zakonom.“

Član 11.

U članu 119. u stavu 1. iza riječi: „poslanicima“ dodaju 
se riječi: „ a izuzetno, na osnovu prethodno donesene 
odluke Kolegija, može se razmatrati i po isteku kraćeg 
roka, koji odredi Kolegij.“

Član 12.

U članu 129., na kraju rečenice, iza riječi: „poslanicima“ 
dodaju se riječi: „ a izuzetno, na osnovu prethodno 
donesene odluke Kolegija, može se razmatrati i po isteku 
kraćeg roka, koji odredi Kolegij.“

Član 13.

U članu 134. na kraju stava 3. tačka se zamjenjuje 
zarezom, i dodaju riječi: „a u slučajevima iz člana 53. stav 2. 
Poslovnika, do roka koji odredi Kolegij svojom odlukom“.

Član 14.

U članu 140. u stavu 2., na kraju rečenice, iza riječi: 
„zakona“ dodaju se riječi: „ a izuzetno, na osnovu 
prethodno donesene odluke Kolegija, može se razmatrati 
u roku propisanom u članu 119. stav 1.ovog Poslovnika.“
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Član 15.

U članu 152., u stavu 1., iza riječi „rezolucija“, slovo „i“ 
se zamjenjuje zarezom, a iza riječi „preporuka“ dodaju se 
riječi: „strategija i analiza“, te se na kraju rečenice, iza riječi: 
„sjednice“ dodaju riječi: „ a izuzetno, na osnovu prethodno 
donesene odluke Kolegija, može se odrediti  kraći rok“.

Član 16.

U članu 155.  stav 2., iza riječi „sudovi“  zarez  se 
zamjenjuje tačkom, a ostali dio teksta se briše.

Član 17.

U članu 161., riječi „koji ona odredi“ zamjenjuju se 
riječima „od 30 dana od dana stupanja na snagu akta kojim 
je dato ovlaštenje Zakonodavno-pravnoj komisiji da utvrdi 
prečišćeni tekst tog akta.“

                                                                    
Član 18.

U članu 199. stav 2., u drugom redu, iza riječi „dana“ 
dodaju se riječi:„ računajući od dana prijema poslaničkog 
pitanja ili inicijative obrađenog od strane Stručne službe 
Skupštine Kantona“.

Stav 3. istog člana mijenja se i glasi:

„Kada predsjedavajući dobije odgovor na poslaničko 
pitanje ili inicijativu, kopija odgovora koji je primljen 
najkasnije 2 dana prije održavanja sjednice Skupštine 
dostavlja se poslaniku koji ga je postavio, ostalim 
poslanicima i drugim zainteresovanim subjektima na 
njihovo traženje, a o odgovoru na poslaničko pitanje ili 
inicijativu koji bude dostavljen nakon tog roka, poslanik 
ima pravo svoj stav o istom iznijeti na prvoj narednoj 
sjednici Skupštine.”

Član 19.

Ovlašćuje se Zakonodavno-pravna komisija Skupštine 
da utvrdi novi prečišćeni test Poslovnika Skupštine 
Zeničko-dobojskog kantona.

Član 20.

Ova Odluka stupa na snagu narednog dana od dana 
objavljivanja u „Službenim novinama Zeničko-dobojskog 
kantona”.

Broj: 01-34-4693/12� PREDSJEDAVAJUĆI
Datum, 29.02.2012. godine
Z e n i c a � Miralem  Galijašević, s.r.

VLADA

94.
Na osnovu člana 16. stav (1) Zakona o Vladi Zeničko-

dobojskog kantona – Prečišćeni tekst („Službene novine 
Zeničko-dobojskog kantona“, broj 7/10) i člana 132. stav (1) 
tačka f) Zakona o policijskim službenicima Zeničko-dobojskog 
kantona („Službene novine Zeničko-dobojskog kantona“ 
broj: 8/06, 20/07 i 9/09), na prijedlog Ministarstva unutrašnjih 
poslova, Vlada Zeničko-dobojskog kantona, na nastavku 53. 
sjednice, održanom 17.02.2012. godine,  d o n o s i

UREDBU
o dopuni Uredbe o plaćama, naknadama 

i drugim materijalnim pravima 
policijskih službenika Zeničko-dobojskog 

kantona

Član 1. 

U Uredbi o plaćama, naknadama i drugim materijalnim 
pravima policijskih službenika Zeničko-dobojskog kantona 
(„Službene novine Zeničko-dobojskog kantona“, broj: 
3/08, 10/09, 13/09, 2/10 i 7/10) (u daljem tekstu Uredba) 
iza člana 5. dodaje se novi član koji glasi: 

„Član 5a. 
(Noćni rad)

Osnovna plaća policijskog službenika uvećat će se za 
rad noću 30% od bruto satnice.“

Član 2. 

Ova Uredba stupa na snagu narednog dana od dana 
objavljivanja u „Službenim novinama Zeničko-dobojskog 
kantona“, a primjenjuje se od 01.01.2012. godine.

Broj: 02-02-4042/12.
Datum, 17.02.2012. godine
Zenica

95.
Na osnovu člana 16. stav 2. Zakona o Vladi Zeničko-

dobojskog kantona-Prečišćen tekst  (“Službene novine 
Zeničko–dobojskog kantona”, broj 7/10), na prijedlog 
Ministarstva finansija, Vlada Zeničko-dobojskog kantona, 
na 49. sjednici, održanoj 26.01.2012. godine, d o n o s i 

PREMIJER 

mr.sci. Fikret Plevljak, dipl.ing., s.r.
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O D L U K U
o unosu nedostajućih sredstava za 

stvorene obaveze u 
Budžetu Zeničko-dobojskog kantona za 

2011. godinu

Član 1.
(Predmet)

Nalaže se Ministarstvu finansija-Odsjeku za planiranje i 
izvršenje budžeta, unos nedostajućih sredstava za stvorene 
obaveze pojedinih budžetskih korisnika koje prelaze iznose 
odobrene u Budžetu Zeničko-dobojskog kantona za 2011. 
godinu (“Službene novine Zeničko-dobojskog kantona”, 
broj 4/11, 17/11), a u cilju poštivanja računovodstvenog 
načela sveobuhvatnosti i principa modificiranog nastanka 
događaja, te realnog finansijskog izvještavanja o izvršenju 
Budžeta za 2011. godinu.

Član 2.
(Provođenje Odluke)

Za provođenje ove Odluke zadužuju se nadležna 
ministarstva, uprave, službe i Ministarstvo finansija, svako 
u okviru svoje nadležnosti.

Član 3.
(Stupanje na snagu)

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja, a objavit 
će se u „Službenim novinama Zeničko-dobojskog kantona.

Broj: 02-14-2259/12.
Datum, 26.01.2012. godine
Zenica

96.
Na osnovu člana 16. stav 2. Zakona o Vladi Zeničko-

dobojskog kantona-Prečišćen tekst («Službene novine 
Zeničko-dobojskog kantona», broj 7/10) i člana 23. stav 
1. tačka b). Odluke o izmjenama i dopunama Odluke o 
utvrđivanju standarda i kriterija Vlade Zeničko-dobojskog 
kantona za imenovanje /normiranje na upražnjene pozicije u 
regularnim tijelima Zeničko-dobojskog kantona (“Službene 
novine Zeničko-dobojskog kantona”, broj:14/11), nakon 
provedenog postupka po Oglasu za upražnjenu poziciju u 
regularnom tijelu Vlade –Ministarstva za prostorno uređenje, 
promet i komunikacije i zaštitu okoline Zeničko-dobojskog 
kantona, na prijedlog  Ministarstva za prostorno uređenje, 
promet i komunikacije i zaštitu okoline Zeničko-dobojskog 
kantona, Vlada Zeničko-dobojskog kantona, na nastavku 49. 
sjednice, održanom 01.02.2012. godine, d o n o s i

PREMIJER 

mr.sci. Fikret Plevljak, dipl.ing., s.r.

ODLUKU
o utvrđivanju konačne liste kandidata

za upražnjenu poziciju člana Nadzornog 
odbora privrednog društva „ŽGP Zenica“ 

d.d. Zenica

Član 1. 
(Predmet) 

Utvrđuje se konačna lista kandidata za upražnjenu 
poziciju člana Nadzornog odbora privrednog društva „ŽGP 
Zenica“ d.d. Zenica, kako slijedi: 

1. Nađa Mišić.

Član 2.
(Provođenje odluke)

U skladu sa članom 1. ove odluke Skupština Društva će 
izvršiti konačno imenovanje Nadzornog  odbora privrednog 
društva „ŽGP Zenica“ d.d. Zenica. 

 
Član 3. 

(Stupanje na snagu)

Odluka stupa na snagu danom donošenja i objavit će 
se u “Službenim novinama Zeničko-dobojskog kantona”. 

Broj: 02-34-2837/12.
Datum, 01.02.2012. godine
Zenica

97.
Na osnovu člana 83. stav 1. i 2. Zakona o lijekovima 

(“Službene novine Federacije BiH”, broj: 51/01 i 29/05), 
člana 33. Zakona o zdravstvenom osiguranju (“Službene 
novine Federacije Bosne i Hercegovine”, broj: 30/97, 
7/02 i 70/08), člana 16. stav 2. Zakona o Vladi Zeničko-
dobojskog kantona (“Službene novine Zeničko-dobojskog 
kantona” broj 7/10), tačke IX odluke o Listi esencijalnih 
lijekova neophodnih za osiguranje zdravstvene zaštite 
u okviru standarda obaveznog zdravstvenog osiguranja 
u Federaciji Bosne i Hercegovine (“Službene novine 
Federacije  BiH”, broj: 75/11), na prijedlog Ministarstva 
zdravstva, Vlada Zeničko-dobojskog kantona, na nastavku 
49. sjednice, održanom 01.02.2012. godine,  d o n o s i

PREMIJER 

mr.sci. Fikret Plevljak, dipl.ing., s.r.
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ODLUKU
O LISTI ESENCIJALNIH LIJEKOVA 

NEOPHODNIH ZA OSIGURANJE 
ZDRAVSTVENE ZAŠTITE U 

OKVIRU STANDARDA OBAVEZNOG 
ZDRAVSTVENOG OSIGURANJA U 
ZENIČKO-DOBOJSKOM KANTONU

I

Ovom odlukom, a u skladu sa općim i posebnim 
kriterijima propisanim Odlukom o Listi esencijalnih 
lijekova neophodnih za osiguranje zdravstvene zaštite u 
okviru standarda obaveznog zdravstvenog osiguranja u 
Federaciji Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: Federalna 
esencijalna lista lijekova), utvrđuje se generička Lista 
esencijalnih lijekova neophodnih za osiguranje zdravstvene 
zaštite u okviru standarda obaveznog zdravstvenog 
osiguranja u Zeničko-dobojskom kantonu (u daljem tekstu: 
Lista esencijalnih lijekova kantona). 

II

Generička Lista esencijalnih lijekova kantona sastavni 
je dio ove odluke i čine je lijekovi sa “A liste”, kao i 
određen broj lijekova sa “B liste”, sadržanih u Federalnoj 
esencijalnoj listi lijekova, za koje finansijska sredstva 
obezbijeđuje Zavod zdravstvenog osiguranja.

III

Kantonalni ministar zdravstva može u izuzetnim 
slučajevima odobriti izdavanje lijeka na teret sredstava 
obaveznog zdravstvenog osiguranja i u slučaju kada taj lijek 
nije na Listi esencijalnih lijekova iz ove odluke, ukoliko 
ocijeni da za to postoji opravdana medicinska indikacija.

	
IV

Danom stupanja na snagu ove odluke prestaje da važi 
Odluka o listi lijekova koji se mogu propisivati i izdavati na 
teret sredstava obaveznog zdravstvenog osiguranja (“Službene 
novine Zeničko-dobojskog kantona”, broj: 2/11 i 7/11). 

V

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja i objaviće 
se u “Službenim novinama Zeničko-dobojskog kantona“.

Broj: 02-37-2838/12.
Datum, 01.02.2012. godine
Zenica

PREMIJER 

mr.sci. Fikret Plevljak, dipl.ing., s.r.
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Lista esencijalnih lijekova neophodnih za osiguranje zdravstvene zaštite
u okviru standarda obaveznog zdravstvenog osiguranja u

Zeničko-dobojskom kantonu
Rb. ATC INN - generički naziv Oblik lijeka Jačina Pakovanje Režim 

propisivanja
Učešće 
Zavoda

1 A02BA02 ranitidin tablete 150 mg 20 tableta Rp* 100%
30 tableta Rp* 100%
60 tableta Rp* 100%

300 mg 10 tableta Rp* 100%
30 tableta Rp* 100%

2 A02BC01 omeprazol kapsule 20 mg 14 kapsula Rp spec a 100%
15 kapsula Rp spec a 100%
28 kapsula Rp spec a 100%

3 A02BC02 pantoprazol tablete 20 mg 14 tableta Rp spec a 100%
28 tableta Rp spec a 100%
30 tableta Rp spec a 100%

tablete 40 mg 14 tableta Rp spec a 100%
28 tableta Rp spec a 100%

4 A02BC03 lansoprazol kapsule 15 mg 28 kapsula Rp spec a 100%
30 mg 14 kapsula Rp spec a 100%

28 kapsula Rp spec a 100%
5 A03AA04 mebeverin dražeje 135 mg 50 dražeja Rp 100%

kapsule 200 mg 30 kapsula Rp 100%
6 A03FA01 metoklopramid sirup 5 mg/5 ml 100 ml Rp 100%

120 ml Rp 100%
tableta 10 mg 30 tableta Rp 100%

40 tableta Rp 100%
7 A06AD11 laktuloza sirup 667 mg /ml 250 ml Rp 100%

500 ml Rp 100%
8 A07AA02 nistatin prašak 

za oralnu 
suspenziju

100.000 i.j./
ml

24 ml Rp 100%

9 A07AX03 nifuroksazid kapsula 100 mg 30 kapsula Rp 100%
200 mg 16 kapsula Rp 100%

32 kapsula Rp 100%
8 kapsula Rp 100%

oralna otopina 200 mg/5 ml 90 ml Rp 100%
10 A07EC01 sulfasalazin, tablete 500 mg 100 tableta Rp spec * 100%

50 tableta Rp spec * 100%
11 A07EC02 mesalazin rektalna 

suspenzija
4 g/60 ml 7 klizmi Rp spec * 100%

tablete 500 mg 100 tableta Rp spec * 100%
50 tableta Rp spec * 100%

A07EC02 mesalazin supp 500 mg 10 supp Rp spec * 100%
30 supp Rp spec * 100%

12 A10AB01 inzulin humani otopina za 
injekcije

100 i.j. /mL 5 napunjenih 
penova za 
jednokratnu 
upotrebu po 
3 ml

Rp spec 100%

13 A10AB04 inzulin lispro otopina za 
injekcije

100 i.j. /mL 5 uložaka po 
3 ml u pen 
injektoru

Rp spec 100%
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14 A10AB05 inzulin aspart otopina za 
injekcije

100 i.j. /mL 5 injektora sa 3 
ml otopine

Rp spec 100%

15 A10AB06 inzulin glulisine otopina za 
injekcije

100 i.j. /mL 5 napunjenih 
penova po 3 ml

Rp spec 100%

5 patrona po 
3 ml

Rp spec 100%

16 A10AC01 inzulin humani otopina za 
injekcije

100 i.j. /mL 5 patrona po 
3 ml

Rp spec 100%

17 A10AD01 inzulin aspart otopina za 
injekcije

100 i.j. /mL 5 napunjenih 
penova po 3 ml

Rp spec 100%

inzulin humani otopina za 
injekcije

100 i.j. /mL 5 napunjenih 
penova po 3 ml

Rp spec 100%

18 A10AD04 inzulin lispro otopina za 
injekcije

101 i.j. /mL 5 napunjenih 
penova po 3 ml

Rp spec 100%

19 A10AE04 inzulin glargin otopina za 
injekcije

100 i.j. /mL 1 bočica od 
10 ml

Rp spec/db 100%

5 patrona po 
3 ml

Rp spec/db 100%

5 penova za 
jednokratnu 
upotrebu po 
3 ml.

Rp spec 100%

20 A10AE05 inzulin detemir otopina za 
injekcije

100 i.j. /mL 5 injektora sa 3 
ml otopine

Rp spec/db 100%

21 A10BA02 metformin  tablete 500 mg 30 tableta Rp 100%
60 tableta Rp 100%
100 tableta Rp 100%

850 mg 100 tableta Rp 100%
30 tableta Rp 100%
60 tableta Rp 100%

22 A10BB01 glibenkamid tableta  5mg 30 tableta Rp 100%
23 A10BB12 glimepirid tableta 1 mg 30 tableta Rp 50%

2 mg 30 tableta Rp 50%
3 mg 30 tableta Rp 50%
4 mg 30 tableta Rp 50%

24 A11CC04 kalcitriol kapsula 0,25 µg 100 kapsula Rp spec*1 100%
0,5 µg 100 kapsula Rp spec*1 100%

25 A12AA04 kalcijum karbonat tableta 1000 mg 50 tableta Rp 100%
26 A16AX01 alfa lipoinska kiselina kapsula 600 mg 30 kapsule Rp spec** 25%
27 B05XA01 kalijum hlorid tablete 

za oralnu 
otopinu 

500 mg 20 tableta Rp 100%

28 B01AA03 varfarin tableta 3 mg 50 tableta Rp 100%
29 B01AC04 klopidogrel film tablete 75 mg 28 tableta Rp speck/a 100%

30 tableta Rp speck/a 100%
30 B03AA02 fero fumarat kapsula 350 mg 30 kapsula Rp 100%
31 B03AB05 dekstriferon sirup 50 mg /5 mL 100 ml. Rp 100%

tablete za 
žvakanje

100 mg 30 tableta Rp 100%

32 B03AB09 feri proteinsukcinilat oralna otopina 800 mg/15 
ml

150 ml Rp 100%

33 B03BB01 folna kiselina tableta 5 mg 20 tableta Rp 100%
34 C01AA05 digoksin tableta 0,25 mg 20 tableta Rp 100%
35 C01BC03 propafenon film tablete 150 mg 40 tableta Rp spec 100%
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50 tableta Rp spec 100%
300 mg 50 tableta Rp spec 100%

36 C01BD01 amjodaron tableta 200 mg 30 tableta Rp spec 100%
60 tableta Rp spec 100%

37 C01DA02 gliceriltrinitrat lingvalete 0,5 mg 100 lingvaleta Rp 100%
38 C01DA14 izosorbid mononitrat kapsule retard 40 mg 50 kapsula Rp 100%

60 mg 50 kapsula Rp 100%
retard tablete 40 mg 30 tableta Rp 100%

50  tableta Rp 100%
60 mg 30 tableta Rp 100%

50 tableta Rp 100%
tableta 20 mg 20 tableta Rp 100%

30 tableta Rp 100%
60 tableta Rp 100%

40 mg 20 tableta Rp 100%
30 tableta Rp 100%
60 tableta Rp 100%

39 C02CA04 doksazosin tableta 2 mg 20 tableta Rp spec 100%
30 tableta Rp spec 100%

4 mg 20 tableta Rp spec 100%
tablete sa 
prilagođenim 
oslobađanjem

4 mg 30 tableta Rp spec 100%

40 C03AA03 hidrohlorotiazid tableta 25 mg 20 tableta Rp 100%
30 tableta Rp 100%
50 tableta Rp 100%

41 C03CA01 furosemid tableta 40 mg 10 tableta Rp 100%
12 tableta Rp 100%
20 tableta Rp 100%

500 mg 20 tableta Rp 100%
42 C03CA04 torasemid tableta 10 mg 30  tableta Rp spec 100%

10mg 10  tableta Rp spec 100%
5 mg 30  tableta Rp spec 100%
5 mg 10 tableta Rp spec 100%

43 C03DA01 spironolakton tablete, 
dražeje 

100 mg 20 dražeje Rp 100%

30 tableta Rp 100%
50 mg 20 dražeja Rp 100%
25 mg 20 dražeja Rp 100%

40 tableta Rp 100%
44 C03EA01 hidrohlortiazid, amilorid tableta 50 mg + 5 

mg
40 tableta Rp 100%

45 C07AB03 atenolol film tablete 100 mg 15 tableta Rp 100%
28 tableta Rp 100%

tableta 100 mg 14 tableta Rp 100%
20 tableta Rp 100%

50 mg 20 tableta Rp 100%
30 tableta Rp 100%

46 C07AB07 bisoprolol tableta 10  mg 30 tableta Rp spec k 100%
5 mg 30 tableta Rp spec k 100%

47 C07AG02 karvedilol tableta 12,5 mg 28 tableta Rp spec k 100%
30 tableta Rp spec k 100%
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25 mg 28 tableta Rp spec k 100%
30 tableta Rp spec k 100%

3,125 mg 28tableta Rp spec k 100%
30 tableta Rp spec k 100%

6,25 mg 28 tableta Rp spec k 100%
30 tableta Rp spec k 100%

48 C08CA01 amlodipin kapsula 5 mg 20 kapsula Rp 100%
tableta 10 mg 20 tableta Rp 100%

30 tableta Rp 100%
5 mg 20 tableta Rp 100%

30 tableta Rp 100%
49 C08DA01 verapamil film tablete 120 mg 20 tablete Rp 100%

80 mg 30 tableta Rp 100%
45 tableta Rp 100%
50 tableta Rp 100%

50 C09AA02 enalapril tableta 10 mg 20 tableta Rp 100%
30 tableta Rp 100%

20 mg 20 tableta Rp 100%
5 mg 20 tableta Rp 100%

30 tableta Rp 100%
51 C09AA03 lizinopril tableta 10 mg 20 tableta Rp 100%

30 tableta Rp 100%
20 mg 20 tableta Rp 100%

30 tableta Rp 100%
5 mg 20 tableta Rp 100%

30 tableta Rp 100%
52 C09AA05 ramipril tableta 1,25 mg 28 tableta Rp 100%

30 tableta Rp 100%
2,5 mg 28 tableta Rp 100%

30 tableta Rp 100%
5 mg 28 tableta Rp 100%

30 tableta Rp 100%
10 mg 28 tableta Rp 100%

30 tableta Rp 100%
53 C09AA10 trandalopril kapsula 0,5 mg 50 kapsula Rp spec 100%

2 mg 28 kapsula Rp spec 100%
54 C09BA02 enalapril, hidrohlorotiazid tableta 10 mg +12,5 

mg
20 tableta Rp spec 100%

10 mg +25 
mg

20 tableta Rp spec 100%

30 tableta Rp spec 100%
20 mg +12,5 
mg

20 tableta Rp spec 100%

30 tableta Rp spec 100%
55 C09BA03 lizinopril, hidrohlorotiazid tableta 10 mg +12,5 

mg
20 tableta Rp spec 100%

30 tableta Rp spec 100%
20 mg + 12,5 
mg

20 tableta Rp spec 100%

30 tableta Rp spec 100%
20 mg + 25 
mg

20 tableta Rp spec 100%

30 tableta Rp spec 100%
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56 C09CA01 losartan tableta 25 mg 30 tableta Rp spec d* 30%
50 mg 30 tableta Rp spec d* 30%

57 C09CA03 valsartan tableta 160 mg 28 tableta Rp spec d* 100%
80 mg 28 tableta Rp spec d* 100%

58 C09DA01 losartan, hidrohlorotiazid film tablete 50mg +12,5 
mg

28 tableta Rp spec d* 30%

50mg +12,5 
mg

30 tableta Rp spec d* 30%

59 C09DA03 valsartan /HCTZ tableta 160/12,5 mg 28 tableta Rp spec d* 100%
80/12,5 mg 28  tableta Rp spec d* 100%

60 C10AA01 simvastatin tableta 10 mg 28  tableta Rp spec 100%
20 mg 28 tableta Rp spec 100%

61 C10AA07 rosuvastatin film tablete 5 mg 28 tableta Rp spec*2 25%
10 mg 28 tableta Rp spec*2 25%
20 mg 28 tableta Rp spec*2 25%
40 mg 28 tableta Rp spec*2 25%

62 D06AX bacitracin, neomicin mast 500 i.j.+3500 
i.j./g

30 gr. mast Rp 100%

63 D06BB03 aciklovir krema 50 mg/g 5 gr. Rp 100%
mast 50 mg/g 10 gr. Rp 100%

53 D07AB10 alklometazon krema 0,5 mg / g 20 grama Rp 100%
mast 0,5 mg / g 20 grama Rp 100%

64 D07AC01 betametazon krema 0,5 mg / g 15 grama Rp 100%
mast 0,5 mg / g 15 grama Rp 100%

65 D07XC01 betametazon+ salicilna 
kiselina

losion (0,5+30)mg/g  a 50 ml Rp 100%

mast (0,5+30)mg/g  15 gr. mast Rp 100%
30 gr. mast Rp 100%

66 D07CC01 betametazon+ gentamicin krema (0,5+1,0) 
mg/g

15 gr. krema Rp 100%

mast (0,5+1,0) 
mg/g

15 gr. mast Rp 100%

67 G01AF01 metronidazol vaginalete 500 mg 10 vaginaleta Rp spec 100%
68 D01AC01 klotrimazol vaginalete 200 mg 3 vaginalete Rp spec 100%

500 mg 1 vaginaleta Rp spec 100%
69 G02AB03 ergometrin tableta 0,2 mg 20 tableta Rp spec 100%
70 G02CA heksoprenalin tableta 0,5 mg 20 tableta Rp spec 100%
71 G03DB01 didrogesteron film tablete 10 mg 30 tableta Rp spec 100%
72 G03GB02 klomifen tableta 50 mg 10 tableta Rp spec* 100%
73 G04CA02 tamsulozin kaspule 0,4 mg 30  kapsula Rp spec u 100%
74 G04CB01 finasterid film tablete 5mg 28 tableta Rp spec u 100%

30 tableta Rp spec u 100%
75 G04CB02 dutasterid meke kapsule 0,5 mg 30 kapsula Rp spec u 100%
76 H01BA02 dezmopresin tableta 0,2 mg 30 tableta Rp spec* 100%

sprej 0,1 mg/ml 50 doza Rp spec* 100%
77 H02AB04 metilprednizolon tableta 4 mg 30 tableta Rp spec* 100%

16 mg 50 tableta Rp spec* 100%
78 H02AB02 deksametazon tableta 0,5 mg 10 tableta Rp 100%
79 H02AB07 prednizon tableta 5 mg 10 tableta Rp 100%
80 H03AA01 levotiroksin tableta 100 mcg 100 tableta Rp spec * 100%

50 tableta Rp spec * 100%
150 mcg 100 tableta Rp spec * 100%

50 tableta Rp spec * 100%
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50 mcg 100 tableta Rp spec * 100%
50 tableta Rp spec * 100%

81 H03BA02 propiltiouracil tableta 50 mg 20 tableta Rp spec 100%
82 H03BB02 tiamazol tableta 10 mg 30 tableta Rp spec * 100%

20 mg 30 tableta Rp spec * 100%
83 J01AA02 doksiciklin kapsula 100 mg 5 kapsula Rp o 100%

6 kapsula Rp o 100%
tablete 
za oralnu 
otopinu 

100 mg 10 tableta Rp o 100%

84 J01CA04 amoksicilin kapsula 250 mg 16 kapsula Rp i 100%
500 mg 16 kapsula Rp i 100%

prašak 
za oralnu 
suspenziju

250 mg/5 ml 100 ml Rp i 100%

tablete 500 mg 10 
disperzibilnih 
tableta

Rp i 100%

14 
disperzibilnih 
tableta

Rp i 100%

20 
disperzibilnih 
tableta

Rp i 100%

85 J01CR02 amoksicilin + klavulonska 
kiselina

film tablete 250 mg + 125 
mg

15 tableta Rp t 100%

500 mg  + 
125 mg

10 film tableta Rp t 100%

15 tableta Rp t 100%
20 tableta Rp t 100%

875mg  + 125 
mg

10 tableta Rp t 100%

14 tableta Rp t 100%
prašak 
za oralnu 
suspenziju

125mg + 
31,25 mg/5 
ml.

100 ml Rp t 100%

250mg  + 
62,5 mg./5 
ml.

100 ml Rp t 100%

400 mg + 57 
mg./5 ml.

100 ml Rp t 100%

140 ml Rp t 100%
70 ml Rp t 100%

86 J01DA01 cefaleksin kapsula 250 mg 16 kapsula Rp o 100%
500 mg 16 kapsula Rp o 100%

prašak 
za oralnu 
suspenziju

250 mg/5 ml 100 ml Rp o 100%

87 J01EE01 sulfametoksazol + 
trimetoprim

prašak 
za oralnu 
suspenziju

(200+40) 
mg/5 ml

100 ml Rp 100%

tableta (400+80) mg; 20 tableta Rp 100%
88 J01FA01 eritromicin film tablete 250 mg 20 tablete Rp r 100%

500 mg 20 tableta Rp r 100%
kapsula 250 mg 16 kapsula Rp r 100%
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89 J01FA09 klaritromicin film tablete 250 mg 14 tableta Rp t 100%
500 mg 14 tableta Rp t 100%

7 tableta Rp t 100%
90 J01FA10 azitromicin film tablete 500 mg 2 tablete Rp r 1 100%

3 tablete Rp r 1 100%
prašak 
za oralnu 
suspenziju

100 mg/5 ml 20 ml. Rp r 1 100%

200 mg/5 ml 15 ml. Rp r 1 100%
20 ml. Rp r 1 100%
30 ml. Rp r 1 100%

91 J01MA02 ciprofloksacin film tablete 250 mg 10 tableta Rp t 100%
14 tableta Rp t 100%
20 tableta Rp t 100%

500 mg 10 tableta Rp t 100%
14 tableta Rp t 100%

750 mg 10 tableta Rp t 100%
14 tableta Rp t 100%
20 tableta Rp t 100%

92 J01MA06 norfloksacin film tablete 400 mg 20 tableta Rp t 100%
21 tableta Rp t 100%

93 J01XD01 metronidazol tableta 250 mg 20 tableta Rp 100%
400 mg 20 tableta Rp 100%
500 mg 10 tableta Rp 100%

20 tableta Rp 100%
94 J02AC01 flukonazol kapsula 100 mg 7 kapsula Rp 100%

150 mg 1 kapsula Rp 100%
50 mg 7 kapsula Rp 100%

95 J04AB02 rifampicin kapsula 300 mg 16 kapsula Rp spec* 100%
96 J04AC01 izoniazid tableta 50 mg 100 tableta Rp spec* 100%
97 J04AK02 etambutol tableta 400 mg 100 tableta Rp spec* 100%
98 D06BB03 aciklovir tableta 200 mg 25 tableta Rp spec 100%

30 tableta Rp spec 100%
400 mg 35 tableta Rp spec 100%

99 L02BA01 tamoksifen film tablete 10 mg 30 tableta Rp spec o 100%
100 L04AD01 ciklosporin meke kapsule 25 mg 50 kapsula Rp spec* 100%
101 L04AX01 azatioprin film tablete 50 mg 100 tableta Rp spec * 100%
102 M01AB05 diklofenak film tablete 50 mg 20 tableta Rp 100%

film tablete sa 
produženim 
oslobađanjem

100 mg 20 tableta Rp 100%

obložene 
tablete

50 mg 10 tableta Rp 100%

supozitorije 12,5 mg 10 supozitorije Rp 100%
103 M01AC06 meloksikam tableta 15 mg 30 tableta Rp spec 100%

7,5 mg 30 tableta Rp spec 100%
104 M01AE01 ibuprofen film tablete 400 mg 10 tableta Rp 100%

20 tableta Rp 100%
30 tableta Rp 100%

600 mg 30 tableta Rp 100%
oralna otopina 100 mg/5 ml 100 ml Rp 100%

105 M01AE03 ketoprofen kapsula 50 mg 20 kapsula Rp 100%
25 kapsula Rp 100%
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supozitorije 100 mg 12 supozitorija Rp 100%
106 M04AA01 alopurinol tableta 100 mg 100 tableta Rp 100%

40 tableta Rp 100%
107 M05BA04 alendronat tableta 70 mg 4 tablete Rp spec 1 100%
108 N07BC02 metadon oralne kapi 10 mg/ml 10 ml. Rp spec *** 

Rp spec D
100%

tableta 5 mg 20 tableta Rp spec *** 100%
109 N02AX02 tramadol kapsula 50 mg 20 kapsula Rp spec *** 100%

oralna otopina 100 mg/ml 10 ml. kapi Rp spec *** 100%
110 N02AX52 tramadol + paracetamol tablete 37,5/325 mg 30 tableta Rp spec *** 100%
111 N02CA52 ergotamin kombinacija film tablete 200 mg + 80 

mg + 25 mg 
+ 20 mg + 
0,75 mg

10 tableta Rp 100%

20 tableta Rp 100%
112 N03AA02 fenobarbiton tableta 100 mg 10 tableta Rp 100%

30 tableta Rp 100%
113 N03AF01 karbamazepin tableta 200 mg 50 tableta Rp 100%

tablete sa 
produženim 
djelovanjem

400 mg 30 tableta Rp 100%

114 N03AG01 natrijum valproat tablete 300 mg 100 tableta Rp spec 100%
N03AG01 natrij valproat sirup 300 mg/5 ml 150 ml Rp spec 100%

50 mg/ml 100 ml Rp spec 100%
115 N03AX09 lamotrigin tableta 100 mg 30 tableta Rp spec A 100%

25 mg 30 tableta Rp spec A 100%
50 mg 30 tableta Rp spec A 100%

116 N03AX11 topiramat tableta 100 mg 60 tableta Rp spec 100%
25 mg 60 tableta Rp spec 100%
50 mg 60 tableta Rp spec 100%

117 N03AX12 gabapentin kapsule 100 mg 20 kapsula Rp 100%
300 mg 50 kapsula Rp 100%
400 mg 50 kapsula Rp 100%

118 N04AA02 biperiden tableta 2 mg 50 tableta Rp spec 
CMZ

100%

119 N04BA02 levodopa, benzerazid tableta 100 mg+25 
mg

100 tableta Rp spec 
CMZ

100%

120 N04BA02 levodopa, karbidopa tableta 250 mg+25 
mg

100 tableta Rp spec 
CMZ

100%

121 N05AA02 levomepromazin film tablete 25 mg 20 tableta Rp spec 
CMZ

100%

N05AA02 levomepromazin tableta 100 mg 20 tableta Rp spec 
CMZ

100%

122 N05AA03 promazin tableta 100 mg 50 tableta Rp spec 
CMZ

100%

25 mg 50 tableta Rp spec 
CMZ

100%

123 N05AB02 flufenazin film tablete 1 mg 25 tableta Rp spec 
CMZ

100%

5 mg 100 tableta Rp spec 
CMZ

100%

25 tableta Rp spec 
CMZ

100%
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124 N05AD01 haloperidol tableta 10 mg 30 tableta Rp spec 
CMZ

100%

2 mg 25 tableta Rp spec 
CMZ

100%

125 N05AH02 klozapin tableta 100 mg 50 tablete Rp spec 
CMZ

100%

25 mg 50 tableta Rp spec 
CMZ

100%

126 N05AH03 olanzapin film tablete 10 mg 28 tableta Rp spec 
CMZ

25%

5 mg 28 tableta Rp spec 
CMZ

25%

127 N05AL01 sulpirid kapsula 50 mg 30 kapsula Rp 100%
128 N05AN01 litijum karbonat tableta 300 mg 100 tableta Rp spec 100%
129 N05AX08 risperidon film tablete 1 mg 20 tableta Rp spec 

CMZ
100%

30 tableta Rp spec 
CMZ

100%

60 tableta Rp spec 
CMZ

100%

2 mg 20 tableta Rp spec 
CMZ

100%

30 tableta Rp spec 
CMZ

100%

60 tableta Rp spec 
CMZ

100%

3 mg 20 tableta Rp spec 
CMZ

100%

30 tableta Rp spec 
CMZ

100%

60 tableta Rp spec 
CMZ

100%

4 mg 20 tableta Rp spec 
CMZ

100%

30 tableta Rp spec 
CMZ

100%

60 tableta Rp spec 
CMZ

100%

130 N05BA01 diazepam film tablete 2 mg 30 tableta Rp 100%
5 mg 30 tableta Rp 100%

tableta 10 mg 30 tableta Rp 100%
131 N05CD02 nitrazepam tableta 5 mg 10 tableta Rp 100%

30 tableta Rp 100%
132 N06AA09 amitriptilin film tablete 10 mg 100 tableta Rp spec 

CMZ
100%

25 mg 30 tableta Rp spec 
CMZ

100%

133 N06AB03 fluoksetin film tablete 20 mg 10 tableta Rp spec 
CMZ

100%

20 tableta Rp spec 
CMZ

100%

kapsula 20 mg 30 kapsula Rp spec 
CMZ

100%

134 N06AB05 paroksetin film tablete 20 mg 30 tableta Rp spec 
CMZ

100%
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30 mg 30 tableta Rp spec 
CMZ

100%

135 N06AB06 sertralin tableta 100 mg 30 tableta Rp spec 
CMZ

100%

50 mg 30 tableta Rp spec 
CMZ

100%

136 N06AB10 escitalopram tableta 10 mg 30 tableta Rp spec 
CMZ

100%

137 N07AA02 piridostigmin tableta 60 mg 20 tableta Rp spec 100%
138 N07BC51 buprenorfin+nalokson lingvalete 2 + 0,5 mg 7 lingvaleta Rp spec D 100%
139 P02CA01 mebendazol oralna otopina 100 mg/5 ml 30 ml Rp 100%

tableta 100 mg 6 tableta Rp 100%
140 R03BA05 flutikazon propionat inhalaciona 

suspenzija za 
raspršivač

125 μg/ 1 
doza

60 doza Rp spec 100%

250 μg/ 1 
doza

60 doza Rp spec 100%

50 μg/ 1 doza 120 doza Rp spec 100%
141 R03AC02 salbutamol sirup 2 mg/5 ml 100 ml sirup Rp 100%

200 ml sirup Rp 100%
sprej 100 mcg /

doza
sprej 200 
inhalacija

Rp 100%

tableta 2 mg 100 tableta Rp 100%
60 tableta Rp 100%

142 R03AC12 salmeterol inhalaciona 
suspenzija za 
raspršivač

25 mcg/doza 120 doza 
inhalaciona 
suspenzija za 
raspršivač

Rp spec 100%

143 R03AK06 salmeterol+flutikazon inhalator 25/125 mcg, 120 doza 
inhalator

Rp spec p 100%

25/250 mcg 120 doza 
inhalator

Rp spec p 100%

25/50 mcg,    120 doza 
inhalator

Rp spec p 100%

144 R01AD05 budezonid pulv.inh. 200 mcg 200 doza Rp spec p 100%
umetak 200 mcg 200 doza Rp spec p 100%

145 R03BA08 ciklesonid 120 doza 
inhalacioni 
rastvor pod 
pritiskom

80 mcg/doza 120 doza 
inhalacioni 
rastvor pod 
pritiskom

Rp spec p 100%

60 doza 
inhalacioni 
rastvor pod 
pritiskom

160 mcg/
doza

60 doza 
inhalacioni 
rastvor pod 
pritiskom

Rp spec p 100%

146 R03DA04 teofilin kaspule sa 
produženim 
oslobađanjem

200 mg 40 kapsula Rp 100%

50 kapsula Rp 100%
300 mg 50 kapsula Rp 100%

147 R03DA05 aminofilin tableta 100 mg 50 tableta Rp 100%
148 R03DC03 montelukast film tablete 10 mg 14 tableta Rp spec p 100%

28 tableta Rp spec p 100%
tablete za 
žvakanje

5 mg 14 tableta Rp spec p 100%

28 tableta Rp spec p 100%
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134 R05DA05 folkodin kapsula 10 mg 20 kapsula Rp 100%
oralna otopina 4 mg/5 ml 60 ml Rp 100%

135 R06AX13 loratadin tbl 10 mg 10 tableta Rp 100%
14 tableta Rp 100%
20 tableta Rp 100%

sirup 5 mg/5 ml 100 ml Rp 100%
120 ml Rp 100%

149 S01AA30 bacitracin, neomicin kapi za oči 
i uši

250+3.500/g bočica Rp 100%

150 S01AD03 aciklovir mast za oči 0,03 4,5 g Rp 100%
5 g Rp 100%

151 S03CA01 deksametazon, neomicin kapi za oči 
i uši

 (1+3,5) mg/
ml

10 ml Rp 100%

5 ml Rp 100%
152 S01ED01 timolol kapi za oči 0,25% 

(2,5mg/ml)
5 ml Rp 100%

0,5% (5mg/
ml)

5 ml Rp 100%

153 S01ED02 betaksolol kapi za oči 0,5% (5mg/
ml)

6 ml Rp 100%

154 S01EE01 latanoprost kapi za oči 50 mcg/ml 2,5 ml Rp spec 25%

Napomena:
Cijene na ovoj listi lijekova se odnose na navedene veličine pakovanja
i predstavljaju osnov za izračun cijena ostalih veličina pakovanja.

Legenda
Rp Lijek se izdaje samo na liječnički recept

Rp * Preporučuje se upotreba maksimalno 4-6 nedjelja, nakon tog perioda uraditi ponovnu procjenu terapije

Rp spec a Ulkusna bolest rezistentna na H2 blokatore, refluksni ezofagitis i Zollinger - Elisonov sindrom, za eradikaciju 
Helicobacter pylori. Spec.POM do 4 nedjelje, daljnja terapija po preporuci gastroenterologa

Rp spec Samo na recept specijaliste nadležne  medicinske oblasti.

Rp spec 1 Na osnovu dokaza provedenog dijagnostičkim procedurama tj. D.E.X.A.(T-scor<=2,5)

Rp spec* Samo prema preporuci  subspecijaliste određene grane medicine za strogo definisana oboljenja

Rp spec** Samo po preporuci dijabetologa/neurologa ili po preporuci spec.porodične medicine uz strogo provedene 
testove za dokazivanje polineuropatije.

Rp spec*** Izdaje se u slučaju jakih bolova akutnog i hroničnog karaktera (bol kod infarkta miokarda, maligna 
oboljenja, traumatski bolovi, opekotine, postoperativni bolovi.

Rp spec/db Za potrebe bolesnika od šećerne bolesti s nereguliranom glikemijom koji se nalaze na intenziviranoj 
inzulinskoj terapiji samo prema preporuci (nalazu) dijabetologa.

Rp speck/a Propisuje se samo prema nalazu kardiologa pacijentima nakon IM ili nakon ugradnje stent-a (Bypass-a) u 
trajanju od 6 mjeseci

Rp spec k Propisuje se samo po preporuci kardiologa

Rp spec u Propisuje se samo po preporuci specijaliste urologa

Rp spec o Po preporuci onkologa

Rp spec d* Samo po preporuci interniste i/ili propisuju spec.porodične medicine u slučajevima nepodnošenja ACE 
inhibitora

Rp spec D Propisuju samo specijalisti zavoda za borbu protiv bolesti ovisnosti

Rp spec g Samo kod dokazane preosjetljivosti na tiamazol, a prema preporuci interniste (propiltiouracil)
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Rp spec p Po preporuci interniste-pulmologa ili pneumoftiziologa za stanja bronhijalne astme III i IV stupnja gdje 
postoji neadekvatan terapijski odgovor  na inhalirane kortikosteroide ili kratkodjelujuće ß -2 agoniste. U 
nadležnim PFD-ima su obavezni pisati recepte pneumoftiziolozi.

Rp spec A Samo za bolesnike sa epilepsijom refrakternom na druge antiepileptike, po preporuci specijaliste 
neurologa ili neuropedijatra

Rp i Za infekcije disajnog sistema, sinuzitise

Rp t Dozvoljeno propisivanje samo u slučajevima rezistencije na  standardnu antimikrobnu terapiju obavezno 
uz antibiogram

Rp o Infekcije respiratornog, urinarnog i bilijarnog sistema, infekcije sa uzročnicima koji ne reaguju na 
polusintetske peniciline (cefaleksin)

Rp p Nekomplicirane infekcije urinarnog i respiratornog sistema 

Rp r Infekcije sa G+ uzročnicima u bolesnika koji su preosjetljivi na penicillin, kod profilakse reumatske groznice, 
za nespecifični uretritis i streptokokne infekcije kod mekih tkiva.

Rp r 1 Pri nepodnošljivosti eritromicina, te pri uzimanju teofilina, za infekcije respiratornog sistema u bolesnika 
preosjetljivih na penicilinsku terapiju, ako je potreban makrolid, te pri dokazanoj osjetljivosti na beta 
laktamske antibiotike (prema urađenom antibiogramu).

Rp spec CMZ Propisuju specijalisti u centru za mentalno zdravlje tamo gdje su uspostavljeni ili spec.porodične medicine 
po preporuci NPS-a

Rp spec*1 Samo prema preporuci subspecijaliste određene grane medicine za strogo definisana oboljenja,  lijek se ne 
propisuje pacijentima koji su na hroničnom hemodializnom tretmanu

Rp spec*2 Samo prema preporuci subspecijaliste određene grane medicine, ako primjenom simvastatina u periodu 
od 2 mjeseca nije postignuta ciljna vrijednost ukupnog HOLESTEROLA od 4 ili ispod 4, te LDL-a ispod 2,5.

VAŽNA NAPOMENA!   Pri propisivanju lijekova svi ljekari su dužni voditi računa o racionalnom propisivanju lijekova i 
sprovoditi medicinu baziranu na dokazu, s ciljem izbjegavanja polifarmacije kod pacijenata.
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98.
Na osnovu člana 16. stav 2. Zakona o Vladi Zeničko-

dobojskog kantona-Prečišćeni tekst  («Službene novine 
Zeničko-dobojskog kantona», broj: 7/10), člana 4. stav 1. 
Zakona o koncesijama (Prečišćeni tekst) («Službene novine 
Zeničko-dobojskog kantona», broj: 5/03), na prijedlog 
Ministarstva za privredu, Vlada Zeničko-dobojskog 
kantona, na nastavku 49. sjednice, održanom 01.02.2012. 
godine, d o n o s i

O D L U K U
o stavljanju van snage Odluke  o davanju 

saglasnosti i uslovima za provođenje 
postupka dodjele koncesije za 

istraživanje i eksploataciju metaličnog 
mineralnog resursa-ceruzita  na 

ležištima Očekalj i Prgoševo, u općini 
Olovo („Službene novine Zeničko–
dobojskog kantona“, broj: 14/11) i  

poništavanju Javnog poziva

Član 1.
(Predmet)

(1) Stavlja se van snage Odluka o davanju saglasnosti 
i uslovima za provođenje postupka dodjele koncesije za 
istraživanje i eksploataciju metaličnog mineralnog resursa-
ceruzita  na ležištima  Očekalj i Prgoševo, u općini Olovo 
(„Službene novine Zeničko-dobojskog kantona“, broj: 
14/11), zbog neuspjelog Javnog poziva.

(2) Poništava se Javni poziv za prikupljanje ponuda 
za dodjelu koncesije za istraživanje i eksploataciju 
metaličnog mineralnog resursa-ceruzita na ležištima 
Očekalj i Prgoševo, u općini Olovo, objavljen u „Dnevnom 
avazu“ dana 27.09.2011. godine.

Član 2.
(Provođenje Odluke)

Zadužuje se Ministarstvo za privredu da Obavijest o 
poništenju Javnog poziva iz člana 1. stav (2) ove odluke 
objavi u „Dnevnom avazu“.

Član 3.
(Stupanje na snagu)

Odluka stupa na snagu narednog dana od dana 
donošenja i bit će objavljena u „Službenim novinama 
Zeničko-dobojskog kantona“

Broj: 02-18-2840/12.
Datum, 01.02.2012. godine
Zenica

99.
Na osnovu člana 16. stav 2. Zakona o Vladi Zeničko-

dobojskog kantona-Prečišćeni tekst  («Službene novine 
Zeničko-dobojskog kantona», broj: 7/10), člana 4. stav 1. 
Zakona o koncesijama (Prečišćeni tekst) («Službene novine 
Zeničko-dobojskog kantona», broj: 5/03), na prijedlog 
Ministarstva za privredu, Vlada Zeničko-dobojskog 
kantona, na nastavku 49. sjednice, održanom 01.02.2012. 
godine, d o n o s i

ODLUKU
o pristupanju provođenja procedure 
dodjele koncesije za istraživanje i 

eksploataciju metaličnog mineralnog 
resursa-ceruzita na ležištima Očekalj i 

Prgoševo u općini Olovo

Član 1.
(Predmet)

Pristupa se provođenju procedure dodjele koncesije za 
istraživanje i eksploataciju metaličnog mineralnog resursa-
ceruzita, na ležištima Očekalj i Prgoševo u općini Olovo.

Član 2.
(Lokacija)

(1) Istražno-eksploatacioni prostor ležišta Očekalj i 
Prgoševo u općini Olovo ograničen je graničnim linijama 
sa prijelomnim tačkama, kako slijedi:

TAČKA X   Y
I 4 883 571,00 6 547 383,00
II 4 884 745,69 6 549 653,74
III 4 884 000,00 6 550 095,00
IV 4 882 440,00 6 549 217,00
V 4 883 264,00 6 547 304,00
I 4 883 571,00 6 547 383,00

(2) Površina unutar eksploatacionog polja je 
3.358.251,00 m2. Spisak katarstarskih čestica (katastarskih 
čestica je ukupno je 379, od toga 374 u K.O. Dolovi i 5 u 
K.O. Dugandžići) se nalazi u dokumentu dostavljenom i 
ovjerenom od strane općine Olovo. 

Član 3.
(Elementi Ugovora)

Posebni uslovi za izbor  najpovoljnije ponude za dodjelu 
koncesije za eksploataciju ceruzita su:

a)	 Minimalno vrijeme koncesije za eksploataciju je 25 
godina, a zavisit će od utvrđenih rezervi  mineralnog 
resursa;

b)	 Za eksploatisane količine cerizuta, koncesionar je 

PREMIJER 

mr.sci. Fikret Plevljak, dipl.ing., s.r.
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dužan plaćati koncesionu naknadu u iznosu od mi-
nimalno 2,0 KM po toni rovne rude (slovima: dvije 
konvertibilne marke po toni rovne rude);

c)	 Minimalne količine eksploatisanog ceruzita na koji 
je koncesionar obavezan plaćati  koncesionu nakna-
du su 100.000 tona rovne rude /godišnje (slovima: 
stohiljada tona rovne rude po godini);

d)	 Minimalna jednokratna (fiksna godišnja) koncesio-
na naknada po metru kvadratnom istražno-eksploa-
tacionog  prostora ležišta Očekalj i Prgoševo u op-
ćini  Olovo je 0,6  KM/m2, uz godišnju korekciju na 
osnovu zvanične inflacije u BiH. 

Član 4.
(Opći eliminatorni uslovi)

(1) Opći eliminatorni ulovi za izbor najpovoljnije 
ponude za dodjelu koncesije za eksploataciju ceruzita na 
predmetnim lokalitetima su:

a)	 Dokaz o uspješnom poslovanju ponuđača u posljed-
nje tri poslovne godine;

b)	 Dokaz o uredno izmirenim porezima i doprinosima;
c)	 Garancija banke na iznos vrijednosti minimalne 

dvogodišnje eksploatacije ceruzita prema ponuđe-
noj cijeni koncesine naknade;

d)	 Studije o ekonomskoj opravdanosti dodjele konce-
sije na istraživanje i eksploataciju ceruzita na lo-
kalitetima Očekalj i Prgoševo  kod Olova, urađena 
prema  Načelnom sadržaju;

e)	 Ovjerena izjava da pod krivičnom i materijalnom 
odgovornošću nesporno prihvata obavezu demini-
ranja istražno-eksploatcionog polja, prije početka 
istražnih radova, o ličnom trošku u roku od 3 go-
dine, računajući od dana potpisivanja koncesionog 
ugovora;

f)	 Ovjerena izjava da pod krivičnom i materijalnom 
odgovornošču, nesporno, prihvata  sve uslove iz 
Saglasnosti općinskog Vijeća Olovo, broj: 01-18-
2238-2/11  od 10.08.2011. godine;

g)	 Ovjerena izjava da pod krivičnom i materijalnom 
odgovornošću obavezuje omogućiti realizaciju pro-
jekata od  općeg interesa, za koje Općinsko  vijeće 
Olovo iskaže  interes;

h)	 Ovjerena izjava da pod krivičnom i materijalnom 
odgovornošću nesporno prihvata obavezu da u toku 
eksploatacije, u slučaju nailaska na resurse plemeni-
tih metala, obavijesti Koncesora  i   iste  deponuje 
u području istražno-eksploatacionog lokaliteta, te ih 
preda Koncesoru;

(2) Izjave pod (e), (f), (g) i (h) mogu biti date u 
integralnoj formi, odnosno objedinjene.

Član 5.
(Ostali uslovi)

(1) Koncesija će se dodijeliti prema kriteriju 
najpovoljnijeg ponuđača, odnosno, po  principu najvećeg 
zbira bodova po osnovu  tenderskih kriterija, koji uključuju 
visinu kontinuirane i jednokratne koncesione naknade, 
minimalnu godišnju realizaciju predmeta koncesije, 
poslovni rezultat, kao i na osnovu općih kriterija dodjele  
koncesije za istraživanje i  eksploataciju ceruzita na 
ležištima Očekalj i Prgoševo kod Olova.

(2)	 Vrijeme trajanja Javnog poziva je 60 dana.
(3)	 Procentualno učešće kod vrednovanja ponuda je:
a)	 kontinuirana naknada maximalno 45 bodova;
b)	 jednokratna koncesiona naknada maximalno 10 bodova;
c)	 minimalna godišnja realizacija maximalno 20 bodova;
d)	 dozvola za eksploataciju maximalno 15 bodova;
e)	 poslovni rezultat maximalno 10 bodova.

Član 6.
(Istraživanje i eksploatacija)

(1) Istražne i eksploatacione radove, kao i sve druge 
prateće poslove, Koncesionar je dužan izvoditi u skladu 
sa odredbama važećih zakona i propisa kojima je uređena 
oblast istraživanja i eksploatacije mineralnih resursa, te 
drugih važećih zakonskih propisa.

(2) U slučaju da Koncesionar ne otpočne sa 
eksploatacijom ceruzita u roku od tri godine, računajući od 
dana donošenja ove Odluke, smatrat će se da je odustao od 
realizacije projekta. 

 
Član 7.

(Provođenje postupka izbora)

Zadužuje se Ministarstvo za privredu da, putem 
Komisije koju imenuje ministar Ministarstva za privredu, 
sprovede postupak prikupljanja ponuda, izvrši odabir i 
predloži Vladi najpovoljnijeg ponuđaća.

Član 8.
(Stupanje na snagu)

 
Odluka stupa na snagu danom donošenja i bit će 

objavljena u «Službenim novinama Zeničko-dobojskog 
kantona».

Broj: 02-18-2841/12.
Datum, 01.02.2012. godine
Zenica

PREMIJER 

mr.sci. Fikret Plevljak, dipl.ing., s.r.
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100.
Na osnovu člana 16. stav 2. Zakona o Vladi Zeničko-

dobojskog kantona-Prečišćeni tekst («Službene novine 
Zeničko-dobojskog kantona», broj 7/10), a u skladu sa 
Odlukom o privremenom finansiranju Zeničko-dobojskog 
kantona za period januar-mart 2012. godine (“Službene 
novine Zeničko-dobojskog kantona”, broj 17/11), na 
prijedlog Ministarstva za privredu, Vlada Zeničko-
dobojskog kantona, na nastavku 49. sjednice, održanom 
01.02.2012. godine,  d o n o s i

ODLUKU
o odobravanju finansijskih sredstava

Agenciji za privatizaciju Zeničko-
dobojskog kantona

Član 1.
(Predmet)

Odobravaju se finansijska sredstva Agenciji za 
privatizaciju Zeničko-dobojskog kantona u iznosu od 
50.000,00 KM (slovima: pedesethiljada konvertibilnih 
maraka), na ime troškova potrebnih za finansiranje redovnih 
obaveza i aktivnosti.

Član 2.
(Ekonomski kod)

Odobrena sredstva iz člana 1. ove odluke isplatit će se 
na osnovu Odluke o privremenom finansiranju Zeničko-
dobojskog kantona za period januar-mart 2012. godine 
(isplata za period januar-mart 2012. godine), razdjel 18, 
budžetska organizacija 01, potrošačka jedinica 0001, 
ekonomski kod 614100, pozicija «Transfer za Agenciju za 
privatizaciju».

Član 3.
(Provođenje Odluke)

Za realizaciju ove odluke zadužuje se Ministarstvo 
za privredu i Ministarstvo finansija, svako u okviru svoje 
nadležnosti.

Član 4.
(Stupanje na snagu)

Odluka  stupa  na  snagu  danom donošenja  i  objavit  će 
se u  “Službenim  novinama Zeničko-dobojskog kantona“.

Broj: 02-14-2842/12.
Datum, 01.02.2012. godine
Zenica

101.
Na osnovu člana 16. stav 2. Zakona o Vladi Zeničko-

dobojskog kantona-Prečišćeni tekst (“Službene novine 
Zeničko-dobojskog kantona”, broj: 7/10) i Odluke o 
privremenom finansiranju Zeničko-dobojskog kantona 
za period januar-mart 2012. godine („Službene novine 
Zeničko-dobojskog kantona”, broj: 17/11), na prijedlog 
Ministarstva za rad, socijalnu politiku i izbjeglice, Vlada 
Zeničko-dobojskog kantona, na nastavku 49. sjednice, 
održanom 01.02.2012. godine,  d o n o s i

O D L U K U
o odobravanju sredstava za 

implementaciju projekta „Izgradnja 
zgrade Dnevnog centra za djecu i 

odrasle osobe sa posebnim potrebama u 
Visokom“ 

Član 1.
(Predmet)

Odobravaju se sredstva Udruženju „Humanost-societas 
humanitatis“ iz Zenice kao implementatoru projekta 
„Izgradnja zgrade Dnevnog centra za djecu i odrasle osobe 
sa posebnim potrebama u Visokom” u iznosu od 30.000,00 
KM (slovima: tridesethiljada konvertibilnih maraka), kao 
dio učešća Zeničko-dobojskog kantona u implementaciji 
ovog projekta, na koji je Vlada Kantona dala saglasnost 
Zaključkom broj: 02-23-17799/11 od 28.06.2011. godine. 

Član 2.
(Analitička konta)

(1) Sredstva iz člana 1. ove odluke isplatit će se iz 
sredstava utvrđenih Odlukom o privremenom finansiranju 
Zeničko-dobojskog kantona za period januar-mart 2012. 
godine („Službene novine Zeničko-dobojskog kantona“ 
broj 17/11), razdjel 20, budžetska organizacija 01, 
potrošačka jedinica 0001, ekonomski kod 615100, pozicija 
«Kapitalni grantovi općinama». 

(2) Sredstva iz člana 1. ove odluke će biti uplaćena na 
račun Udruženja broj: 1610550012510025  otvoren kod 
Raiffeisen banke Zenica sa rokom doznake do 31.03.2012. 
godine.

Član 3.
(Provođenje odluke)

Za realizaciju ove odluke zadužuje se Ministarstvo za 
rad, socijalnu politiku i izbjeglice i Ministarstvo finansija, 
svako u domenu svojih nadležnosti.

PREMIJER 
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Član 4.
(Izvještavanje)

Zadužuje se Udruženje „Humanost-societas humanitatis“ 
da će Ministarstvu za rad, socijalnu politiku i izbjeglice 
podnijeti ukupan izvještaj o utrošku doznačenih sredstava.

Član 5.
(Stupanje na snagu)

Odluka stupa na snagu danom donošenja i biti će 
objavljena u „Službenim novinama Zeničko-dobojskog 
kantona“.

Broj: 02-14-2843/12.
Datum, 01.02.2012. godine
Zenica

102.
Na osnovu člana 16. stav 2. Zakona o Vladi Zeničko-

dobojskog kantona-Prečišćeni tekst (“Službene novine 
Zeničko-dobojskog kantona”, broj: 7/10) i Odluke o 
privremenom finansiranju Zeničko-dobojskog kantona 
za period januar-mart 2012. godine („Službene novine 
Zeničko-dobojskog kantona”, broj: 17/11), na prijedlog 
Ministarstva za rad, socijalnu politiku i izbjeglice, Vlada 
Zeničko-dobojskog kantona, na nastavku 49. sjednice, 
održanom 01.02.2012. godine,  d o n o s i

O D L U K U
o odobravanju sredstava udruženju 
„Humanost – societas humanitatis“ 
Zenica za nastavak implementacije 

projekta „Centar za rano podsticanje 
razvoja i ranu intervenciju za djecu sa 

posebnim potrebama“ u Zenici 

Član 1.
(Predmet)

Odobravaju se sredstva Udruženju „Humanost-societas 
humanitatis“ Zenica, kao implementatoru projekta: „Centar 
za rano podsticanje razvoja i ranu intervenciju za djecu sa 
posebnim potrebama” u Zenici, na koji je Vlada Kantona 
dala saglasnost Zaključkom broj: 02-35-18250/09 od 
09.07.2009. godine, u ukupnom iznosu od 39.500,00 KM 
(slovima: tridesetdevet hiljadapetstotina konvertibilnih 
maraka) kao učešće Vlade Zeničko-dobojskog kantona 
u nastavka implementacije projekta „Centar za rano 
podsticanje razvoja i ranu intervenciju za djecu sa posebnim 
potrebama” u Zenici, za period januar-mart 2012. godine.

PREMIJER 
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Član 2.
 (Analitička konta)

(1) Sredstva iz člana 1. ove odluke isplatit će se iz 
sredstava utvrđenih Odlukom o privremenom finansiranju 
Zeničko-dobojskog kantona za period januar-mart 2012. 
godinu („Službene novine Zeničko-dobojskog kantona“ 
broj 17/11), razdjel 20, budžetska organizacija 01, 
potrošačka jedinica 0001, ekonomski kod 614200, KAD 
207, pozicija «Ostali socijalni transferi».

(2) Sredstva iz člana 1. ove odluke će biti uplaćivana 
u mjesečnim iznosima od 13.166,67 KM (slovima: 
trinaesthiljadastotinušezdesetšest i 67/100 konvertibilnih 
maraka) na račun Udruženja broj: 1610550012510025,  
otvoren kod Raiffeisen banke Zenica.

Član 3.
(Provođenje odluke)

Za realizaciju ove odluke zadužuje se Ministarstvo za 
rad, socijalnu politiku i izbjeglice i Ministarstvo finansija, 
svako u domenu svojih nadležnosti.

Član 4.
(Izvještavanje)

Udruženje „Humanost-societas humanitatis“ će 
izvjestiti Ministarstvo za rad, socijalnu politiku i izbjeglice 
o utrošku doznačenih sredstava.

Član 5.
(Stupanje na snagu)

Odluka stupa na snagu danom donošenja i biti će 
objavljena u „Službenim novinama Zeničko-dobojskog 
kantona“.

Broj: 02-14-2844/12.
Datum, 01.02.2012. godine
Zenica

103.
Na osnovu člana 16. stav 2. Zakona o Vladi Zeničko-

dobojskog kantona - Prečišćeni tekst (“Službene novine 
Zeničko-dobojskog kantona”, broj: 7/10), a u skladu sa 
Odlukom o privremenom finansiranju Zeničko-dobojskog 
kantona za period januar-mart 2012. godine (“Službene 
novine Zeničko-dobojskog kantona”, broj: 17/11), na 
prijedlog Ministarstva za privredu, Vlada Zeničko-
dobojskog kantona, na 50. sjednici, održanoj 02.02.2012. 
godine, d o n o s i
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ODLUKA
o izmjenama Odluke o odobravanju 

finansijskih sredstava-subvencioniranju  
uvođenja i certificiranja međunarodnih 

standarda za upravljanje kvalitetom 
obrtničkoj radnji „S&M-P“ Kakanj

Član 1.
(Predmet Odluke)

(1)	 Mijenja se Odluka o odobravanju finansijskih 
sredstava-subvencioniranju uvođenja i certificiranja 
međunarodnih standarda za upravljanje kvalitetom 
obrtničkoj radnji „S&M-P“ Kakanj Vlade Zeničko-
dobojskog kantona („Službene novine Zeničko-dobojskog 
kantona“, broj: 15/11), tako što se u članu 1. Odluke riječ 
„S&P-M“ zamjenjuje riječju „“S&M-P““;

(2)	 U članu 2. stav (1) riječi „iz Budžeta Zeničko-
dobojskog kantona za 2011. godinu“, zamjenjuju se riječima 
„na osnovu Odluke o privremenom finansiranju Zeničko-
dobojskog kantona za period januar-mart 2012. godine“, 
a žiro-račun broj „1543012000199378“, zamjenjuje se 
brojem „1543012000199398“.

Član 2.
(Stupanje na snagu)

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja, a objavit 
će se u „Službenim novinama Zeničko-dobojskog kantona“.

Broj: 02-14-3034/12.
Datum, 02.02.2012. godine
Zenica

104.
Na osnovu člana 16. stav 2. Zakona o Vladi Zeničko-

dobojskog kantona-Prečišćeni tekst («Službene novine 
Zeničko-dobojskog kantona», broj: 7/10), člana 11. stav 2. 
Zakona o koncesijama-Prečišćeni tekst («Službene novine 
Zeničko-dobojskog kantona», broj: 5/03), na prijedlog 
Ministarstva za privredu, Vlada Zeničko-dobojskog kantona, 
na 50. sjednici, održanoj 02.02.2012. godine,  d o n o s i 

ODLUKU
o dodjeli koncesije za istraživanje i 

eksploataciju mineralnog resursa-gabra 
na ležištu Karaula, k.č. 652/1 K.O. 

Drecelj, općina Olovo

Član 1.
(Predmet koncesije)

Privrednom društvu „H.I.H“d.o.o. Živinice (u daljem 
tekstu Koncesionar) dodjeljuje se koncesija za istraživanje i 

eksploataciju mineralnog resursa-gabra na ležištu Karaula, 
u općini Olovo.

Član 2.
(Lokacija)

(1) Istražno-eksploatacioni prostor ležišta je ograničen 
graničnim linijama sa prijelomnim tačkama kako slijedi:

TAČKA X Y
I 4 892 505,96 6 553 388,43
II 4 892 459,39 6 553 424,04
III 4 892 402,43 6 553 403,35
IV 4 892 338,33 6 553 363,03
V 4 892 251,86 6 553 330,01
VI 4 892 241,45 6 553 139,69
I 4 892 505,96 6 553 388,43

(2) Površina unutar istražno-eksploatacionog polja 
je 1,5 ha i nalazi se na k.č. 652/1 i pripada K.O. Drecelj, 
općina Olovo. 

Član 3.
(Ugovor)

Zadužuje se Ministarstvo za privredu da u skladu sa 
ovom Odlukom i odredbama Zakona o koncesijama potpiše 
Ugovor o dodjeli koncesije za istraživanje i eksploataciju 
mineralnog resursa-gabra na ležištu Karaula, u općini 
Olovo, u roku od 60 (šezdeset) dana od dana stupanja na 
snagu ove Odluke.

Član 4.
(Elementi Ugovora)

(1) Osnovni elementi Koncesionog ugovora su:
a)	 Vrijeme koncesije za istraživanje je 1 godina (jedna 

godina), računajući od dana dobijanja dozvole za 
istraživanje, a vrijeme koncesije za eksploataciju je 
20 godina, računajući od dana dobijanja dozvole za 
eksploataciju;

b)	 Minimalna visina kontinuirane koncesione nakna-
de je 10,10 KM/m3 čvrste mase (slovima: deset i 
10/100 konvertibilnih maraka po metru kubnom 
čvrste mase);

c)	 Minimalna visina jednokratne koncesione naknade 
je 1,10 KM/m2 istražno-eksploatacionog prostora;

d)	 Minimalna godišnja količina eksploatisanog gabra 
na koji je Koncesionar dužan plaćati koncesionu na-
knadu je 11.000 m3/godišnje (slovima: jedanaesthi-
ljada metara kubnih čvrste mase po godini);

e)	 Maksimalna količina eksploatisanog gabra u fazi 
istraživanja je 1.000m3 čvrste mase.

(2) Koncesionar je dužan prije potpisivanja Koncesionog 
ugovora obezbijediti:
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a)	 Uplatnicu na 16.500,00 KM kao jednokratnu konce-
sionu naknadu;

b)	 Ovjerenu mjenicu sa mjeničnom izjavom na iznos 
od 222.200,00 KM;

c)	 „Nulto stanje“ ležišta prije početka istražno-eksplo-
atacionih radova sa fotografisanjem eventualnih po-
stojećih objekta u blizini ležišta. 

(3) Koncesionar je dužan prije dobijanja dozvole za 
eksploataciju obezbijediti:

a)	 Urbanističku, vodoprivrednu, šumsku saglasnost, te 
okolinsku dozvolu.

Član 5.
(Istraživanje i eksploatacija)

(1) Istražne i eksploatacione radove, kao i sve druge 
prateće poslove, Koncesionar je dužan izvoditi u skladu 
sa odredbama važećih zakona i propisa kojima je uređena 
oblast istraživanja i eksploatacije mineralnih resursa, te 
drugih važećih zakonskih propisa.

(2) U slučaju da Koncesionar ne otpočne sa istraživanjem 
i eksploatacijom gabra u roku od jedne godine, računajući 
od dana donošenja ove Odluke, smatrat će se da je odustao 
od realizacije projekta. 

Član 6.
(Stupanje na snagu)

Odluka stupa na snagu danom donošenja i bit će 
objavljena u „Službenim novinama Zeničko-dobojskog 
kantona”.

Broj: 02-18-3036/12.
Datum, 02.02.2012. godine
Zenica

105.
Na osnovu člana 16. stav 2. Zakona o Vladi Zeničko-

dobojskog kantona - Prečišćeni tekst (“Službene novine 
Zeničko-dobojskog kantona”, broj 7/10) i Odluke o 
privremenom finansiranju Zeničko-dobojskog kantona 
za period januar-mart 2012. godinu („Službene novine 
Zeničko-dobojskog kantona“, broj 17/11), na prijedlog 
Ministarstva za pravosuđe i upravu, Vlada Zeničko-
dobojskog kantona, na 51. sjednici, održanoj 09.02.2012. 
godine,  d o n o s i 
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ODLUKU
o visini osnovice za obračun plaće 

zaposlenika u kantonalnim organima 
državne službe i drugim budžetskim 

korisnicima Zeničko-dobojskog kantona
period 01.01. - 31.03.2012. godine

Član 1.
(Visina osnovice)

Osnovica za obračun plaće (u daljem tekstu: Osnovica) 
zaposlenika u kantonalnim organima državne službe 
i drugim budžetskim korisnicima Zeničko-dobojskog 
kantona za period 01.01. - 31.03.2012. godine iznosi 432,00 
KM (slovima: četiristotinetridedesetdvije konvertibilnih 
maraka), što uvećano za korektivni koeficijent od 1,05263 
iznosi 454,73616 KM.

Član 2.
(Obračun plaće nosiocima pravosudnih 

institucija)

Sudijama, tužiocima kao i stručnim saradnicima koji 
obavljaju sudijsku funkciju plaća se obračunava u skladu sa 
Zakonom o plaćama i drugim naknadama sudija i tužilaca 
u Federaciji Bosne i Hercegovine („Službene novine 
Federacije Bosne i Hercegovine“, broj 22/09), uz primjenu 
korektivnog koeficijenta iz člana 1. ove odluke.

Član 3.
(Realizacija)

Za provođenje ove odluke zadužuje se Ministarstvo 
finansija Zeničko-dobojskog kantona.

Član 4.
(Stupanje na snagu i primjene)

Odluka stupa na snagu narednog dana od dana 
objavljivanja u „Službenim novinama Zeničko-dobojskog 
kantona“, a primjenjuje se od 01.01.2012. godine. 

Broj: 02-14-3531/12.
Datum, 09.02.2012. godine
Zenica
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106.
Na osnovu člana 16. stav 2. Zakona o Vladi Zeničko-

dobojskog kantona - Prečišćeni tekst (“Službene novine 
Zeničko-dobojskog kantona”, broj 7/10) i Odluke o 
privremenom finansiranju Zeničko-dobojskog kantona 
za period januar-mart 2012. godine („Službene novine 
Zeničko-dobojskog kantona“, broj 17/11), na prijedlog 
Ministarstva za pravosuđe i upravu, Vlada Zeničko-
dobojskog kantona, na 51. sjednici, održanoj 09.02.2012. 
godine,  d o n o s i 

ODLUKU
o visini naknade za topli obrok 

zaposlenika u kantonalnim organima 
državne službe i drugim budžetskim 

korisnicima Zeničko-dobojskog kantona
 za period januar-mart 2012. godine

Član 1.
(Visina toplog obroka)

(1) Visina naknade za topli obrok zaposlenika u 
kantonalnim organima državne službe i drugim budžetskim 
korisnicima Zeničko-dobojskog kantona za period januar-
mart 2012. godine iznosi od 8,00 KM (slovima: osam 
konvertibilnih maraka) po radnom danu.

(2) Službenim osobama Jedinice za podršku Ministarstva 
unutrašnjih poslova Zeničko-dobojskog kantona, pored 
naknade za topli obrok iz stava 1. ovog člana, pripada i 
dodatna naknada za pojačanu ishranu u iznosu od 5,00 KM 
po radnom danu.

Član 2.
(Izuzeće od primjene)

Naknada iz člana 1. stav (1) ove odluke ne odnosi se 
na sudije, tužioce i stručne saradnike iz člana 4. Zakona o 
plaćama i drugim naknadama sudija i tužilaca u Federaciji 
Bosne i Hercegovine („Službene novine Federacije Bosne i 
Hercegovine“, broj 22/09).

Član 3.
(Realizacija)

Za realizaciju ove odluke zadužuje se Ministarstvo 
finansija Zeničko-dobojskog kantona.

Član 4.
(Stupanje na snagu i datum primjene)

Odluka stupa na snagu narednog dana od dana 
objavljivanja u „Službenim novinama Zeničko-dobojskog 
kantona“, a primjenjuje se od 01.01.2012. godine.

Broj: 02-14-3532/12.
Datum, 09.02.2012. godine
Zenica

107.
Na osnovu člana 16. stav 2. Zakona o Vladi Zeničko-

dobojskog kantona – Prečišćeni tekst („Službene novine 
Zeničko-dobojskog kantona“, broj: 7/10) Vlada Zeničko-
dobojskog kantona, na prijedlog  Stručne službe Vlade, na 
nastavku 53. sjednice, održanom dana 17.02.2012. godine,  
d o n o s i

ODLUKU
O METODOLOGIJI IZRADE I 

DONOŠENJA PROGRAMA RADA I 
IZVJEŠTAJA O RADU VLADE ZENIČKO-
DOBOJSKOG KANTONA, KANTONALNIH 

ORGANA UPRAVE I KANTONALNIH 
UPRAVNIH ORGANIZACIJA

DIO PRVI  – UVOD

Član 1.
(Predmet Odluke)

Ovom Odlukom uređuje se metodologija izrade i 
donošenja godišnjih programa rada i izvještaja o radu 
Vlade Zeničko-dobojskog kantona (u daljnjem tekstu: 
Vlada), kantonalnih organa uprave i kantonalnih upravnih 
organizacija.

Član 2.
(Definicije)

Izrazi upotrebljeni u ovoj Odluci imaju slijedeće 
značenje:

a)	 Strateški ciljevi - opći navodi o tome šta kantonalni 
organ uprave ili upravna organizacija planira ostva-
riti u četverogodišnjem periodu, koji su usmjereni 
na rezultate i kvalitativne su naravi (Strateški pro-
grami i načini realizacije su vezani za strateške ci-
ljeve).

b)	 Program - skup srodnih i povezanih aktivnosti koje 
doprinose ostvarenju zadatih ciljeva.

c)	 Kantonalni organi uprave – kantonalna ministarstva 
i samostalne uprave,

d)	 Kantonalne upravne organizacije – kantonalni zavo-
di, direkcije,

DIO DRUGI - PROGRAM RADA

POGLAVLJE I. OSNOVNI  PRINCIPI

Član 3.
(Osnovni principi)

Osnovni principi u postupku godišnjeg planiranja uključuju:

PREMIJER 

mr.sci. Fikret Plevljak, dipl.ing., s.r.
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a)	 usklađivanje godišnjih programa rada sa usvojenim 
razvojnim dokumentima na nivou Bosne i Hercego-
vine, Federacije Bosne i Hercegovine i Zeničko-do-
bojskog kantona,

b)	 obavezno definisanje liste i opisa strateških ciljeva, 
strateških programa, planiranih načina realizacije, 
kao i kratkoročne ciljeve koje godišnji programi 
rada trebaju sadržavati,

c)	 izradu godišnjeg programa za period od jedne ka-
lendarske godine,

d)	 obavezu usklađivanja mjera predviđenih godišnjim 
programom rada sa budžetom,

e)	 precizno navođenje: 
1) naziva akta,
2) nosioca izrade,
3) predlagača,
4) pravnog osnova, sa preciznim navođenjem propi-

sa i članova kojim se obaveze nalažu,
5) razloga za donošenje,
6) postupka donošenja, 
7) roka,
8) te očekivanih rezultata-efekata; 

za normativno-pravne akte čije se donošenje plani-
ra, kao i za studijsko-analitičke i stručno-operativ-
ne poslove u dijelu u kojem je to moguće navesti.

f)	 obavezu izrade godišnjih programa rada, godišnjih i 
drugih izvještaja o radu na jedinstvenim obrascima 
iz PRILOGA I. i II. ove Odluke. 

POGLAVLJE II.  SADRŽAJ 
PROGRAMA RADA VLADE

Član 4.
(Sadržaj i format godišnjeg programa)

(1) Programi rada kantonalnih organa uprave i 
kantonalnih upravnih organizacija sadrže slijedeća ključna 
poglavlja:

a) uvod/ukratko opis ministarstva/drugog tijela uprave 
i nadležnosti (najviše pola stranice),

b) ciljevi/lista i opis strateških ciljeva, strateških pro-
grama, planiranih načina realizacije, kratkoročne 
ciljeve kao i navođenje i opis programa i aktivno-
sti koji će obilježiti rad u godini za koju se donosi 
program, te očekivane rezultate, (na jednoj stranici),

c) normativne aktivnosti, koje se odnose na nacrte i 
prijedloge zakona i drugih općih akata koje donosi 
Skupština, Vlada ili rukovodioci kantonalnih organa 
uprave i kantonalnih upravnih organizacija - PRI-
LOG I. ove Odluke,

d) studijsko-analitički dio koji sadrži poslove i zadatke 
na provođenju zakona i utvrđene politike, sistema-
tizovane po oblastima, a koji se izrađuju u obliku 
izvještaja, programa, analiza, informacija i drugih 

dokumenata - PRILOG I. ove Odluke,
e) ostali, redovni poslovi i zadaci iz djelokruga orga-

na uprave, kao što je prvostepeno i drugostepeno 
upravno rješavanje, upravni nadzor i drugi kontinu-
irani poslovi.

f) procjena finansijskih sredstva potrebnih za realizaci-
ju programa rada. 

(2) Za svaki program, aktivnost, posao i zadatak potrebno 
je precizno navesti nosioca aktivnosti koji je zadužen da 
istu izvrši ( službenika ili najmanji organizacioni dio).

(3) Program rada Vlade u uvodnom dijelu sadrži 
obraćanje premijera kantona u kome su sadržani osnovni 
pravci politike Vlade, dok se u dijelu nosioca aktivnosti 
podrazumijeva resorni kantonalni organ uprave ili 
kantonalna upravna organizacija.

Program rada Vlade ne sadrži dio definisan u stavu 1. 
tačka e) ovog člana. 

(4) Programi rada upravnih organizacija u sastavu 
organa uprave su obuhvaćeni programima rada organa. 

(5) Programi rada kantonalnih organa uprave i 
kantonalnih upravnih organizacija (ministarstava i 
samostalnih upravnih organizacija) ne treba da sadrže 
programirane aktivnosti čije donošenje je uslovljeno 
objektivnim faktorima, kao što je donošenje akata viših 
nivoa vlasti, isl.

(6) Godišnji program rada se radi  u word formatu, font 
Times new roman, veličina fonta 12.

POGLAVLJE III.  SADRŽAJ 
PROGRAMA RADA VLADE

Član 5.
(Postupak donošenja)

Kantonalni organi uprave i kantonalne upravne 
organizacije dužne su najkasnije do 15. decembra sekretaru 
Vlade dostaviti prijedlog programa rada za slijedeću 
godinu u pisanom i elektronskom obliku, koji će objediniti 
sve pojedinačne godišnje programe u jedinistven godišnji 
nacrt programa rada Vlade.

Član 6.
(Rok za donošenje programa rada)

(1)  Vlada će usvojiti program rada do početka 
kalendarske godine.

(2)  Nakon usvajanja Programa rada Skupštine, Vlada 
utvrđuje prijedlog programa rada. 

(3) Kantonalni organi uprave i kantonalne upravne 
organizacije čiji programi rada nisu nisu usaglašeni sa 
programom rada Skupštine i Vlade, dužni su izvršiti 
usklađivanje.

(4) Kantonalni organi uprave i kantonalne upravne 
organizacije donose godišnje programe najdalje u roku od 
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15 dana od dana donošenja godišnjeg programa rada Vlade.

DIO TREĆI – IZVJEŠTAJ O RADU VLADE

Član 7.
(Period izvještavanja)

(1) Kantonalni organi uprave i kantonalne upravne 
organizacije  će raditi godišnje izvještaje o radu, a ukoliko 
to Vlada zatraži i za periode kraće od jedne godine.

(2) Organi uprave i upravne organizacije iz stava 
(1) ovog člana izrađuju svoje godišnje izvještaje o radu, 
zaključno sa 31. decembrom tekuće godine i dostavljaju ga 
sekretaru Vlade, najkasnije do 30. januara naredne godine, 
koji će pojedinačne izvještaje objediniti u jedinstveni 
izvještaj o radu Vlade.

(3) Vlada će do 01.03. tekuće godine, razmotriti i 
usvojiti Izvještaj o radu za proteklu godinu i dostaviti 
Skupštini.

Član 8.
(Sadržaj i format izvještaja)

(1) Izvještaj o radu kantonalnih organa uprave i 
kantonalnih upravnih organizacija ima slijedeća ključna 
poglavlja:

a) Uvodni dio sa kratkim opisom nadležnosti i izvrše-
nim aktivnostima koje su obilježile izvještajni peri-
od (najviše jedna stranica); 

b) Izvršenje ciljeva, programa, realizacija programi-
ranih i neprogramiranih aktivnosti sa navođenjem 
indikatora izvršenih aktivnosti (indikatori: izvršeno, 
djelimično izvršeno i neizvršeno) i obrazloženjem 
neizvršenog. U ovom dijelu opisati realizaciju ili 
faze kapitalnih projekata sa iznosom utrošenih sred-
stava.

c) Normativni dio, koji sadrži programirane propise 
koji su doneseni, programirane propise koji nisu do-
neseni, uz navođenje razloga nedonošenja ili faze u 
kojoj se programirani poslovi nalaze (radni materi-
jal, nacrt, prijedlog) i neprogramirane propise koji 
su doneseni sa razlozima za donošenje – PRILOG 
II. ove Odluke,

d) studijsko-analitički dio koji sadrži poslove i zadatke 
na provođenju zakona i utvrđene politike, kao i ne-
programirane poslove i zadatke koji su izvršeni uz 
obrazloženje neizvršenog- PRILOG II. ove Odluke,

e) Ostali poslovi i zadaci koji spadaju u kontinuirane 
poslove u šta spadaju prvostepeno i drugostepeno 
upravno rješavanje, upravni nadzor i drugi kontinu-
irani poslovi,

f) Ocjena izvršenja i postignutih rezulatata, koji sadrži 
opisni i analitički prikaz uporednih pokazatelja sa 
pregledom planirano – izvršeno, 

g) Ocjena stanja obuhvata dva ili više izvještajnih peri-
oda i ocjenu napretka, odnosno negativnih trendova 
u oblasti sa prijedlogom mjera koje je potrebno po-
duzeti i na osnovu toga određenu programsku orjen-
taciju sa naznakom najvažnijih aktivnosti,

h) Utrošena finansijska sredstva za izvještajni period.
(2) Izvještaj o radu Vlade ne sadrži tačku e) iz stava (1) 

ovog člana. 
(3) Godišnji izvještaj o radu će biti urađen u word 

formatu, font Times New Roman, veličina fonta 12.

DIO ČETVRTI – ZAVRŠNE ODREDBE

Član 9.
(Nadležnost za provođenje ove Odluke)

Za provođenje ove Odluke i poštivanje rokova, nadležni 
su rukovoditelji kantonalnih organa uprave, samostalnih 
upravnih organizacija i Sekretar Vlade, svako u okviru 
svojih nadležnosti. 

Član 10.
( Stupanje na snagu i objavljivanje)

Ova Odluka stupa na snagu narednog od dana 
objavljivanja u „Službenim novinama Zeničko-dobojskog 
kantona“.

Broj: 02-34-4023/12.
Datum, 17.02.2012. godine
Zenica

PRILOG I

GODIŠNJI PROGRAM RADA 

(NASLOVNA STRANICA)

I – UVOD

II – CILJEVI

III – NORMATIVNE AKTIVNOSTI
-- Naziv propisa
-- Nosilac izrade/predlagač
-- Pravni osnov
-- Rok za izradu nacrta/prijedloga
-- Organ koji donosi propis
-- Razlozi za donošenje
-- Postupak donošenja 
-- Očekivani efekti

IV – STUDIJSKO-ANALITIČKI  DIO
-- Naziv materijala

PREMIJER 

mr.sci. Fikret Plevljak, dipl.ing., s.r.
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-- Nosilac izrade/predlagač
-- Pravni osnov
-- Rok za izradu
-- Organ koji razmatra ili usvaja materijal
-- Razlozi za razmatranje
-- Postupak donošenja 

V – OSTALI POSLOVI I ZADACI

VI – PROCJENA FINANSIJSKIH SREDSTAVA

PRILOG II.

IZVJEŠTAJ O RADU

(NASLOVNA STRANICA)

I – UVOD

II – IZVRŠENJE CILJEVA

III – NORMATIVNE AKTIVNOSTI
-- Naziv propisa
-- Organ koji donosi propis
-- Datum donošenja
-- Razlozi nedonošenja (faza donošenja)
-- Programiran (naznačiti sa da/ne)
-- Razlozi donošenja propisa koji nije programiran.

IV –STUDIJSKO-ANALITIČKI DIO
-- Naziv materijala
-- Organ koji razmatra ili usvaja materijal
-- Datum razmatranja ili usvajanja
-- Programiran (naznačiti sa da/ne)
-- Razlozi nedonošenja 

V – OSTALI POSLOVI I ZADACI

VI – OCJENA STANJA, POSTIGNUTIH 
REZULTATA I PROGRAMSKA ORJENTACIJA

VII – UTROŠENA FINANSIJSKA SREDSTVA

108.
Na osnovu člana 16. stav 2. Zakona o Vladi Zeničko-

dobojskog kantona – Prečišćeni tekst (“Službene novine 
Zeničko-dobojskog kantona”, broj 7/10) i Odluke o 
privremenom finansiranju Zeničko-dobojskog kantona za 
period januar-mart 2012. godine („Službene novine Zeničko-
dobojskog kantona”, broj 17/11), na prijedlog Ministarstva za 
rad, socijalnu politiku i izbjeglice, Vlada Zeničko-dobojskog 
kantona, na nastavku 53. sjednice, održanom 17.02.2012. 
godine, d o n o s i

ODLUKU
o odobravanju sredstava za 

implementaciju projekta „Sigurna kuća 
za žene i djecu žrtve nasilja u porodici 
i zajednici sa područja općina Zeničko-

dobojskog kantona” 

Član 1.
(Predmet)

Odobravaju se sredstva Udruženju „Medica“ iz Zenice 
kao implementatoru projekta “Sigurna kuća za žene i djecu 
žrtve nasilja u porodici i zajednici sa područja općina 
Zeničko-dobojskog kantona”, na koji je Vlada Kantona 
dala saglasnost Zaključkom broj: 02-35-24109/09 od 
23.09.2009. godine, u ukupnom iznosu od 13.680,00 
KM (slovima: trinaesthiljadašeststotinaosamdeset 
konvertibilnih maraka) kao učešće Zeničko-dobojskog 
kantona u nastavku implementacije Projekta: “Sigurna 
kuća za žene i djecu žrtve nasilja u porodici i zajednici sa 
područja općina Zeničko-dobojskog kantona”, za period 
januar – mart 2012. godine. 

Član 2.
(Analitička konta)

(1) Sredstva iz člana 1. ove odluke isplatit će se iz 
sredstava utvrđenih Odlukom o privremenom finansiranju 
Zeničko-dobojskog kantona za period januar – mart 2012. 
godine (Službene novine Zeničko-dobojskog kantona”, 
broj: 17/11) razdjel 20, organizacija 01, potrošačka jedinica 
0001, ekonomski kod 614200, KAD 207, pozicija «Ostali 
socijalni transferi».

(2) Sredstva iz člana 1. ove odluke će biti uplaćivana u 
mjesečnim iznosima od 4.560,00 KM na račun Udruženja broj: 
161-055-000-8240085 otvoren kod Raiffeisen banke Zenica.

Član 3.
(Provođenje odluke)

Za realizaciju ove odluke zadužuje se Ministarstvo za 
rad, socijalnu politiku i izbjeglice i Ministarstvo finansija, 
svako u domenu svojih nadležnosti.

Član 4.
(Izvještavanje)

Udruženje „Medica“ će izvjestiti Ministarstvo za 
rad, socijalnu politiku i izbjeglice o utrošku doznačenih 
sredstava.
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Član 5.
(Stupanje na snagu)

Odluka stupa na snagu danom donošenja, i biti će 
objavljena u „Službenim novinama Zeničko-dobojskog 
kantona“.

Broj: 02-14-4028/12.
Datum, 17.02.2012. godine
Zenica

109.
Na osnovu člana 16. stav 2. Zakona o Vladi Zeničko-

dobojskog kantona – Prečišćeni tekst (“Službene novine 
Zeničko-dobojskog kantona”, broj 07/10) i Odluke o 
privremenom finansiranju Zeničko-dobojskog kantona 
za period januar – mart 2012. godine („Službene novine 
Zeničko-dobojskog kantona”, broj 17/11), na prijedlog 
Ministarstva za rad, socijalnu politiku i izbjeglice, Vlada 
Zeničko-dobojskog kantona, na nastavku 53. sjednice, 
održanom 17.02.2012. godine, d o n o s i

ODLUKU
o odobravanju sredstava Ustanovi 

„Dnevni centar za djecu sa posebnim 
potrebama Maglaj“

Član 1.
(Predmet)

(1) Odobravaju se sredstva Ustanovi „Dnevni centar za 
djecu sa posebnim potrebama Maglaj“ u mjesečnom iznosu 
11.817,00 KM (slovima: jedanaesthiljadaosamstotinaseda-
mnaest konvertibilnih maraka) po osonovu pružanja usluga 
djeci sa posebnim potrebama sa područja općina Maglaj, 
Zavidovići i Žepče, koja se ne mogu uključiti u redovan 
školski proces.

(2) Sredstva iz stava (1) ovog člana predstavljaju učešće 
Zeničko-dobojskog kantona u sufinansiranju usluga ove 
Ustanove, dok se ne ugovori pojedinačna cijena usluga. 

Član 2.
(Analitička konta)

(1) Sredstva iz člana 1. ove odluke isplaćivat će se 
mjesečno iz sredstava utvrđenih Odlukom o privremenom 
finansiranju Zeničko-dobojskog kantona za period januar – 
mart 2012. godine („Službene novine Zeničko-dobojskog 
kantona“ broj 17/11), ), razdjel 20, organizacija 01, 
potrošačka jedinica 0001, ekonomski kod 614200, KAD 
207, pozicija «Ostali socijalni transferi».

(2) Sredstva iz člana 1. ove odluke će biti uplaćena 
na račun Ustanove broj: 1610550026360073 otvoren kod 
Raiffeisen banke Zenica.

PREMIJER 

mr.sci. Fikret Plevljak, dipl.ing., s.r.

Član 3.
(Provođenje odluke)

(1) Za realizaciju ove odluke zadužuje se Ministarstvo 
za rad, socijalnu politiku i izbjeglice i Ministarstvo 
finansija, svako u domenu svojih nadležnosti.

(2) Ministar Ministarstva za rad, socijalnu politiku i 
izbjeglice se ovlašćuje da potpiše ugovor sa Ustanovom 
„Dnevni centar za djecu sa posebnim potrebama Maglaj“ o 
uvjetima za pružanje usluga djeci sa posebnim potrebama.

Član 4.
(Izvještavanje)

Zadužuje se Ustanova „Dnevni centar za djecu sa 
posebnim potrebama Maglaj“ da će Ministarstvu za rad, 
socijalnu politiku i izbjeglice podnijeti ukupan izvještaj 
o utrošku doznačenih sredstava i da provede aktivnosti sa 
ciljem ugovaranja pojedinačih cijena usluga u roku od 3 
mjeseca od dana donošenja ove odluke.

Član 5.
(Stupanje na snagu)

Odluka stupa na snagu danom donošenja, i biti će objavljena 
u „Službenim novinama Zeničko-dobojskog kantona“.

Broj: 02-14-4029/12.
Datum, 17.02.2012. godine
Zenica

110.
Na osnovu člana 16. stav 2. Zakona o Vladi Zeničko-

dobojskog kantona – Prečišćeni tekst (“Službene novine 
Zeničko-dobojskog kantona”, broj 07/10) i Odluke o 
privremenom finansiranju Zeničko-dobojskog kantona 
za period januar-mart 2012. godine (Službene novine 
Zeničko-dobojskog kantona”, broj 17/11), na prijedlog 
Ministarstva za rad, socijalnu politiku i izbjeglice, Vlada 
Zeničko-dobojskog kantona, na nastavku 53. sjednice, 
održanom 17.02.2012. godine, d o n o s i

ODLUKU
o odobravanju sredstava za javne-

humanitarne kuhinje Zeničko-dobojskog 
kantona

Član 1.
(Predmet)

Odobravaju se sredstva u iznosu od 50.000,00KM 
(slovima: pedesethiljada konvertibilnih maraka), kao 
pomoć od značaja za rad javnih-humanitarnih kuhinja 
Zeničko-dobojskog kantona.

PREMIJER 

mr.sci. Fikret Plevljak, dipl.ing., s.r.
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Član 2.
(Raspored sredstava)

Sredstva iz člana 1. ove Odluke odobravaju se u 
iznosima i na način kako slijedi:

1.  MDD Merhamet Zenica� 15.000,00 KM
2.  MDD Merhamet Maglaj� 10.000,00 KM
3.  Caritas zeničkih župa� 6.250,00 KM
4.  Pučka kuhinja Vareš� 6.250,00 KM
5.  Narodna kuhinja Zenica� 12.500,00 KM.

Član 3.
(Analitička konta)

Sredstva iz člana 1. ove odluke isplaćivat će se mjesečno 
iz sredstava utvrđenih Odlukom o privremenom finansiranju 
Zeničko-dobojskog kantona za period januar – mart 2012. 
godine („Službene novine Zeničko-dobojskog kantona“, 
broj 17/11), razdjel 20, organizacija 01, potrošačka jedinica 
0001, ekonomski kod 614200, KAD 207, pozicija «Ostali 
socijalni transferi».

Član 4.
(Provođenje odluke)

Za realizaciju ove odluke zadužuje se Ministarstvo za 
rad, socijalnu politiku i izbjeglice i Ministarstvo finansija, 
svako u domenu svojih nadležnosti.

Član 5.
(Izvještavanje)

Zadužuju se javne-humanitarne kuhinje da podnose 
Ministarstvu za rad, socijalnu politiku i izbjeglice izvještaj 
o namjenskom utrošku doznačenih sredstava.

Član 6.
(Stupanje na snagu)

Odluka stupa na snagu narednog dana od dana 
objavljivanja u „Službenim novinama Zeničko-dobojskog 
kantona“, a primjenjivat će se danom donošenja.

Broj: 02-14-4030/12.
Datum, 17.02.2012. godine
Zenica

111.
Na osnovu člana 16. stav 2. Zakona o Vladi Zeničko-

dobojskog kantona – Prečišćeni tekst („Službene novine 
Zeničko-dobojskog kantona“, broj 7/10) i člana 9. stav 
(1) tačka n) Zakona o nadležnostima kantonalnih organa 
Zeničko-dobojskog kantona u oblasti zaštite i spašavanja 
ljudi i materijalnih dobara od prirodnih i drugih nesreća 
(„Službene novine Zeničko-dobojskog kantona“, broj 9/08 i 
6/11), na prijedlog Kantonalnog štaba civilne zaštite, Vlada 
Zeničko-dobojskog kantona, na 54. sjednici, održanoj 
24.02.2012. godine, d o n o s i

ODLUKU
o davanju na trajno korištenje dobivenih 

količina lož ulja općinama, koje je 
Vlada Federacije Bosne i Hercegovine iz 
federalnih robnih rezervi dodijelila Vladi 

Zeničko-dobojskog kantona

Član 1.
(Predmet)

Daje se na trajno korištenje dobivena količina lož ulja 
cca 30.000 litara, koju je Vlada Federacije BiH iz Federalnih 
robnih rezervi dodijelila Vladi Zeničko-dobojskog kantona, 
a koju Vlada Kantona dodjeljuje ugroženim općinama na 
području Kantona, kako slijedi:

-- Općina Olovo, lož ulje u količini od cca 7.500 litara
-- Općini Vareš, lož ulje u količini od cca 7.500 litara 
-- Općina Žepče, lož ulje u količini od cca 7.500 litara i
-- Općina Maglaj, lož ulje u količini od cca 7.500 li-

tara.

Član 2.
( Provođenje odluke)

Lož ulje iz člana 1. ove odluke daje se na trajno 
korištenje, bez naknade, ugroženim općinama, radi hitne 
intervencije, izazvane elementarnim nepogodama na 
području Zeničko-dobojskog kantona i Federacije Bosne 
i Hercegovine i koristit će se za potrebe obrazovnih i 
zdravstvenih ustanova na području navedenih općina.

Član 3.
(Realizacija)

Za realizaciji ove odluke zadužuje se navedene općine 
i Kantonalna direkcija robnih rezervi, koja će organizovati 
preuzimanje lož ulja iz terminala Zovko Oil, Goliješnica 
Žepče, radi distribucije krajnjim korisnicima i koja je dužna 
sačiniti Zapisnik o primopredaji predmetnog lož ulja.
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Član 4.
(Stupanje na snagu)

Odluka stupa na snagu danom donošenja i bit će objavljena 
u „Službenim novinama Zeničko-dobojskog kantona“.

Broj: 02-17-4560/12.
Datum, 24.02.2012. godine
Zenica

112.
Na osnovu člana 16. stav 2. Zakona o Vladi Zeničko-

dobojskog kantona-Prečišćen tekst («Službene novine 
Zeničko-dobojskog kantona», broj 7/10), a u vezi sa Odlukom 
o privremenom finansiranju Zeničko-dobojskog kantona za 
period januar-mart 2012.godine («Službene novine Zeničko-
dobojskog kantona», broj 17/11), na prijedlog Ministarstva 
za prostorno uređenje, saobraćaj i komunikacije i zaštitu 
okoline, Vlada Zeničko-dobojskog kantona, na 54. sjednici, 
održanoj 24.02.2012. godine, d o n o s i

O D L U K U
o uvećanju sredstava u Odluci o 

privremenom finansiranju 
Zeničko-dobojskog kantona za period 

januar-mart 2012.godinu

Član 1.
(Predmet)

(1) Odobrava se uvećanje sredstava u Odluci o 
privremenom finansiranju Zeničko-dobojskog kantona 
za period januar - mart 2012.godinu («Službene novine 
Zeničko-dobojskog kantona», broj 17/11) za Kantonalnu 
direkciju za ceste Zeničko-dobojskog kantona.  

(2) Uvećanje sredstava u Odluci o privremenom 
finansiranju Zeničko-dobojskog kantona za period januar 
- mart 2012.godine, vrši se na slijedeći način:

a) na razdjelu 19, budžetska organizacija 03, potrošačka 
jedinica 0001 – Kantonalna direkcija za ceste – sredstva na 
poziciji 821600 – Rekonstrukcija i investiciono održavanje - 
Izdaci iz donacija 2012. godina uvećavaju se za 39.896,61 KM,

b) u Odluci o privremenom finansiranju Zeničko-
dobojskog kantona za period januar - mart 2012.godinu, u 
dijelu A. PRIHODI u koloni Plan 2012. godina, sredstva 
na poziciji 722751 – Primljene namjenske donacije 
neplanirane u budžetu, uvećavaju se za 39.896,61 KM.

Član 2.
(Namjena korištenja sredstava i 

izvještavanje)

(1) Odobrena donatorska sredstva od strane Federalnog 
ministarstva prometa i komunikacija, utrošiti će se za realizaciju 
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projekata iz Programa investiranja sredstava naplaćenih 
izdavanjem GSM licence za 2010. godinu za Federaciju Bosne 
i Hercegovine (“Službene novine Federacije BiH” broj: 11/11).

(2) Resorno ministarstvo je dužno sačiniti izvještaj o 
utrošenim sredstvima te dostaviti Ministarstvu finansija 
najkasnije 7 (sedam) dana nakon utroška sredstava.

Član 3.
(Realizacija odluke)

Za realizaciju ove Odluke zadužuju se Kantonalna direkcija 
za ceste i Ministarstvo finansija u okviru svojih nadležnosti.

Član 4.
(Stupanje na snagu)

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja, a objavit 
će se u «Službenim novinama Zeničko-dobojskog kantona».

Broj: 02-14-4567/12.
Datum, 24.02.2012. godine
Zenica

113.
Na osnovu člana 16. stav 3. Zakona o Vladi Zeničko-

dobojskog kantona - Prečišćeni tekst («Službene novine 
Zeničko-dobojskog kantona», broj: 7/10), a u skladu sa 
članom 16. stav 2. Zakona o Agenciji za privatizaciju 
Zeničko-dobojskog kantona («Službene novine Zeničko-
dobojskog kantona», broj: 4/97, 15/97, 6/01 i 8/10), 
na prijedlog Ministarstva za privredu, Vlada Zeničko-
dobojskog kantona, na 50. sjednici, održanoj 02.02.2012. 
godine,  d o n o s i

RJEŠENJE
o razrješenju direktora 

Agencije za privatizaciju Zeničko-
dobojskog kantona

I.

Mufida Džindo, razrješava se dužnosti direktora 
Agencije za privatizaciju Zeničko-dobojskog kantona, sa 
01.02.2012. godine, zbog isteka mandata.

II.

Rješenje stupa na snagu danom donošenja i objavit će 
se u “Službenim novinama Zeničko-dobojskog kantona”.

Broj: 02-34-2851/12.
Datum, 02.02.2012. godine
Zenica
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114.
Na osnovu člana 16. stav 3. Zakona o Vladi Zeničko-

dobojskog kantona-Prečišćeni tekst («Službene novine 
Zeničko-dobojskog kantona», broj: 7/10), a u skladu 
sa članom 4. stav 2. Zakona o ministarskim, vladinim i 
drugim imenovanjima Federacije Bosne i Hercegovine 
(“Službene novine Federacije Bosne i Hercegovine”, broj: 
12/03 i 34/03) i članom 16. stav 2. Zakona o Agenciji za 
privatizaciju Zeničko-dobojskog kantona («Službene 
novine Zeničko-dobojskog kantona», broj: 4/97, 15/97, 
6/01 i 8/10), na prijedlog Ministarstva za privredu, Vlada 
Zeničko-dobojskog kantona, na 50. sjednici, održanoj 
02.02.2012. godine,  d o n o s i

RJEŠENJE
o imenovanju na kraći period 

direktora Agencije za privatizaciju 
Zeničko-dobojskog kantona

I.

Fatima Taslaman, diplomirani pravnik, imenuje se za 
direktora Agencije za privatizaciju Zeničko-dobojskog 
kantona na kraći period, a najduže dva mjeseca, odnosno 
do konačnog imenovanja.

II.

Rješenje stupa na snagu danom donošenja i objavit će 
se u “Službenim novinama Zeničko-dobojskog kantona”.

Broj: 02-34-2850/12.
Datum, 02.02.2012. godine
Zenica

115.
Na osnovu člana 64. stav 7. Zakona o zdravstvenoj 

zaštiti («Službene novine Federacije Bosne i Hercegovine», 
broj 46/10), člana 12. stav 3. Zakona o ministarskim, 
vladinim i drugim imenovanjima Federacije Bosne i 
Hercegovine («Službene novine Federacije Bosne i 
Hercegovine», broj 34/03) i člana 16. stav 3. Zakona o vladi 
Zeničko-dobojskog kantona – Prečišćeni tekst («Službene 
novine Zeničko-dobojskog kantona», broj 7/10), a nakon 
provedenog postupka po Oglasu za popunu upražnjenih 
pozicija u Upravnom odboru Kantonalne bolnice Zenica, 
Vlada Zeničko-dobojskog kantona, na prijedlog Ministrice 
zdravstva Zeničko-dobojskog kantona, na 50. sjednici, 
održanoj 02.02.2012. godine,  d o n o s i
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RJEŠENJE
o konačnom imenovanju predsjednika 
i članova Upravnog odbora Kantonalne 

bolnice Zenica

I.

Za predsjednika i članove Upravnog odbora Kantonalne 
bolnice Zenica, na mandatni period od četiri godine, 
imenuju se:

1.	 Sejad Rožajac, predsjednik,
2.	 Jasmin Mujanović, član,
3.	 Hajrudin Hedžić, član,
4.	 Sabrija Kaknjo, član,
5.	 Diana Štimjanin, član.

II.

Rješenje stupa na snagu danom donošenja i objavit će 
se u «Službenim novinama Zeničko-dobojskog kantona» i 
«Službenim novinama Federacije Bosne i Hercegovine».

Broj: 02-34-3037/12.
Datum, 02.02.2012. godine
Zenica

116.
Na osnovu člana 64. stav 7. Zakona o zdravstvenoj 

zaštiti («Službene novine Federacije Bosne i Hercegovine», 
broj 46/10), člana 12. stav 3. Zakona o ministarskim, 
vladinim i drugim imenovanjima Federacije Bosne i 
Hercegovine («Službene novine Federacije Bosne i 
Hercegovine», broj 34/03) i člana 16. stav 3. Zakona o vladi 
Zeničko-dobojskog kantona – Prečišćeni tekst («Službene 
novine Zeničko-dobojskog kantona», broj 7/10), a nakon 
provedenog postupka po Oglasu za popunu upražnjenih 
pozicija u Upravnom odboru Kantonalnog zavoda za borbu 
protiv bolesti ovisnosti Zenica, Vlada Zeničko-dobojskog 
kantona, na prijedlog Ministrice zdravstva Zeničko-
dobojskog kantona, na 50. sjednici, održanoj 02.02.2012. 
godine,  d o n o s i

RJEŠENJE
o konačnom imenovanju predsjednika i 
članova Upravnog odbora Kantonalnog 
zavoda za borbu protiv bolesti ovisnosti 

Zenica

I.

Za predsjednika i članove Upravnog odbora 
Kantonalnog zavoda za borbu protiv bolesti ovisnosti 
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Zenica, na mandatni period od četiri godine, imenuju se:

1.	 Senada Čorić, predsjednik,
2.	 Jasmin Softić, član,
3.	 Vahida Salkić, član,
4.	 Samir Kasper, član,
5.	 Jasna Obralija, član.

II.

Rješenje stupa na snagu danom donošenja i objavit će 
se u «Službenim novinama Zeničko-dobojskog kantona» i 
«Službenim novinama Federacije Bosne i Hercegovine“.

Broj: 02-34-3038/12.
Datum, 02.02.2012. godine
Zenica

117.
Na osnovu člana 64. stav 7. Zakona o zdravstvenoj zaštiti 

(«Službene novine Federacije Bosne i Hercegovine», broj 
46/10), člana 12. stav 3. Zakona o ministarskim, vladinim 
i drugim imenovanjima Federacije Bosne i Hercegovine 
(«Službene novine Federacije Bosne i Hercegovine», broj 
34/03) i člana 16. stav 3. Zakona o vladi Zeničko-dobojskog 
kantona – Prečišćeni tekst («Službene novine Zeničko-
dobojskog kantona», broj 7/10), a nakon provedenog 
postupka po Oglasu za popunu upražnjenih pozicija u 
Upravnom odboru Kantonalnog zavoda za medicinu rada 
Zenica, Vlada Zeničko-dobojskog kantona, na prijedlog 
Ministrice zdravstva Zeničko-dobojskog kantona, na 50. 
sjednici, održanoj 02.02.2012. godine, d o n o s i

RJEŠENJE
o konačnom imenovanju predsjednika i 
članova Upravnog odbora Kantonalnog 

zavoda za medicinu rada Zenica

I.

Za predsjednika i članove Upravnog odbora 
Kantonalnog zavoda za medicinu rada Zenica, na mandatni 
period od četiri godine, imenuju se:

1.	 Fikret Škaljić, predsjednik,
2.	 Zoran Rold, član,
3.	 Miloš Kuzmanović, član, 
4.	 Sabrija Limo, član, 
5.	 Izet Hasić, član.

II.

Rješenje stupa na snagu danom donošenja i objavit će 
se u «Službenim novinama Zeničko-dobojskog kantona» i 
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«Službenim novinama Federacije Bosne i Hercegovine».

Broj: 02-34-3039/12.
Datum, 02.02.2012. godine
Zenica

118.
Na osnovu člana 64. stav 7. Zakona o zdravstvenoj zaštiti 

(«Službene novine Federacije Bosne i Hercegovine», broj 
46/10), člana 12. stav 3. Zakona o ministarskim, vladinim 
i drugim imenovanjima Federacije Bosne i Hercegovine 
(«Službene novine Federacije Bosne i Hercegovine», broj 
34/03) i člana 16. stav 3. Zakona o vladi Zeničko-dobojskog 
kantona – Prečišćen tekst («Službene novine Zeničko-
dobojskog kantona», broj 7/10), a nakon provedenog 
postupka po Oglasu za popunu upražnjenih pozicija u 
Upravnom odboru Kantonalnog zavoda za javno zdravstvo 
Zenica, Vlada Zeničko-dobojskog kantona, na prijedlog 
Ministrice zdravstva Zeničko-dobojskog kantona, na 50. 
sjednici, održanoj 02.02.2012. godine,  d o n o s i

RJEŠENJE
o konačnom imenovanju predsjednika i 
članova Upravnog odbora Kantonalnog 

zavoda za javno zdravstvo Zenica

I.

Za predsjednika i članove Upravnog odbora Kantonalnog 
zavoda za javno zdravstvo Zenica, na mandatni period od 
četiri godine, imenuju se:

1.	 Fuada Suljić – Beganović, predsjednik,
2.	 Jasminka Uzunović, član,
3.	 Mustafa Leto, član, 
4.	 Salih Tandir, član, 
5.	 Milenko Nikolić, član.

II.

Rješenje stupa na snagu danom donošenja i objavit će 
se u „Službenim novinama Zeničko-dobojskog kantona“ i 
„Službenim novinama Federacije Bosne i Hercegovine“.

Broj: 02-34-3040/12.
Datum, 02.02.2012. godine
Zenica
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119.
Na osnovu člana 16. stav 3. Zakona o Vladi Zeničko-

dobojskog kantona-Prečišćeni tekst (“Službene novine 
Zeničko-dobojskog kantona”, broj 7/10), na prijedlog 
Ministarstva za rad, socijalnu politiku i izbjeglice, Vlada 
Zeničko-dobojskog kantona, na 54. sjednici, održanoj 
24.02.2012. godine, d o n o s i

R J E Š E NJ E
o razrješenju članova Upravnog odbora 

JU „Dom penzionera“ Zenica

I

Slipac Edvin i Mulić Vehid razrješavaju se dužnosti 
članova Upravnog odbora JU „Dom penzionera“ Zenica, 
na sopstveni zahtjev.

II

Rješenje stupa na snagu danom donošenja i objavit će 
se u „Službenim novinama Zeničko - dobojskog kantona“.

Broj: 02-34-4570/12.
Datum, 24.02.2012. godine
Zenica

120.
Na osnovu člana 16. stav 3. Zakona o Vladi Zeničko-

dobojskog kantona-Prečišćeni tekst (“Službene novine 
Zeničko-dobojskog kantona”, broj 7/10), a u vezi sa članom 
4. Zakona o ministarskim, vladinim i drugim imenovanjima 
Federacije Bosne i Hercegovine (“Službene novine Federacije 
BiH” broj 34/03), na prijedlog Ministarstva za rad, socijalnu 
politiku i izbjeglice, Vlada Zeničko-dobojskog kantona, na 54. 
sjednici, održanoj 24.02.2012. godine, d o n o s i

R J E Š E NJ E
o privremenom imenovanju članova  

Upravnog odbora JU „Dom penzionera“ 
Zenica

I

Za članove Upravnog odbora JU „Dom penzionera“ 
Zenica, do okončanja postupka u skladu sa Zakonom o 
ministarskim, vladinim i drugim imenovanjima Federacije 
Bosne i Hercegovine, imenuju se:

-- Mešić Amira, član,
-- Vrbić Mario, član,
-- Kadić Hadis, član iz reda zaposlenih u JU „Dom 

penzionera“ Zenica,
-- Šehalić Mujkić Suada, član iz reda zaposlenih u JU 

„Dom penzionera“ Zenica.
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II

Rješenje stupa na snagu danom donošenja i objavit će 
se u „Službenim novinama Zeničko - dobojskog kantona“.

Broj: 02-34-4571/12.
Datum, 24.02.2012. godine
Z e n i c a

MINISTARSTVO ZA POLJOPRIVREDU, 
VODOPRIVREDU I ŠUMARSTVO

121.
Na osnovu člana 92. stav 4. Zakona o vodama (“Službene 

novine Federacije BiH”, broj 70/06) i člana 52. stav 4. 
Zakona o vodama („Službene novine Zeničko-dobojskog 
kantona“, broj 17/07) i odredbi Uredbe o vrstama i sadržaju 
planova zaštite od štetnog djelovanja voda (“Službene 
novine Federacije BiH”, broj 26/09), kantonalni ministar za 
poljoprivredu, vodoprivredu i šumarstvo donosi

KANTONALNI OPERATIVNI PLAN
ODBRANE OD POPLAVA

Kantonalnim operativnim planom odbrane od poplava 
(u daljnjem tekstu: KOP) utvrđuje se provođenje mjera 
aktivne odbrane od poplava i leda, u vrijeme neposredne 
opasnosti od pojave velikih (poplavnih) voda, u vrijeme 
trajanja poplava i otklanjanja posljedica poplava na 
vodotocima II kategorije, na području Zeničko-dobojskog 
kantona. 

Federalnim operativnim planom odbrane od poplava 
(„Službene novine FBiH“, broj: 7/11) (u daljem tekstu: 
FOP) je utvrđeno provođenje mjera aktivne odbrane od 
poplava i leda, u vrijeme neposredne opasnosti od pojave 
velikih (poplavnih) voda, u vrijeme trajanja poplava i 
otklanjanja posljedica poplava, na vodnom području 
rijeke Save uz površinske vode I. kategorije, pri čemu su 
vode I kategorije na području Zeničko-dobojskog kantona 
vodotoci: Bosna, Krivaja i Usora, dok svi ostali vodotoci na 
području Kantona spadaju u vodotoke II. kategorije.
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1. Organizacija aktivne odbrane od poplava

1.1. Nosioci i organizatori odbrane od poplava 
prema članu 22. stav 4. Uredbe o vrstama i 
sadržaju planova zaštite od štetnog djelovanja 
voda (u daljem tekstu: Uredba) za:

Vodno područje sliva rijeke Save – za vodotoke 
II kategorije na području Zeničko-dobojskog 
kantona

- Ministarstvo za poljoprivredu, šumarstvo i vodoprivredu (u daljem tekstu: 
Ministarstvo)
Ul. Kučukovići br. 2, 72 000 Zenica
Tel: 032 200-460, 200-470, 
faks: 032 245-594
www.zdk.ba
e-mail: minpolj@bih.net.ba
- Općinski načelnici općina Kantona: Breza, Doboj-Jug, Kakanj, Maglaj, Olovo, 
Tešanj, Usora, Vareš, Visoko, Zavidovići, Zenica i Žepče, svaki na području svoje 
općine
Imena i kontakt telefoni općinskih načelnika nalaze se u prilogu ovog KOP-a, a 
mogu se naći na web stranicama navedenih općina, i putem linka na web stranici 
Kantona www.zdk.ba

1.2. Glavni rukovodioci odbrane od poplava 
prema članu 22. stav 5. Uredbe za:

Vodno područje sliva rijeke Save – za vodotoke 
II kategorije na području Zeničko-dobojskog 
kantona

Ministar Ministarstva za poljoprivredu, šumarstvo i vodoprivredu 

Tel: 032 200-460, faks: 032 245-594
e-mai: samir.selimovic@zdk.ba
Općinski načelnici općina Kantona: Breza, Doboj-Jug, Kakanj, Maglaj, Olovo, 
Tešanj, Usora, Vareš, Visoko, Zavidovići, Zenica i Žepče, svaki na području svoje 
općine
Imena i kontakt telefoni općinskih načelnika nalaze se u prilogu ovog KOP-a, a 
mogu se naći na web stranicama navedenih općina, i putem linka na web stranici 
Kantona www.zdk.ba

1.3. Rukovodioci odbrane od poplava, podaci 
o pravnim i fizičkim licima zaduženim za 
provođenje aktivne odbrane od poplava 
prema članu 22. stav. 4. Uredbe

Vodno područje sliva rijeke Save – za vodotoke 
II kategorije na području Zeničko-dobojskog 
kantona

Imena rukovodilaca odbrane od poplava i podaci o pravnim i fizičkim licima 
zaduženim za odbranu od poplava i leda po pojedinim poplavnim područjima u 
općinama na području Kantona, nalaze se u tehničkim prilozima KOP-a i dostupni 
su na web stranici Ministarstva za poljoprivredu, šumarstvo i vodoprivredu 
Zeničko-dobojskog kantona

1.4. Podaci o nosiocu provođenja mjera zaštite 
i spašavanja ljudi i materijalnih dobara od 
prirodnih i drugih nesreća

Kantonalna uprava civilne zaštite
Ul. Zmaja od Bosne bb, 72 000 Zenica
Tel: 032 243-128, 242-542, 121, fax: 032 243-127 
e-mail: centar121@bih.net.ba
Operativni centar 121

Kontakt osobe i telefoni općinskih operativnih centara nalaze se u prilogu KOP-a, 
a dostupni su na web stranici Kantonalne uprave civilne zaštite www.cz.zdk.ba

1.5. Organizacija zadužena za osmatranje 
hidroloških i meteoroloških podataka prema 
članu 29. Uredbe

Federalni hidrometeorološki zavod 
Ul. Bardakčije br. 12
Tel: 033 276-734, faks: 033 276-701
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2. Obaveze, prava i odgovornosti učesnika u provođenju aktivne odbrane od poplava

2.1. Obaveza i odgovornosti Ministarstva i 
općinskih načelnika prema čl. 22. stav 5, 24. 
stav 5, 37. i 43. Uredbe:

2.1.1. U provođenju aktivne odbrane od poplava Ministarstvo u saradnji sa općinskim 
načelnicima je obavezno i odgovorno da:

-- organizuje provođenje mjera aktivne odbrane od poplava i leda iz nadležnosti 
Kantona; 

-- nalaže općinskim načelnicima angažovanje ovlaštenih pravna lica osnovanih za 
obavljanje komunalnih djelatnosti, kao i po potrebi drugih pravnih lica za redov-
no i pojačano održavanje pojedinih dionica vodotoka na poplavnim područjima;

-- predlaže izmjene i dopune KOP-a u skladu sa ukazanim potrebama;
-- pripremaju zbirne godišnje izvještaje o poplavama i provedenim aktivnostima 

na odbrani od poplava i leda iz svoje nadležnosti, na bazi podataka od općina, sa 
ocjenom učinkovitosti, koje dostavlja Vladi Kantona i Kantonalnoj upravi civilne 
zaštite;

-- po prestanku aktivne odbrane od poplava, prikupljaju podatke od općina o izvr-
šenim radovima, utrošenom materijalu, troškovima odbrane od poplava i nasta-
lim štetama na vodotocima II kategorije;

-- vrše popunu opreme i materijala za svoje potrebe kao i potrebe angažovanih 
pravnih lica zaduženih za provođenje mjera aktivne odbrane od poplava; 

-- planiraju održavanje i dopunjavanje sistema veza za sve nivoe rukovođenja mje-
rama aktivne odbrane od poplava, te povezivanje vlastitog sistema veza sa dru-
gim učesnicima (Agencija za vodno područje sliva rijeke Save, Kantonalni opera-
tivni centar civilne zaštite, Federalni hidrometeorološki zavod i dr.).

2.1.2. U provođenju aktivne odbrane od poplava općinski načelnici, svaki na 
području svoje općine je obavezan i odgovoran da:

-- Po nalogu Ministra stva za poljoprivredu, šumarstvo i vodoprivredu angažuje 
ovlaštena pravna lica osnovana za obavljanje komunalnih djelatnosti i njihove 
mehanizacije, kao i po potrebi, uz dozvolu Ministarstva za poljoprivredu, šumar-
stvo i vodoprivredu, angažovanje i drugih pravnih lica, za redovno i pojačano 
održavanje pojedinih dionica vodotoka na poplavnim područjima;

-- pripremaju godišnje izvještaje o poplavama i provedenim aktivnostima na od-
brani od poplava i leda na području svoje Općine, sa ocjenom učinkovitosti, koje 
dostavlja Ministarstvu  za poljoprivredu, šumarstvo i vodoprivredu;

-- po prestanku aktivne odbrane od poplava, dostavljaju Ministarstvu za poljo-
privredu, šumarstvo i vodoprivredu podatke o izvršenim radovima, utrošenom 
materijalu, troškovima odbrane od poplava i nastalim štetama na vodotocima II 
kategorije na području dotične općine;

-- vrše redovan pregled stanja uređenosti riječnih korita radi obezbjeđenja kontro-
lisanog i neškodljivog protoka velikih voda na poplavnim područjima uz povr-
šinske vode II kategorije;
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2.2. Dužnosti, ovlaštenja i odgovornosti 
Glavnog rukovodioca odbrane od poplava 
i općinskih načelnika, odnosno zamjenika 
Glavnog rukovodioca odbrane od poplava 
prema čl. 33. i 35. Uredbe

2.2.1.U provođenju aktivne odbrane od poplava Glavni rukovodilac odbrane od 
poplava za vodno područje za koje je nadležan, ima slijedeće dužnosti, ovlaštenja 
i odgovornosti:

-- donosi rješenje o proglašenju prestanka redovne i vanredne odbrane od popla-
va i odbrane od leda po pojedinim poplavnim područjima na teritoriji Kantona, 
na bazi podataka o vodostajima pri kojima se donose navedena rješenja 

-- odobrava i naređuje licima zaduženim za provođenje aktivne odbrane od popla-
va iz tačke 2.1.2. ovog KOP-a izvođenje hitnih (interventnih) radova na vodotoci-
ma na poplavnom području za koje su angažovani;

-- nadzire blagovremenu pripremu akata i odluka, te planova ostalih učesnika u 
skladu sa odredbama ovog KOP-a;

-- obezbjeđuje uslove za izvršavanje zadataka ostalih rukovodilaca odbrane od po-
plava utvrđenih ovim KOP-om;

-- usklađuje aktivnosti kada se odbrana od poplava provodi istovremeno na više 
poplavnih područja;

-- donosi odluke o uključivanju ljudi i sredstava pravnog/pravnih lica iz tačke 2.1.2. 
ovog KOP-a sa jednog na drugo poplavno područje (ako je to potrebno);

-- pri opasnosti od poplava velikih razmjera,  traži uključivanje u provedbu odbra-
ne od poplava jedinica civilne zaštite i njihovih materijalnih sredstava;

-- direktno sarađuje sa Federalnim ministarstvom poljoprivrede, vodoprivrede i 
šumarstva i Agencijom za vodno područje sliva rijeke Save u provođenju ovog 
KOP-a, a u vezi sa provođenjem FOP-a;

2.2.1.U provođenju aktivne odbrane od poplava Načelnici općina na svom području 
imaju slijedeće dužnosti, ovlaštenja i odgovornosti:

-- obezbjeđuje uslove za izvršavanje zadataka Glavnog rukovodioca odbrane od 
poplava prema ovom KOP-u;

-- obezbjeđuje uslove za blagovremeno izvršavanje i sprovođenje aktivnosti i mje-
ra odbrane od poplava i nadzire njihovo izvršavanje;

-- dužno je da imenuje rukovodioca odbrane od poplava za poplavno područje iz 
reda pravnih lica angažovanih za provođenje mjera aktivne odbrane od poplava 
kao i njegovog zamjenika, te po potrebi sektorske i rukovodioce odbrane od 
poplava po dionicama;

-- donosi odluke o uključivanju ljudi i sredstava pravnog/pravnih lica iz tačke 2.1.2. 
ovog KOP-a, u skladu sa ovim KOP-om;

-- pri opasnosti od poplava velikih razmjera, putem Kantonalnog ministarstva, po-
ljoprivrede, vodoprivrede i šumarstva, traži uključivanje u provedbu odbrane od 
poplava jedinica civilne zaštite i njihovih materijalnih sredstava;

-- direktno sarađuje sa Kantonalnim ministarstvom za poljoprivredu, šumarstvo i 
vodoprivredu, u vezi sa provođenjem KOP-a;
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2.3. Obaveze i odgovornosti pravnog lica 
angažovanog za provođenje mjera aktivne 
odbrane od poplava (pravno lice iz tačke 
2.1.2. ovog KOP-a) prema članu 25. stav 2. 
Uredbe

Pravno lice angažovano od strane Općinskih načelnika obavezno je i odgovorno da:

-- provodi pripremne radnje na održavanju vodotoka i vodnog dobra na poplav-
nom području, uklanjanje nanosa, djelimično produbljivanje dna korita u skladu 
sa ovim KOP-om;

-- tokom aktivne odbrane od poplava na poplavnom području obavlja potrebne 
radnje i izvodi radove na krčenju i košenju rastinja, obnavljanje i održavanje pro-
pusta i prijelaza, obavbjeđenje nesmetanog režima tečenja ispod i oko mostova, 
u skladu sa ovim FOP-om, po naredbi glavnog rukovodioca odbrane od poplava;

-- tokom aktivne odbrane od poplava na poplavnom području obavlja potrebne 
radnje na regulisanim dijelovima vodotoka, popravak , ojačanje i obnavljanje, 
krčenje, košenje i rad na vegetativnoj zaštiti objekata, u skladu sa ovim FOP-om, 
po naredbi glavnog rukovodioca odbrane od poplava;

-- sve radnje i aktivnosti se moraju izvoditi na način koji ne utiče na pogoršanje 
karakteristika režima voda i bitno ne remeti prirodnu ravnotežu vodnih i prio-
balnih ekosistema;

-- ako je to potrebno, dužno je staviti na raspolaganje sva svoja sredstva rada i 
zaposlenike za sprovođenje mjera aktivne odbrane od poplava na poplavnom 
području za koje je angažovano;

-- uključuje svoja sredstva rada i zaposlenike za provođenje mjera aktivne odbrane 
od poplava i na drugim poplavnim područjima u slučaju njihove veće ugroženo-
sti od poplava, a po odluci glavnog rukovodioca odbrane od poplava;

-- dužno je da imenuje rukovodioca odbrane od poplava za poplavno područje za 
koje je angažovano kao i njegovog zamjenika, te kektorske i rukovodioce odbra-
ne od poplava po dionicama;

2.4. Obaveze i govornosti rukovodioca 
odbrane od poplava, odnosno zamjenika 
rukovodioca odbrane od poplava iz tačke 
2.3. ovog KOP-a, prema čl. 34. i 35. Uredbe

U provođenju aktivne odbrane od poplava rukovodilac, odnosno zamjenik 
rukovodioca odbrane od poplava, ima obaveze i  dgovornosti da:

-- rukovodi i usklađuje aktivnosti na provođenju mjera odbrane od poplava po po-
jedinim sektorima i dionicama unutar poplavnog područja za koje je angažovan;

-- predlaže glavnom rukovodiocu odbrane od poplava, putem općinskog Načel-
nika, uvođenje i prestanak mjera redovne i vanredne odbrane od poplava na 
poplavnom području nakojem je angažovan;

-- donosi odluke o rukovanju mehanizacijom angažovanom za aktivnu odbranu 
od poplava, o radu rukovodioca sektora i dionica, o potrebi angažovanja ljudi i 
sredstava sa jednog sektora na drugi;

-- predlaže nadležnim organima ograničenja cestovnog, i željezničkog prometa na 
području na kojem je angažovan;

-- podnosi dnevne izvještaje o stanju na poplavnom području za koje je angažo-
van glavnom rukovodiocu odbrane od poplava, putem Načelnika općine;

-- nakon prestanka faze aktivne odbrane od poplava, u što kraćem roku podnosi 
glavnom rukovodiocu odbrane od poplava kompletan izvještaj o svim provede-
nim mjerama i aktivnostima za vrijeme odbrane od poplava, te konačni izvještaj 
o štetama na zaštitnim vodnim objektima i vodotocima na poplavnom području 
za koje je angažovan;

2.5. Poslovi Kantonalnog  ministarstva 
poljoprivrede, vodoprivrede i šumarstva 
prema članu 27. stav 2. Uredbe

U provođenju mjera aktivne odbrane od poplava iz nadležnosti Zeničko-dobojskog 
kantona, Kantonalno Ministarstvo za poljoprivredu, šumarstvo i vodoprivredu 
izvršava sljedeće poslove: 

-- nadzire provođenje i izvršavanje obaveza Općinskih načelnika utvrđenih ovim KOP-om;
-- ukoliko prijeti neposredna opasnost od plavljenja naselja ili ako je do toga već 

došlo, prosljeđuje prijedlog  Kantonalnoj upravi civilne zaštite, odnosno Kanto-
nalnom štabu civilne zaštite za uključivanje službi, jedinica, sredstava i opreme 
civilne zaštite;

-- zahtijeva od Agencije za vodno područje rijeke Save Sarajevo redovnu dostavu 
podataka iz Informacionog sistema voda o o vodostajima na rijekama sa vodo-
mjernih stanica iz svoje nadležnosti i o stanju snježnog pokrivača;

-- sa nadležnim federalnim Ministarstvom vrši razmjenu obavještenja i podataka u 
vezi sa odbranom od poplava na područjima od zajedničkog interesa;
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2.6. Obaveza provođenja mjera zaštite i 
spašavanje na
vodi i pod vodom, prema čl. 36. Uredbe

Osim mjera predviđenih ovim KOP-om, na poplavnim područjima provode se i 
druge potrebne mjere u skladu sa važećim propisima o zaštiti i spašavanju ljudi i  
materijalnih dobara od prirodnih i drugih nesreća.
Kantonalni štab civilne zaštite, u provođenju mjera zaštite i spašavanja od prirodnih 
i drugih nesreća, ima ovlaštenja utvrđena Zakonom o kantonalnoj upravi civilne 
zaštite („Službene novine Zeničko-dobojskog kantona“, br. 07/04, 05/08 i 06/11), 
Zakonom o nadležnostima kantonalnih organa Zeničko-dobojskog kantona u 
oblasti zaštite i spašavanja ljudi imaterijalanih dobara od prirodnih i drugih nesreća 
(„Službene novine Zeničko-dobojskog kantona“, br. 09/08 i 06/11), Uredbom o 
formiranju Kantonalnog štaba civilne zaštite („Službene novine Zeničko-dobojskog 
kantona“, br. 12/04, 05/08 i 07/11) i Uredbom o organizaciji službi zaštite i spašavanjha 
Zeničko-dobojskog kantona („Službene novine Zeničko-dobojskog kantona“, br. 
07/08);
Kada nadležni organ Federacije, kantona ili općine proglasi stanje prirodne i druge 
nesreće na određenom području, aktiviraju se štabovi civilne zaštite Federacije BiH, 
kantona ili općine, radi rukovođenja akcijama zaštite i spašavanja ljudi i materijalnih 
dobara na područjima ugroženim poplavama koji funkcionišu sve dok nadležni 
organ ne proglasi prestanak stanja prirodne i druge nesreće uzrokovane poplavama.
Štabovi civilne zaštite mogu se aktivirati i u slučaju kada prijeti neposredna opa-
snost od poplava po ljude i materijalna dobra.

3. Područja uz površinske vode II kategorije na kojima ne postoje zaštitini vodni objekti na kojima se provode 
mjere aktivne odbrane od poplava i leda

Površinske vode II kategorije na vodnom 
područje rijeke Save - područje Zeničko-
dobojskog kantona, prema mapi plavljenja 
iz Prostornog plana Zeničko-dobojskog 
kantona (karta M1:100 000 – Ugroženost 
prostora) 

- Uz rijeku Gostović: plavljena površina oko 110 ha, najuroženiji su potezi 2 km oko 
ušća, te na području Čardaka (takođe oko 2 km);

- Uz rijeku Fojnicu: na kratkom toku kroz Kanton plavljena površina 80 ha u zoni 
Visokog na dužini od oko 9 km. 
- Uz rijeku Stavnju: plavljena površina oko 55 ha, uglavnom u zoni Breze, dok je u 
zoni Vareša situacija nešto povoljnija. 

4. Vodostaji pri kojima na pojedinim područjima počinje redovna, odnosno vanredna odbrana od poplava

Područja uz površinske vode II kategorije Vodostaji pri kojima počinje kontinuirano obavještavanje stanovništva i službi civilne 
zaštite koji su nadležni za provođenje mjera zaštite i spašavanja ljudi i materijalnih 
dobara od prirodnih i drugih nesreća (poplava), odnosno podaci o vodomjernim 
stanicama sa kotama vodostaja nalaze se u Informacionom sistemu voda (ISV), 
koji je uspostavljen u Agenciji za vodno područje sliva rijeke Save, Sarajevo, sa 
vodomjernih stanica na području Zeničko-dobojskog kantona. 
Mapa poplavnog područja na vodotocima vodama II kategorije nalazi se u tehničkim 
prilozima ovog KOP-a, a ista se nalazi i na web stranici Ministarstva za poljoprivredu, 
šumarstvo i vodoprivredu Zeničko-dobojskog kantona.
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5. Mjere koje se moraju preduzeti u vrijeme opasnosti od pojave velikih voda 

Mjere koje se moraju preduzeti urijeme 
opasnosti od pojave velikih voda 
(pripremne mjere) na područjima uz 
površinske vode II kategorije prema 
članu 17. stav 3 i članu 18. Uredbe

Na ovim područjima, do izgradnje zaštitnih vodnih objekata, preduzimaju se mjere koje 
imaju za cilj otklanjanje uzroka smanjenja kapaciteta riječnih korita i zaštitu obala od 
erozije na najugroženijim dionicama. U ove mjere naročito spadaju:

-	 čišćenje mostovskih otvora od granja i drugog kabastog otpada,
-	 uklanjanje naplavina i čišćenje riječnih korita,
-	 izvođenje zemljanih i sličnih radova na uređenju i održavanju obala,
-	 izgradnja obaloutvrda za zaštitu od erozije na ugroženim dionicama i drugi 

hitni sanacioni radovi,
-	 upoznavanje nadležnih općinskih službi sa mapama plavljenja na kojima 

su  prikazane linije do kojih dopiru poplavne vode, koje su date u tehničkim 
prilozima ovog KOP-a,

-	 upoznavanje lokalnog stanovništva sa mapama iz prethodne alineje čija se 
imovina nalazi u poplavnoj zoni, te edukacija stanovništva za preduzimanje 
mjera samozaštite u cilju ublažavanja posljedica poplava (ovu mjeru provodi 
nadležna općinska služba)

6. Mjere i aktivnosti koje se moraju preduzeti u vrijeme trajanja poplava

Mjere i aktivnosti koje se moraju 
preduzeti u vrijeme trajanja poplava 
na područjima uz površinske vode II 
kategorije prema članu 17. stav 3 i članu 
18. Uredbe

Na ovim područjima, zbog nepostojanja zaštitnih vodnih objekata, u vrijeme trajanja 
poplava provode se mjere i aktivnosti zaštite i spašavanja ljudi i materijalnih dobara od 
prirodnih i drugih nesreća (poplava). Ove mjere provode strukture civilne zaštite.

-	 za efikasno provođenje ovih mjera neophodno je: uspostaviti direktnu saradnju 
sa Informacionimm sistemom voda nadležne Agencije za vodno područje 
rijeke Save, koje u vrijeme trajanja poplava imaju neprekidno dežurstvo radi 
prikupljanja i prosljeđivanja informacija o vodostajima na pripadajućim 
vodomjernim stanicama datim u tehničkim prilozima FOP-a i ovog KOP-a,

-	 redovno praćenje i razmjena informacija o meteorološkim i hidrološkim 
prilikama, kao i procjena tendencije razvoja poplava u budućnosti,

-	 redovan obilazak i prikupljanje podataka sa područja zahvaćenih poplavama,
-	 priprema i izdavanje saopštenja za javnost,
-	 direktna saradnja sa nadležnim organima drugih susjednih kantona, 

kantonalnim organima i  institucijama,
-	 i druge potrebne mjere zavisno od razvoja situacije na terenu.

7. Mjere i radnje otklanjanja posljedica poplava

Mjere i radnje otklanjanja posljedica 
poplava na područjima uz površinske 
vode II kategorije prema članu 18. 
Uredbe

Na ovim područjima preduzimaju se slijedeće mjere i radnje otklanjanja posljedica 
poplava:

-	 prikupljanje podataka o štetama nastalim na koritima vodotoka, 
-	 naknada troškova rada, opreme i materijala fizičkim i pravnim licima koja su 

učestvovala u odbrani od poplava, po naređenju glavnog rukovodioca odbrane 
od poplava na vodnom području za koje je nadležan,

-	 sanacija posljedica štetnog djelovanja voda (poplava), koja se radi na osnovu 
Programa sanacije koji donosi Vlada Zeničko-dobojskog kantona u skladu sa 
odredbama člana 54. st. 1,2. i 6. Zakona o vodama („Službene novine Zeničko-
dobojskog kantona“, br. 17/07).
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8. Sistem veza, način prikupljanja meteoroloških i hidroloških podataka i način obavještavanja o pojavi 
poplava i preduzetim mjerama

8.1. Način održavanja međusobne 
veze (komunikacije) između institucija, 
pravnih i fizičkih lica zaduženih za 
provođenje mjera aktivne odbrane od 
poplava prema članu 18. Uredbe

Način održavanja veze i komunikacija između učesnika zaduženih za odbranu od poplava 
vrši se putem fiksnog telefona, faksa, mobitela i elektronske pošte. Popis institucija, 
pravnih i fizičkih lica zaduženih za provođenje mjera aktivne odbrane od poplava iz 
nadležnosti Zeničko-dobojskog kantona sa podacima za kontakt dati su u okviru tačke 
1. ovog KOP-a. 

8.2. Način prikupljanja i dostavljanja  
meteoroloških i hidroloških podataka 
prema članu 37. Uredbe

Federalni hidrometeorološki zavod vrši opažanje i prikupljanje podataka o vrstama i 
količini padavina i vodostaja sa vodomjernih stanica koje su u njegovoj nadležnosti i iste 
dostavlja, u skladu sa odredbama FOP-a, Informacionim sistemima voda u Agenciji za 
vodno područje rijeke Save 

Agencije za vodna područja vrše redovna osmatranja i prikupljanja hidroloških podataka 
(vodostaja) i meteoroloških podataka (sa stanica koje su u njihovoj nadležnosti) u 
Informacioni sistem voda, a iste, dostavljaju kantonalnim odnosno općinskim organima 
civilne zaštite na čijem području se provode mjere aktivne odbrane od poplava, kao i na 
zahtjev kantonalnih i općinskih organa uprave  nadležnih za vode, u skladu sa članom 
106. Zakona o vodama („Služebene novine FBiH“, broj: 70/06).

8.3. Način obavještavanja o vodostajima, 
poplavnom događaju, preduzetim 
mjerama, kao i procjeni tendencije 
razvoja poplava u budućnosti

Obavještavanje o događajima u vrijeme aktivne odbrane od poplava vrši se putem 
izdavanja saopštenja i direktnim izjavama ovlaštenih lica za elektronske i printane medije. 

9. Odbrana od leda

9.1. Kriteriji pri kojima na pojedinim 
vodotocima počinje odbrana od leda 
prema članu 18. Uredbe 

Provođenje redovnih i/ili vanrednih mjera odbrane od leda počinje kada se zalede veće 
površine vodnog ogledala, ili kada se pojavi gomilanje ili  pokretanje ledenih masa.

9.2. Fizička i pravna lica zadužena za 
provođenje mjera odbrane od leda 
prema članu 39. Uredbe

Glavni rukovodilac odbrane od poplava za (nadležno vodno područje određuje početak 
provođenja redovnih i/ili vanrednih mjera odbrane od leda na vodotoku ili dijelu 
vodotoka na područjima iz tačke 3. ovog KOP-a.
Provođenje mjera redovne i vanredne odbrane od leda vrši pravno lice iz tačke 2.1. 
alineja 2. ovog FOP-a. 

9.3. Mjere redovne odbrane od leda 
prema članu 40. Uredbe 

Mjere redovne odbrane od leda provode se osmatranjem i registrovanjem pojave leda sa 
ocjenom procenta pokrivenosti ledom površine vodnog ogledala, debljine leda, visine 
nagomilanih naslaga leda i drugih podataka bitnih za odbranu od leda. 

9.4. Mjere vanredne odbrane od leda  
prema članu 40. Uredbe

Mjere vanredne odbrane od leda provode se lomljenjem ledenih površina, sprječavanjem  
zaustavljanja i nagomilavanja ledenih masa u  koritu vodotoka, posebno na otvorima 
mostova i drugih važnih infrastrukturnih objekata. 

10. Tehnički prilozi

Tehnički prilozi čiji je sadržaj utvrđen odredbama člana 19. stav 2, člana 22. st. 3. i 4. i člana 23. stav 2. Uredbe su 
sastavni dio ovog KOP-a i isti se, prema odredbama člana 41. stav 3. Uredbe, ne objavljuju u “Službenim novinama 
Zeničko-dobojskog kantona”. Tehnički prilozi nalaze se u Kantonalnom ministarstvu poljoprivrede,vodoprivrede i šumarstva 
i dostupni su na web stranicama Kantona.

Tehnički prilozi iz prethodnog stava sadrže:
•	 Podatke o licima iz tačke 1.1. alineja 2. i tačke 1.3. ovog KOP-a, rukovodiocu odbrane od poplava, sektorskim ruko-

vodiocima i rukovodiocima pojedinih dionica odbrane od poplava za svako poplavno područje uz površinske vode 
II kategorije, koji su u vlasništvu općina, zaduženim za provođenje mjera aktivne odbrane od poplava i leda;

•	 Mapa poplavnog područja iz tačke 3. ovog KOP-a na kojima su prikazana plavna područja - vode perioda javljanja 
1/100;

•	 Popis naselja i dijelova naselja koja mogu biti poplavljena velikim vodama perioda javljanja 1/100, po svakom po-
dručju iz tačke 3. ovog KOP-a.
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11. Prijelazne i završne odredbe

Kantonalni operativni plan odbrane od poplava stupa 
na snagu danom donošenja, a objaviti će se u “Službenim 
novinama Zeničko-dobojskog kantona “.

Broj 05-25-1607-3/12
24.02.2012. godine
Zenica

MINISTARSTVO ZA 
PRAVOSUĐE I UPRAVU

122.
 Upis promjena u Registar udruženja   

RJEŠENJE

Upisuje se u Registar udruženja kod Ministarstva za 
pravosuđe i upravu Zeničko-dobojskog kantona, sa danom 
23.12.2011. godine, promjena upisa za Udruženje „Centar 
za pravnu pomoć ženama“ iz Zenice, sa sjedištem 
u Zenici, ulica Mejdandžik broj 9, upisano u Registar 
udruženja kod ovog Ministarstva, pod registarskim brojem 
12, Knjiga I Registra, dana 17.10.1996. godine, i to:

1.	 Prestaje mandat članicama izvršnog odbora udruže-
nja: Ačkar Berjani, Zahirović Safeti i Alijagić Amiri.

2.	 Novoizabrani članice izvršnog odbora udruženja su: 
Kušundžija Amira, Sendić Meliha i Radončić Dže-
nana.

3.	 Prestaje mandat članicama nadzornog odbora udru-
ženja: Pipić Dženiti i Hećimović Elmi.

4.	 Novoizabrane članice nadzornog odbora udruženja 
su: Dalmacija Danijela i Badžić Selma, kao i dosa-
dašnja članica Serdarević Almasa.

5.	 Prestaje ovlaštenje za zastupanje i predstavljanje za 
Ačkar Berjanu, predsjednicu izvršnog odbora udru-
ženja.

6.	 Osoba ovlaštena za zastupanje i predstavljanje udru-
ženja je Kušundžija Amira, predsjednica izvršnog 
odbora udruženja, JMB 0308943195018, Zenica, 
ulica Sarajevska broj 77 B.

7.	 Prestaje mandat predsjednici skupštine udruženja 
Kušundžija Amiri.

8.	 Novoizabrana predsjednica skupštine udruženja je 
Pojskić Jilduza.

Ostali upisi u Registar izvršeni po Rješenju broj. 08-72-
24/96 od 17.10.1996.godine i rješenju broj: 06-05-24/96 od 
08.05.2003.godine, ostaju nepromijenjeni.

Ministar 

Samir Selimović, s.r.

RJEŠENJE

Upisuje se u Registar udruženja kod Ministarstva 
za pravosuđe i upravu Zeničko-dobojskog kantona, sa 
danom 29.08.2011. godine promjena upisa za Udruženje 
penzionera općine Vareš iz Vareša, sa sjedištem u Varešu, 
ulica Zvijezda broj S-30, upisano u Registar udruženja kod 
ovog Ministarstva, pod registarskim brojem 76, Knjiga I 
Registra, dana 07.04.1997. godine i to:

1.	 Prestaje ovlaštenje za zastupanje i predstavljanje  
udruženja za Numanović Ćamila, predsjednika 
upravnog odbora udruženja.

2.	 Osoba ovlaštena za zastupanje i predstavljanje udru-
ženja je Džafo Rasim, predsjednik upravnog odbora 
udruženja, JMB 1508944173975, Vareš, Tirići broj 7.

3.	 Promjena Statuta - odluka usvojena na Skupštini 
dana 27.05.2011. godine.

Ostali upisi u Registar izvršeni po Rješenju ovog 
Ministarstva, broj: 08-72-26/97 od 07.04.1997.godine, 
15.04.2003., i 29.03.2010. godine, ostaju nepromijenjeni.

RJEŠENJE

Upisuje se u Registar udruženja kod Ministarstva 
za pravosuđe i upravu Zeničko-dobojskog kantona, sa 
danom 12.01.2012. godine promjena upisa za Udruženje 
Košarkaški klub „GRADINA“ iz Tešnja, sa sjedištem u 
Tešnju, Bukva bb broj 29, upisano u Registar udruženja kod 
ovog Ministarstva, pod registarskim brojem 128, Knjiga I 
Registra, dana 20.08.1997. godine i to:

1.	 Prestaje mandat članovima upravnog odbora udru-
ženja: Vejsić Samki, Sejdić Harisu, Locić Safetu, 
Dragonjić Munibu i Katica Nedimu.

2.	 Novoizabrani članovi upravnog odbora udruženja 
su: Mehuljić Husejin, Ibrahimkadić Nermin, Bahtić 
Saša, Handžić Muhamed i Srkalović Suljo, kao i do-
sadašnji članovi: Hotić Hamza, Kršić Željko, Šelj-
mo Adnan, Katavić Željko, Mujčić Edin i Smailbe-
gović Mesud.

Ostali upisi u Registar izvršeni po Rješenju ovog 
Minsitarstva, broj. 08-72-94/97 od 20.08.1997.godine, i 
06.12.2010., godine ostaju nepromijenjeni.

RJEŠENJE

Upisuje se u Registar udruženja kod Ministarstva za 
pravosuđe i upravu Zeničko-dobojskog kantona, sa danom 
29.08.2011. godine, promjena upisa za Udruženje Lovačka 
organizacija „ORLOVIK“ iz Žepča, sa sjedištem u Žepču, 
ulica Kulina bana bb, upisano u Registar udruženja kod 
ovog Ministarstva, pod registarskim brojem 226, Knjiga I 
Registra, dana 23.03.1998. godine, i to:

1.	 Novoizabrani predsjednik skupštine udruženja je 
Grabus Ekrem, a potpredsjednik skupštine je Bad-
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njar Kasim.
2.	 Promjena Statuta - odluka usvojena na Skupštini 

dana 17.08.2010. godine.
Ostali upisi u Registar izvršeni po Rješenju ovog 

Ministarstva, broj. 08-72-48/98 od 23.03.1998., 
17.07.2003., 08.08.2007., i 08.06.2010., godine, ostaju 
nepromijenjeni.

RJEŠENJE

Upisuje se u Registar udruženja kod Ministarstva 
za pravosuđe i upravu Zeničko-dobojskog kantona, sa 
danom 12.01.2012. godine promjena upisa za Udruženje 
Klub borilačkih sportova „BORAC“ Jelah iz Tešnja, sa 
sjedištem u Tešnju, Jelah, Titova bb, upisano u Registar 
udruženja kod ovog Ministarstva, pod registarskim brojem 
234, Knjiga I Registra, dana 22.04.1998. godine i to:

1.	 Prestaje mandat članovima upravnog odbora udru-
ženja: Halilović Hajrudinu, Zeničanin Ismetu i Ri-
ković Ibrahimu.

2.	 Novoizabrani članovi upravnog odbora udruženja 
su: Solo Nusret, Ajanović Jasmin, Ahmić Muharem, 
Mahmutović Muhidin, Odžaković Ramo, Hrvić Ru-
smir i Šečić Emir.

3.	 Prestaje ovlaštenje za zastupanje i predstavljanje 
udruženja za: Ćeman Smaju, predsjednika skupšti-
ne udruženja i Halilović Hajrudina, predsjednika 
upravnog odbora udruženja.

4.	 Osobe ovlaštene za zastupanje i predstavljanje udru-
ženja su: Alić Fikret, predsjednik skupštine udru-
ženja, JMB 0706956124123, Tešanj, ulica Safvet 
Bega Bašagića broj 5, Solo Nusret, predsjednik 
upravnog odbora udruženja, JMB 0401961124136, 
Tešanj, ulica Mustafe Ćemana bb i Alibabić Husein, 
direktor kluba, JMB 2707962124112, Tešanj, Ljeti-
nić bb.

5.	 Prestaje mandat predsjedniku skupštine udruženja 
Ćeman Smaji.

6.	 Novoizabrani predsjednik skupštine udruženja je 
Alić Fikret.

7.	 Promjena Statuta - odluka usvojena na Skupštini 
dana 28.12.2011. godine

Ostali upisi u Registar izvršeni po Rješenju broj. 08-
72-57/98 od 22.04.1998.godine, 18.02.2000. i 16.12.2005. 
godine, ostaju nepromijenjeni.

RJEŠENJE

Upisuje se u Registar udruženja kod Ministarstva za 
pravosuđe i upravu Zeničko-dobojskog kantona, sa danom 
22.12.2011. godine promjena upisa za Udruženje građana 
pčelara „PČELA“ iz Tešnja, sa sjedištem u Tešnju, 
Patriotske lige bb, upisano u Registar udruženja kod 
ovog Ministarstva, pod registarskim brojem 250, Knjiga I 

Registra, dana 25.05.1998. godine i to:
1.	 Prestaje mandat članovima upravnog odbora udru-

ženja: Dizdarević Vehidu, Halep Mehmedu, Brko-
vić Vehidu, Vilašević Esadu i Karahodžić Ekremu.

2.	 Novoizabrani članovi upravnog odbora udruženja 
su: Jabandžić Smajl, Husibegović Mahmo, Mujezi-
nović Bećir, Brkić Mesud i Hatkić Muharem, kao i 
dosadašnji članovi: Ahmić Senad i Ćostović Hamid.

3.	 Prestaje mandat članovima nadzornog odbora udru-
ženja: Hafizović Halidu i Alispahić Ismetu.

4.	 Novoizabrani članovi nadzornog odbora udruženja 
su: Dizdarević Vehid i Mandić Vinko, kao i dosa-
dašnji član Halilović Hasan.

5.	 Prestaje ovlaštenje za zastupanje i predstavljanje 
udruženja za Dizdarević Vehida.

6.	 Osobe ovlaštene za zastupanje i predstavljanje 
udruženja su: Ahmić Senad, predsjednik uparvnog 
odbora  udruženja, JMB 0110962124119, Tešanj, 
Jelah Polje bb  i Jabandžić Smajl, potpredsjednik 
upravnog odbora udruženja, JMB 2509961124112, 
Tešanj, Raduša bb.

7.	 Promjena Statuta - odluka usvojena na Skupštini 
dana 08.12.2011. godine

Ostali upisi u Registar izvršeni po Rješenju broj. 08-72-
70/98 od 25.05.1998.godine,  18.02.2000. i  04.01.2008.. 
godine, ostaju nepromijenjeni.

RJEŠENJE

Upisuje se u Registar udruženja kod Ministarstva 
za pravosuđe i upravu Zeničko-dobojskog kantona, sa 
danom 29.12.2011. godine promjena upisa za Udruženje 
Rukometni klub „KRIVAJA“  iz Zavidovića, sa sjedištem u 
Zavidovićima, ulica Stjepana Radića bb, upisano u Registar 
udruženja kod ovog Ministarstva, pod registarskim brojem 
369, Knjiga II Registra, dana 31.03.1999. godine i to:

1.	 Prestaje mandat članovima upravnog odbora udru-
ženja: Đonlić Dariu, Bilajac Ismetu, Kadrić Almi-
ru, Mehić Elviru, Omerčević Hajrudinu, Polić Aliji, 
Imamović Nedžadu, Divković Vladislavu, Šehić 
Menfizu i Aličković Suadu.

2.	 Novoizabrani članovi upravnog odbora udruženja 
su: Mujanović Kenan, Đurković Alen, Marušić El-
vedin, Ikanović Senad, Heljić Alen, Karanović Aze-
min, Mrahorović Kemal i Mačak Elvir, kao i dosa-
dašnji članovi: Jukić Nilica, Mujkić Edin, Zvekić 
Emir, Đonlić Smail i Sinanović Mensur.

3.	 Prestaje ovlaštenje za zastupanje i predstavljanje 
udruženja za: Mujkić Edina, predsjednika upravnog 
odbora udruženja, Đonlić Dariaa, potpredsjednika 
upravnog odbora udruženja i Bilajac Ismeta, pot-
predsjednika upravnog odbora udruženja.

4.	 Osobe ovlaštene za zastupanje i predstavljanje 
udruženja su: Jukić Nikica, predsjednik upravnog 
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odbora udruženja, JMB 2605962193834, Zavido-
vići, Husein Kapetana Gradaščevića broj 1, Mujkić 
Edin, potpredsjednik upravnog odbora udruženja, 
JMB 1010962193837, Zavidovići, Husein Kapetana 
Gradaščevića broj 2 i Zvekić Emir, potpredsjednik 
upravnog odbora, JMB 0310964193834, Zavidovi-
ći, Dubravica bb.

5.	 Prestaje mandat predsjedniku skupštine udruženja 
Šehić Menfisu.

6.	 Novoizabrani predsjednik skupštine udruženja je 
Đonlić Smail.

Ostali upisi u Registar izvršeni po Rješenju broj. 08-
05-56/99 od 31.03.1999.godine, 15.06.1999., 25.04.2008. 
godine, ostaju nepromijenjeni.

RJEŠENJE

Upisuje se u Registar udruženja kod Ministarstva 
za pravosuđe i upravu Zeničko-dobojskog kantona, sa 
danom 29.12.2011. godine promjena upisa za Udruženje 
Auto moto karting klub „USORA“ iz Usore, sa sjedištem 
u Usori, Žabljak bb, upisano u Registar udruženja kod 
ovog Ministarstva, pod registarskim brojem 396, Knjiga II 
Registra, dana 10.09.1999. godine i to:

1.	 Prestaje mandat članovima upravnog odbora udru-
ženja: Glavaš Goranu, Čeki Nenadu, Malić Tvrtku i 
Jelić Mirku.

2.	 Novoizabrani članovi upravnog odbora udruženja 
su: Brkić Zvonko, Martinović Darko, Pešić Dalibor 
i Martinović Juro, kao i dosadašnji član: Labudović 
Dragan.

3.	 Prestaje mandat članovima nadzornog odbora udru-
ženja: Martinović Dragi, Bejić Marku i Katić Oliveri.

4.	 Novoizabrani članovi nadzornog odbora udruženja 
su: Kajinić Ivan, Komušanac Drago i Čolić Mario.

5.	 Prestaje ovlaštenje za zastupanje i predstavljanje 
udruženja za: Glavaš Gorana, predsjednika uprav-
nog odbora udruženja i Malić Tvrtka, člana uprav-
nog odbora udruženja.

6.	 Osobe ovlaštene za zastupanje i predstavljanje udru-
ženja su: Martinović Darko, predsjednik skupštine 
udruženja, JMB 2912981120058, Tešanj, Kralja 
Tvrtka i Pešić Dalibor, član upravnog odbora udru-
ženja, JMB 2607979124111, Tešanj, Rosulje.

Ostali upisi u Registar izvršeni po Rješenju broj. 08-05-
100/99 od 10.09.1999.godine,  16.08.2002.,  14.03.2006., i 
16.01.2008. godine, ostaju nepromijenjeni.

RJEŠENJE

Upisuje se u Registar udruženja kod Ministarstva 
za pravosuđe i upravu Zeničko-dobojskog kantona, sa 
danom 28.12.2011. godine promjena upisa za Udruženje 
pčelara „ŽEPČE“ iz Žepča, sa sjedištem u Žepču, ulica 

Stjepana Radića bb, upisano u Registar udruženja kod 
ovog Ministarstva, pod registarskim brojem 474, Knjiga II 
Registra, dana 11.05.2000. godine i to:

1.	 Prestaje mandat članovima izvršnog odbora udruže-
nja: Prentić Husniji, Đuzel Jozi, Šumić Petru, Širić 
Alojzu, Maličbegović Dževadu, Pavković Ivanu i 
Radoš Ani.

2.	 Novoizabrani članovi upravnog odbora udruženja 
su: Đuzel Jozo, Mulabdić Nedžad, Šumić Petar, 
Prentić Husnija, Maličbegović Ibrahim, Maličbego-
vić Asim i Jurić Nikola.

3.	 Prestaje mandat članovima nadzornog odbora udru-
ženja: Matijević Iliji, Odić Hajrudinu i Šašić Rajku.

4.	 Novoizabrani članovi nadzornog odbora udruženja 
su: Radoš Mirko, Šimičić Drago i Bjedić Zahir.

5.	 Prestaje ovlaštenje za zastupanje i predstavljanje 
udruženja za: Prentić Husniju, predsjednika udru-
ženja i Đuzel Jozu, predsjednika izvršnog odbora 
udruženja.

6.	 Osobe ovlaštene za zastupanje i predstavljanje udru-
ženja su: Đuzel Jozo, predsjednik skupštine udru-
ženja, JMB 1702953194277, Žepče, Luke broj 39, 
Mulabdić Nedžad, predsjednik upravnog odbora 
udruženja, JMB 0703959194271, Žepče, Vašari-
šte broj 25 i Šumić Petar, tajnik udruženja, JMB 
0408966194277, Žepče, Lupoglav bb.

7.	 Promjena Statuta - odluka usvojena na Skupštini 
dana 15.10.2011. godine.

Ostali upisi u Registar izvršeni po Rješenju broj. 08-
05-51/00 od 11.05.2000.godine,  16.08.2002., i 10.08.2007. 
godine, ostaju nepromijenjeni.

RJEŠENJE

Upisuje se u Registar udruženja kod Ministarstva za 
pravosuđe i upravu Zeničko-dobojskog kantona, sa danom 
18.11.2011. godine promjena upisa za Udruženje Ženski 
rukomentni klub „Bosna“ iz Visokog, sa sjedištem u 
Visokom, ulica Jalija bb, upisano u Registar udruženja kod 
ovog Ministarstva, pod registarskim brojem 516, Knjiga II 
Registra, dana 29.01.2001. godine i to:

1.	 Prestaje mandat članovima predsjedništva udruženja: 
Andrijanić Vesni, Bajramović Nefisi, Begović Zineti, 
Šabović Mirsadu, Čabaravdić Zuhri, Zečević Amri, 
Memić Nuri, Džonlagić Mirzeti, Muzaferija Elvedi-
nu, Bradara Mati, Begović Nedimu, Kadić Sejadu, 
Dlakić Edini, Valjevac Muneveri i Neimarlija Azemi.

2.	 Novoizabrani članovi upravnog odbora udruženja 
su: Bradara Mato, Bajramović Nefisa, Kamarić 
Mehmed, Džafić Alma, Ihtijarević Jasmina, Herić 
Tatjana, Hadžimejlić Aida, Šehović Alma, Bešić 
Elvira, Grujić Miranda, Delahmetović Fadila, Me-
meledžija Zlata, Džafić Mirsad, Duraković Mahir i 
Kamarić Mirsada.
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3.	 Prestaje ovlaštenje za zastupanje i predstavljanje 
udruženja za: Andrijanić Vesnu, predsjednika pred-
sjedništva udruženja.

4.	 Osobe ovlaštene za zastupanje i predstavljanje udru-
ženja su: Beadaea Mato, predsjednik predsjedništva  
udruženja, JMB 2402958174134, Visoko, ulica Mu-
hašinovići broj 57 i Kamarić Mirsada, predsjednik 
skupštine  udruženja, JMB 0802965179134, Viso-
ko, ulica Perendina broj 5.

5.	 Promjena Statuta - odluka usvojena na Skupštini 
dana 16.11.2011. godine.

Ostali upisi u Registar izvršeni po Rješenju broj. 08-
05-899/01 od 29.02.2001.godine8, ostaju nepromijenjeni.

RJEŠENJE

Upisuje se u Registar udruženja kod Ministarstva za 
pravosuđe i upravu Zeničko-dobojskog kantona, sa danom 
16.01.2012. godine promjena upisa za Udruženje sportskih 
ribolovaca „BLINKER“ Kalošević iz Tešnja, sa sjedištem 
u Tešnju, Kalošević bb, upisano u Registar udruženja kod 
ovog Ministarstva, pod registarskim brojem 527, Knjiga II 
Registra, dana 08.03.2001. godine i to:

1.	 Prestaje mandat članovima predsjedništva udru-
ženja: Mujkić Safetu, Mahmutović Avdi, Bošnjak 
Elviru, Podrugović Seadu, Mervan Hamdiji, Unkić 
Dževadu i Čaplja Mirsadu.

2.	 Novoizabrani članovi upravnog odbora udruženja 
su: Skopljak Ramiz, Unkić Himzo, Sejdić Besim, 
Šarptoć Hamdo, Kurdić Jasmin, Bašić Fahrudin, 
Unkić Edin, Ramić Mirsad i Unkić Emir.

3.	 Prestaje mandat članovima nadzornog odbora udru-
ženja: Bošnjak Himzi, Hatkić Halidu i Kosovčić 
Mehki.

4.	 Novoizabrani članovi nadzornog odbora udruženja su: 
Mujkić Dafet, Mervan Hamdija i Bobarić Nermin.

5.	 Prestaje ovlaštenje za zastupanje i predstavljanje 
udruženja za: Brković Edina, predsjednika skup-
štine udruženja i Omerović Zajku, zamjenika pred-
sjednika skupštine udruženja.

6.	 Osobe ovlaštene za zastupanje i predstavljanje udruže-
nja su: Skopljak Ramiz, predsjednik upravnog odbora 
udruženja, JMB 1207948124111, Tešanj, Kalošević.

7.	 Promjena Statuta - odluka usvojena na Skupštini 
dana 02.07.2011. godine.

Ostali upisi u Registar izvršeni po Rješenju broj. 08-
05-2830/01 od 08.03.2001.godine, ostaju nepromijenjeni.

RJEŠENJE

Upisuje se u Registar udruženja kod Ministarstva za 
pravosuđe i upravu Zeničko-dobojskog kantona, sa danom 
19.12.2011. godine promjena upisa za Udruženje Savez 
udruženja poljoprivrednih proizvođača i prerađivača 

Ze-do kantona iz Zenice, sa sjedištem u Zenici, ulica 
Dobrovoljnih davalaca krvi broj 4, upisano u Registar 
udruženja kod ovog Ministarstva, pod registarskim brojem 
681, Knjiga III Registra, dana 24.03.2003. godine i to:

1.	 Prestaje mandat članovima upravnog odbora udru-
ženja: Šikić Mladenu, Delić Ramizu, Zaimović Re-
šidu, Muratović Salki i Smajić Muhamedu.

2.	 Novoizabrani članovi upravnog odbora udruženja 
su: Šikić Mladen, Mostić Sakib, Biogradlija Dino, 
Pašalić Edhem i Šeper Mujo.

3.	 Prestaje mandat predsjedniku skupštine udruženja 
Haračić Sulejmanu.

4.	 Novoizabrani predsjednik skupštine udruženja je 
Biogradlija Edin.

5.	 Prestaje ovlaštenje za zastupanje i predstavljanje 
udruženja za Brkić Ahmeta, predsjednika udruženja.

6.	 Osoba ovlaštena za zastupanje i predstavljanje udru-
ženja je Brkić Ismet, predsjednik udruženja, JMB 
1105954190021, Zenica, ulica Uzunovića put broj 3A.

7.	 Promjena naziva udruženja, novi nazin Savez udru-
ženja poljoprivrednih proizvođača i prerađivača Ze-
do kantona.

8.	 Promjena sjedišta –adrese udruženja, novo sjedište 
ulica Dobrovoljnih davalaca krvi broj 4.

9.	 Promjena Statuta - odluka usvojena na Skupštini 
dana 14.12.2011. godine.

Ostali upisi u Registar izvršeni po Rješenju broj. 08-05-
13/03 od 24.03.2003.godine, ostaju nepromijenjeni.

RJEŠENJE

Upisuje se u Registar udruženja kod Ministarstva 
za pravosuđe i upravu Zeničko-dobojskog kantona, sa 
danom 30.01.2012. godine promjena upisa za Udruženje 
planinarsko-smučarsko društvo „POŠTAR“  iz Zenice, sa 
sjedištem u Zenici, ulica Masarykova 46, upisano u Registar 
udruženja kod ovog Ministarstva, pod registarskim brojem 
729, Knjiga IV Registra, dana 14.08.2003. godine i to:

1.	 Prestaje mandat članovima upravnog odbora udru-
ženja: Hamedović Šefiku, Kadrić Osmanu, Salihagić 
Selimu, Hadžimahmutović Halilu, Vojvodić Slobo-
danu, Lazić Merimi, Hadžiabdić Fuadu, Hrustić Nija-
zu, Gluhić Nusretu, Vejspahić Mustafi i Maglić Almi.

2.	 Novoizabrani članovi upravnog odbora udruženja 
su: Begović Muhamed, Šišić Sead, Kuč Adnan, Ha-
račić Šaćir, Maglić Salih, Ušanović Jasmin, Karabe-
gović Ljerka, Starčević Kemal i Alagić Mirsad,

3.	 Novoizabrani članovi nadzornog odbora udruženja 
su: Maglić Alma, Smaka Senada i Seferović Rifet.

4.	 Prestaje ovlaštenje za zastupanje i predstavljanje udru-
ženja za Hamedović Šefika, predsjednika društva.

5.	 Osoba ovlaštena za zastupanje i predstavljanje udru-
ženja je Starčević Kemal, predsjednik društva, JMB 
2104949190010, Zenica, ulica Armije R BiH broj 4.
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6.	 Promjena Statuta - odluka usvojen na Skupštini 
dana 21.01.2012. godine.

Ostali upisi u Registar izvršeni po Rješenju broj. 06-
05-17181/03 od 14.08.2003.godine, ostaju nepromijenjeni.

RJEŠENJE

Upisuje se u Registar udruženja kod Ministarstva 
za pravosuđe i upravu Zeničko-dobojskog kantona, sa 
danom 10.01.2012. godine promjena upisa za Udruženje 
glazbenika „MODUS VIVENDI“ iz Zenice, sa sjedištem u 
Zenici, ulica Ahmeta Hafizovića broj 7A, upisano u Registar 
udruženja kod ovog Ministarstva, pod registarskim brojem 
780, Knjiga IV Registra, dana 15.03.2004. godine i to:

1.	 Prestaje mandat članovima upravnog odbora udru-
ženja: Fejzić Nedžadu i Tikveša Ehlimani.

2.	 Novoizabrani članovi upravnog odbora udruženja su: 
Mušić Jasminka, Klobodanović Ado i Kazić Senad.

3.	 Osobe ovlaštene za zastupanje i predstavljanje 
udruženja su: Hedžić Elvira, predsjednik udruženja, 
JMB 0703979196246, Zenica, ulica A. Hafizovića 
broj 7A i Kazić Senad, predsjednik upravnog odbo-
ra udruženja, JMB 1105965190023, Zenica, ulica 
Begagića put broj 10C.

4.	 Promjena sjedišta –adrese udruženja, novo sjedište 
ulica Ahmeta Hafizovića broj 7A..

5.	 Promjena Statuta - odluka usvojena na Skupštini 
dana 17.11.2011. godine.

Ostali upisi u Registar izvršeni po Rješenju broj. 06-
05-3413/04 od 15.03.2004.godine, ostaju nepromijenjeni.

RJEŠENJE

Upisuje se u Registar udruženja kod Ministarstva 
za pravosuđe i upravu Zeničko-dobojskog kantona, sa 
danom 07.12.2011. godine promjena upisa za Udruženje 
Nogometni klub „Pobjeda“ iz Tešnja, sa sjedištem u 
Tešnju, Tešanjka bb, upisano u Registar udruženja kod 
ovog Ministarstva, pod registarskim brojem 785, Knjiga IV 
Registra, dana 23.03.2004. godine i to:

1.	 Prestaje mandat članovima upravnog odbora udru-
ženja: Ljavaković Fehri, Ibrahimkadić Enveru i 
Džanović Besimu.

2.	 Novoizabrani članovi upravnog odbora udruženja 
su: Buljubašić Šemso, Tukić Elvir, Krdžalić Samil, 
Krkalić Hamza, Bekrić Nermin, Škiljo Zahir, Bekrić 
Dževad.

3.	 Novoizabrani članovi nadzornog odbora udruženja 
su: Hrvić Jusuf, Tokmić Emir i Đedović Esad.

4.	 Prestaje ovlaštenje za zastupanje i predstavljanje 
udruženja za: Ljevaković Fehru, predsjednika skup-
štine udruženja i Ibrahimkadić Envera, člana uprav-
nog odbora udruženja.

5.	 Osobe ovlaštene za zastupanje i predstavljanje udru-
ženja su: Salkičević Esad, predsjednik skupštine 

udruženja, JMB 0804954124136, Tešanj, Krndija bb 
i Buljubašić Šemso, predsjednik upravnog odbora 
udruženja, JMB 2010967124128, Tešanj, Kraševo.

6.	 Promjena Statuta - odluka usvojena na Skupštini 
dana 03.07.2011. godine.

Ostali upisi u Registar izvršeni po Rješenju broj. 06-
05-5608/04 od 23.03.2004.godine, ostaju nepromijenjeni.

RJEŠENJE

Upisuje se u Registar udruženja kod Ministarstva za 
pravosuđe i upravu Zeničko-dobojskog kantona, sa danom 
15.12.2011. godine promjena upisa za Udruženje Udruga 
gluvi i nagluvi Žepče  iz Žepča, sa sjedištem u Žepču, 
ulica Anke Topić bb, upisano u Registar udruženja kod 
ovog Ministarstva, pod registarskim brojem 793, Knjiga IV 
Registra, dana 15.04.2004. godine i to:

1.	 Prestaje mandat članovima upravnog odbora udru-
ženja: Pavlović Ivi i Jurić Blaženku.

2.	 Novoizabrani članovi upravnog odbora udruženja 
su: Krpić Merima,Jurić Edina i Tutnjić Fadić.

3.	 Prestaje mandat članovima nadzornog odbora udru-
ženja: Fejzić Samiru, Avdić Selvedinu i Marjanović 
Željku.

4.	 Novoizabrani članovi nadzornog odbora udruženja su: 
Pavlović Ivo, Marjanvoić Ljubica i Avdić Elvedin.

5.	 Prestaje ovlaštenje za zastupanje i predstavljanje 
udruženja za: Pavlović Ivu, predsjednika skupštine i 
upravnog odbora udruženja i Krpić Salku, sekretara 
udruženja.

6.	 Osobe ovlaštene za zastupanje i predstavljanje 
udruženja su: Fejzić Denis, predsjednik skupštine 
udruženja, JMG 1303979194281, Žepče, Prva ulica 
broj 15, Tutnjić Fadil, predsjednik upravnog odbo-
ra udruženja, JMB 1105965190023, Žepče, Cigla-
ne broj 11 i Jurić Blaženko, sekretar udruge, jMB 
0506968194276, Žepče, Bistrica broj 28.

7.	 Promjena sjedišta-adrese na način da se umjesto do-
sadašnje adrese Žepče, Orlovik-Preko broj 2 upisuje 
nova adresa, Žepče, ulica  Anke Topić bb.

8.	 Promjena Statuta - odluka usvojena na Skupštini 
dana 13.11.2011. godine.

Ostali upisi u Registar izvršeni po Rješenju broj. 06-05-
5040/04 od 15.04.2004.godine i 09.06.2008.godine, ostaju 
nepromijenjeni.

RJEŠENJE

Upisuje se u Registar udruženja kod Ministarstva za 
pravosuđe i upravu Zeničko-dobojskog kantona, sa danom 
20.01.2012. godine promjena upisa za Udruženje „MLADI 
MAGLAJA“ iz Maglaja, sa sjedištem u Maglaju, Peta 
ulica, upisano u Registar udruženja kod ovog Ministarstva, 
pod registarskim brojem 1064, Knjiga V Registra, dana 
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30.01.2007. godine i to:
1.	 Prestaje mandat članovima upravnog odbora udru-

ženja: Bašić Admiru, Jusufović Safetu i Mujkić Da-
miru.

2.	 Novoizabrani članovi upravnog odbora udruženja 
su: Đuhera Damir, Kepić Edin, Hasanić Tarik, Pur-
ković Amir i Pridjevčić Damir.

3.	 Prestaje ovlaštenje za zastupanje i predstavljanje 
udruženja za: Bašić Admiru, predsjednika udruže-
nja i Gušo Eldaru, sekretaru udruženja.

4.	 Osobe ovlaštene za zastupanje i predstavljanje udru-
ženja su: Đuhera Damir, predsjednik udruženja, 
JMB 1912985120032, Maglaj, ulica Aleja Ljiljana 
broj 9M, Đuhera Sadin, sekretar udruženja, JMB 
2101987120027, Maglaj, Liješnica bb i Karajbić 
Almin, blagajnik udruženja, JMB 0806976193827, 
Maglaj, ulica Aleja Ljiljana broj SP 70.

Ostali upisi u Registar izvršeni po Rješenju broj. 06-
05-1875/07 od 30.01.2007.godine, ostaju nepromijenjeni.

RJEŠENJE

Upisuje se u Registar udruženja kod Ministarstva za 
pravosuđe i upravu Zeničko-dobojskog kantona, sa danom 
28.12.2011. godine promjena upisa za Udruženje Kajak 
kanu klub „MAGLAJ“ iz Maglaja, sa sjedištem u Maglaju, 
ulica Aleja Ljiljan bb, upisano u Registar udruženja kod 
ovog Ministarstva, pod registarskim brojem 1186, Knjiga 
VII Registra, dana 25.03.2008.godine i to:

1.	 Prestaje mandat članu upravnog odbora udruženja 
Brakmić Arminu.

2.	 Novoizabrani članovi upravnog odbora udruženja 
su: Efendić Nihad, Šabanović Jasmin, Bradarić Se-
mir, Karabegović Miralem, Bašić Nisveta, Efendić 
Alena, Arifagić Atif, Hasanić Mustafa, Arifagić Ad-
nan i Ahmetspahić Suvad.

3.	 Prestaje ovlaštenje za zastupanje i predstavljanje 
udruženja za: Brakmić armina, predsjednika uprav-
nog odbora udruženja i Efendić Nihada, sekretaru 
udruženja.

4.	 Osobe ovlaštene za zastupanje i predstavljanje 
udruženja su: Efendić Nihad, predsjednik upravnog 
odbora udruženja, JMB 1211973122627, Maglaj, 
Šesta ulica broj 2M i Husukić Fahrudin, sekretar 
udruženja, JMB 0404974¸11638, Maglaj.

Ostali upisi u Registar izvršeni po Rješenju broj. 06-
05-10382/08 od 25.03.2008.godine, ostaju nepromijenjeni.

RJEŠENJE

Upisuje se u Registar udruženja kod Ministarstva za 
pravosuđe i upravu Zeničko-dobojskog kantona, sa danom 
01.02.2012. godine promjena upisa za Udruženja „STARI 

GRAD“ iz Tešnja, sa sjedištem u Tešnju, ulica Momana 
Topreka broj 2, upisano u Registar udruženja kod ovog 
Ministarstva, pod registarskim brojem 1187, Knjiga VII 
Registra, dana 31.03.2008. godine i to:

1.	 Prestaje ovlaštenje za zastupanje i predstavljanje udru-
ženja za: ¸Ruštić Almira, predsjednika udruženja.

2.	 Osoba ovlaštena za zastupanje i predstavljanje udru-
ženja je Mehičić Zoraid, predsjednik udruženja, 
JMB 1102957124136, Tešanj, Krndija I/4.

Ostali upisi u Registar izvršeni po Rješenju broj. 06-
05-10566/01 od 31.03.2008.godine, ostaju nepromijenjeni.

RJEŠENJE

Upisuje se u Registar udruženja kod Ministarstva za 
pravosuđe i upravu Zeničko-dobojskog kantona, sa danom 
06.01.2012. godine promjena upisa za Udruženje kulturno-
umjetničko društvo „GORICA“ Gorica iz Zenice, sa 
sjedištem u Zenici, Gorica broj 99, upisano u Registar 
udruženja kod ovog Ministarstva, pod registarskim brojem 
1255, Knjiga VII Registra, dana 02.12.2008. godine i to:

1.	 Prestaje mandat članu upravnog odbora udruženja 
Čolak Sabahetu.

2.	 Novoizabrani članovi upravnog odbora udruženja su: 
Kovač Avdo, Hrnjić Bajro, Bulogić Armina, Karić Ha-
ris, Ganić Ahmed, Mahmić Safet i Beganović Fehim.

3.	 Prestaje mandat predsjedniku skupštine udruženja 
Kovač Avdi.

4.	 Novoizabrani predsjednik skupštine udruženja je 
Ganić Ahmed.

5.	 Prestaje ovlaštenje za zastupanje i predstavljanje 
udruženja za Kovač avdu, predsjednika skupštine 
udruženja.

6.	 Osobe ovlaštene za zastupanje i predstavljanje udru-
ženja su: Beganović Fehim, predsjednik udruženja, 
JMB 0607955190035, Zenica, Gorica broj 97, Ko-
vač Avdo, predsjednik upravnog odbora udruženja, 
JMB 3110960190018, Zenica, Gorica broj 18 i Ga-
nić Ahmed, predsjednik skupštine udruženja, JMB 
0401960190054, Zenica, Gorica broj 57.

7.	 Promjena Statuta - odluka usvojena na Skupštini 
dana 11.12.2011. godine.

Ostali upisi u Registar izvršeni po Rješenju broj. 06-
05-36708/08 od 02.12.2008.godine, ostaju nepromijenjeni.

RJEŠENJE

Upisuje se u Registar udruženja kod Ministarstva 
za pravosuđe i upravu Zeničko-dobojskog kantona, sa 
danom 05.01.2012. godine promjena upisa za Udruženje 
„OMLADINSKI FUDBALSKI KLUB ZENICA“ 
iz Zenice, sa sjedištem u Zenici, ulica Aleja Šehida bb, 
upisano u Registar udruženja kod ovog Ministarstva, pod 
registarskim brojem 1300, Knjiga VIII Registra, dana 
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23.03.2009. godine i to:
1.	 Prestaje mandat članovima upravnog odbora udru-

ženja: Musić Mugdimu, Beba Eldaru, Smaka Mir-
sadu i Fetić Hasibu.

2.	 Novoizabrani članovi upravnog odbora udruženja su: 
Bektaš Esad, Talić Enver, Đuherić Sabahudin, Zec 
Muris, Mujezinović Muhamed, Bošnjak Harun, Stoj-
čevski Miroslav, Limanović Amir i Kobić Semir.

3.	 Prestaje mandat članovima nadzornog odbora udru-
ženja: Memišević Hamzaliji, Isaković Ređepu i 
Beba Rusmiru.

4.	 Novoizabrani članovi nadzornog odbora udruženja 
su: Plevljak Mugdim, Pašić Suzana, Radončić Er-
vin, Kruško Senad i Beganović Armin.

5.	 Prestaje ovlaštenje za zastupanje i predstavljanje 
udruženja za Musić Mugdima, predsjednika uprav-
nog odbora udruženja.

6.	 Osobe ovlaštene za zastupanje i predstavljanje 
udruženja su: Bektaš Esad, predsjednik upravnog 
odbora udruženja, JMB 1212961193614, Zenica, 
Gornji Čajdraš bb, Fetić Hasib, predsjednik skupšti-
ne udruženja, JMB 2605956191591, Zenica, ulica 
Mejdandžik broj 6 i Kobić Semir, član upravnog od-
bora udruženja, JMB 1510959190048, Zenica, ulica 
Werostin put broj 47.

7.	 Promjena sjedišta-adrese na način da se umjesto do-
sadašnje adrese Zenica, Bulevar Kralja Tvrtka bb, 
upisuje nova adresa, Zenica, ulica Aleja Šehida bb.

8.	 Promjena Statuta - odluka usvojena na Skupštini 
dana 17.11.2011. godine.

Ostali upisi u Registar izvršeni po Rješenju broj. 06-
05-7477/09 od 23.03.2009., i 26.01.2010.godine, ostaju 
nepromijenjeni.

RJEŠENJE

Upisuje se u Registar udruženja kod Ministarstva 
za pravosuđe i upravu Zeničko-dobojskog kantona, sa 
danom 09.12.2011. godine promjena upisa za Udruženje 
Dobrovoljno vatrogasno društvo „TEŠANJ 1905“ iz 
Tešnja, sa sjedištem u Tešnju, Krndija bb, upisano u Registar 
udruženja kod ovog Ministarstva, pod registarskim brojem 
1319, Knjiga VIII Registra, dana 25.05.2009. godine i to:

1.	 Promjena Statuta - odluka usvojen na Skupštini 
dana 13.10.2011. godine.

Ostali upisi u Registar izvršeni po Rješenju broj. 06-
05-11878/09 od 25.05.2009.godine, ostaju nepromijenjeni.

RJEŠENJE

Upisuje se u Registar udruženja kod Ministarstva 
za pravosuđe i upravu Zeničko-dobojskog kantona, sa 
danom 03.02.2012. godine promjena upisa za Udruženje 
„DJEČIJA AMBASADA“ iz Tešnja, sa sjedištem u 

Tešnju, ulica Krndija bb, upisano u Registar udruženja kod 
ovog Ministarstva, pod registarskim brojem 1522, Knjiga 
VIII Registra, dana 20.12.2010. godine i to:

1.	 Prestaje mandat članovima upravnog odbora udru-
ženja: Mahmutefendić Rušti i Aličić Amini.

2.	 Novoizabrani članovi upravnog odbora udruženja 
su: Salkić Aida, Muminović Alisa i Deljkić Jasmina.

3.	 Prestaje ovlaštenje za zastupanje i predstavljanje 
udruženja za Mahmutefendić Ruštu, predsjednika 
upravnog odbora udruženja i Deljkić Jasminu, za-
mjenika predsjednika upravnog odbora udruženja.

4.	 Osobe ovlaštene za zastupanje i predstavljanje udru-
ženja su: Deljkić Jasmina, predsjednik upravnog 
odbora udruženja, JMB 2804979129121, Tešanj, 
Raduša bb i Salkić Aida, zamjenik predsjednika 
upravnog odbora udruženja, JMB 0110970129154, 
Tešanj, ulica Patriotske lige bb.

Ostali upisi u Registar izvršeni po Rješenju broj. 06-
05-30925/10 od 20.12.2010.godine, ostaju nepromijenjeni.

RJEŠENJE

Upisuje se u Registar udruženja kod Ministarstva 
za pravosuđe i upravu Zeničko-dobojskog kantona, sa 
danom 03.02.2012. godine promjena upisa za Udruženje 
Radio klub „Zenica“ iz Zenice, sa sjedištem u Zenici, 
ulica Fakultetska broj 7, upisano u Registar udruženja kod 
ovog Ministarstva, pod registarskim brojem 10, Knjiga I 
Registra, dana 16.10.1996. godine i to:

1.	 Prestaje mandat članovima upravnog odbora udru-
ženja: Hodžić Mensuru, Vasić Slavoljubu i Sejmen 
Sejadu.

2.	 Novoizabrani članovi upravnog odbora udruženja 
su: Avdić Ibrahim, Ruvić Alen, Tahmiščija Edber, 
Šarić Enes i Bonić Mario.

3.	 Prestaje ovlaštenje za zastupanje i predstavljanje 
udruženja za Bonić Maria, predsjednika upravnog 
odbora udruženja i Šarić Enesa, sekretara udruženja.

4.	 Osobe ovlaštene za zastupanje i predstavljanje udru-
ženja su: Šarić Enes, predsjednik upravnog odbora 
udruženja, JMB 2410954190006, Zenica, ulica Jevrej-
ska broj 3 i Avdić Ibrahim, sekretar udruženja, JMB 
1408978190009, Zenica, ulica Sestara Ditrih broj 6.

Ostali upisi u Registar izvršeni po Rješenju broj. 08-
72-26/96 od 16.10.1996. i 13.07.2010. godine, ostaju 
nepromijenjeni.

RJEŠENJE

Upisuje se u Registar udruženja kod Ministarstva 
za pravosuđe i upravu Zeničko-dobojskog kantona, sa 
danom 13.01.2012. godine promjena upisa za Udruženje 
građana sportskih ribolovaca „KRIVAJA“ iz Zavidovića, 
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sa sjedištem u Zavidovićima, ulica Radnička bb, upisano u 
Registar udruženja kod ovog Ministarstva, pod registarskim 
brojem 74, Knjiga I Registra, dana 03.04.1997. godine i to:

1.	 Prestaje mandat članovima upravnog odbora udru-
ženja: Bašić emiru, Omerović Zijadu, Smailhodžić 
Izetu i Mujanović Mufidu. 

2.	 Novoizabrani članovi upravnog odbora udruženja 
su: Kvakić Izet, Krdžalić Enver, Sejdić Suvad, Ma-
hovac Asim, Softić Hasa, Mulahasanović Ahmet i 
Starčević Izet.

3.	 Prestaje ovlaštenje za zastupanje i predstavljanje 
udruženja za Bašić Emira, dopredsjednika upravnog 
odbora udruženja.

4.	 Osobe ovlaštene za zastupanje i predstavljanje udru-
ženja su: Kvakić Izet, predsjednik upravnog odbora 
udruženja, JMB 2109951193827, Zavidovići, ulica 
Prvomajska  i Krdžalić Enver, dopredsjednik uprav-
nog odbora udruženja, JMB 2810961193841, Zavi-
docići, ulica Patriotske lige broj 20.

5.	 Promjena Statuta - odluka usvojena na Skupštini 
dana 25.12.2011. godine.

Ostali upisi u Registar izvršeni po Rješenju broj. 08-
72-38/97 od 03.04.1997., 20.03.2009. i 18.01.2011. godine, 
ostaju nepromijenjeni.

RJEŠENJE

Upisuje se u Registar udruženja kod Ministarstva 
za pravosuđe i upravu Zeničko-dobojskog kantona, sa 
danom 14.10.2011. godine promjena upisa za Udruženje 
građana pčelara „BOR“ iz Olova, sa sjedištem u Olovu, 
ulica Branilaca grada bb, upisano u Registar udruženja kod 
ovog Ministarstva, pod registarskim brojem 241, Knjiga I 
Registra, dana 24.06.1998. godine i to:

1.	 Prestaje mandat članovima upravnog odbora udruže-
nja: Višća Rešida, Rotić Refika, Redžić Ibru, Sma-
ilhodžić Ramu, Brčić Fadila i Bajraktarević Tahira.

2.	 Novoizabrani članovi upravnog odbora udruženja 
su: Jusufbašić Ešef, Hadžiabdić Zahrudin, Sirćo 
Nusret, Smajić Hasan i Hadžiabdić Emin.

3.	 Prestaje ovlaštenje za zastupanje i predstavljanje 
udruženja za Smajić Hasana, predsjednika udruže-
nja i Višća Rešida, sekretara udruženja.

4.	 Osobe ovlaštene za zastupanje i predstavljanje udru-
ženja su: Sirćo Nuster, predsjednik udruženja, JMB 
2905958173520, Olovo, Olovske Luke i Jusufba-
šić Ešef, sekretar udruženja, JMB 0201961173049, 
Olovo, Bakići.

5.	 Promjena Statuta - odluka usvojena na Skupštini 
dana 27.02.2011. godine

Ostali upisi u Registar izvršeni po Rješenju broj. 06-
05-30925/10 od 20.12.2010.godine, ostaju nepromijenjeni.

RJEŠENJE

Upisuje se u Registar udruženja kod Ministarstva 
za pravosuđe i upravu Zeničko-dobojskog kantona, sa 
danom 21.12.2011. godine promjena upisa za Udruženje 
Organizacija porodica šehida i poginulih boraca 
općine Maglaj  iz Maglaja, sa sjedištem u Maglaju, ulica 
Civilnih žrtava rata bb, upisano u Registar udruženja kod 
ovog Ministarstva, pod registarskim brojem 522, Knjiga II 
Registra, dana 16.02.2001. godine i to:

1.	 Prestaje mandat članovima upravnog odbora udru-
ženja: Rahmanović Osmanu, Smajlović Bekriji, 
Hodžić Hasanu, Mehinagić Akifu i Mahmutagić 
Sulejmanu.

2.	 Novoizabrani članovi upravnog odbora udruženja su: 
Spahić Zehra, Alić Husein, Ruvić Zlata, Hasanić Ra-
miza, Mahmutagić Fatima, Skejić Munib, Kahrima-
nović Azra, Delić Sedina i Mačković Mehmedalija.

3.	 Prestaje ovlaštenje za zastupanje i predstavljanje 
udruženja za Hodžić Hasana, zamjenika predsjedni-
ka udruženja.

4.	 Osobe ovlaštene za zastupanje i predstavljanje udru-
ženja su: Mahmutagić Fatima, predsjednik uprav-
nog odbora udruženja, JMB 2505959127621, Ma-
glaj, ulica Aleja Ljiljana broj T1-3/4,  Spahić Zehra, 
zamjenik predsjednika upravnog odbora udruženja, 
JMB 2007965127625, Maglaj, VII ulica i Skejić 
Munib, zamjenik predsjnika upravnog odbora udru-
ženja, JMB 0907942122638, Maglaj, Bradići Donji.

5.	 Promjena Statuta - odluka usvojena na Skupštini 
dana 12.11.2011. godine

Ostali upisi u Registar izvršeni po Rješenju broj. 06-05-
2109/01 od 16.02.2001., 22.02.2008. i 20.10.2010.godine, 
ostaju nepromijenjeni.

RJEŠENJE

Upisuje se u Registar udruženja kod Ministarstva za 
pravosuđe i upravu Zeničko-dobojskog kantona, sa danom 
09.12.2011. godine promjena upisa za Udruženje Folklorni 
ansambl „BOSANSKI SEVDAH“ Kraševo iz Tešnja, sa 
sjedištem u Tešnju, Kraševo, upisano u Registar udruženja 
kod ovog Ministarstva, pod registarskim brojem 1455, 
Knjiga VIII Registra, dana 14.05.2010. godine i to:

1.	 Prestaje mandat članovima upravnog odbora udru-
ženja: Ogrić Smaji, Muratović Seadu, Ogrić Almi, 
Ogrić adnanu i Buljubašić Amili.

2.	 Novoizabrani članovi upravnog odbora udruženja 
su: Dubravac Izudin, Ramić Jasmin, Dubravac Sa-
lih, Pezer Šerif, Mujagić Sadeta, Ahmetlić Edina i 
Pezer Fahrudin.

3.	 Novoizabrani članovi nadzornog odbora udruženja 
su: Ramić Nijaz, Ibrišimović Hilmo i Kikić Nurudin.
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4.	 Prestaje ovlaštenje za zastupanje i predstavljanje 
udruženja za Muratović Seada, umjetničkog ru-
kovodioca udruženja i Ogrić Smaju, predsjednika 
upravnog odbora udruženja.

5.	 Osobe ovlaštene za zastupanje i predstavljanje udru-
ženja su: Ramić Nedžad, predsjednik skupštine udru-
ženja, JMB 0401970124149, Tešanj, Kraševo bb i  
Dubravac Izudin, predsjednik upravnog odbora udru-
ženja, JMB 0605967124132, Tešanj, Kraševo bb.

6.	 Promjena Statuta - odluka usvojena na Skupštini 
dana 10.11.2011. godine

Ostali upisi u Registar izvršeni po Rješenju broj. 06-
05-9593/10 od 14.05.2010.godine, ostaju nepromijenjeni.

RJEŠENJE

Upisuje se u Registar udruženja kod Ministarstva 
za pravosuđe i upravu Zeničko-dobojskog kantona, sa 
danom 21.12.2011. godine promjena upisa za Udruženje 
za planiranje ličnih/osobnih finasija „IMB-INSTITUT 
ZA MIKROFINANSIRANJE I BANKARSTVO“ 
iz Zenice, sa sjedištem u Zenici, ulica Školska broj 10, 
upisano u Registar udruženja kod ovog Ministarstva, pod 
registarskim brojem 1495, Knjiga VIII Registra, dana 
16.09.2010. godine i to:

1.	 Prestaje mandat članu upravnog odbora udruženja 
Didak Velimiru.

2.	 Novoizabrani članovi upravnog odbora udruženja 
su: Jovanović Miodrag, Zubčević Smail i Memiše-
vić Senad.

3.	 Prestaje ovlaštenje za zastupanje i predstavljanje 
udruženja za Zubčević Dinu, direktora udruženja.

4.	 Osoba ovlaštena za zastupanje i predstavljanje udru-
ženja je Didak Velimir, direktor udruženja, JMB 
1104960193036, Travnik, Kraljevice bb.

5.	 Promjena sjedišta-adrese na način da se umjesto do-
sadašnje adrese Zenica, Fakultetska broj 6, upisuje 
nova adresa, Zenica, ulica Školska broj 10.

6.	 Promjena Statuta - odluka usvojena na Skupštini 
dana 30.11.2011. godine.

Ostali upisi u Registar izvršeni po Rješenju broj. 06-
05-24422/10 od 16.09.2010.godine, ostaju nepromijenjeni.

MINISTARSTVO ZA OBRAZOVANJE, 
NAUKU, KULTURU I SPORT

123.
U skladu sa članom 14. stav 1. Zakona o kantonalnim 

ministarstvima i drugim tijelima kantonalne uprave – 
Prečišćeni tekst („Službene novine Zeničko-dobojskog 
kantona“, broj: 13/08), i članom 179. stav 1. Zakona o 
osnovama sigurnosti saobraćaja na putevima u Bosni 
i Hercegovini (“Službeni glasnik BiH”, broj: 06/06, 
75/06, 44/07, 84/09 i 48/10), ministrica Ministarstva za 
obrazovanje, nauku, kulturu i sport Zeničko-dobojskog 
kantona, donosi:

P R A V I L N I K 
o izmjeni i dopunama Pravilnika o radu 
komisije za kontrolu polaganja vozačkih 

ispita

Član 1.
U Pravilniku o radu komisije za kontrolu polaganja 

vozačkih ispita („Službene novine Zeničko-dobojskog 
kantona“, broj: 04/08 i 02/11), u članu 3. stav 2. mijenja 
se i glasi: 

„Komisiju čine predsjednik i 3 (tri) člana.“.
       
U istom članu, iza stava 2. dodaju se novi stavovi 3., 4. 

i 5. koji glase:
„Komisija ima iskaznice. 
Iskaznica kontrolora je bijele boje, ima dimenzije 85x55 

mm i izdaje je Ministarstvo za obrazovanje, nauku, kulturu 
i sport Zeničko-dobojskog kantona.

Na prednjoj strani iskaznice je:
a)	 utisnut grb Zeničko-dobojskog kantona,
b)	 Zeničko-dobojski kanton Ministarstvo za obrazova-

nje, nauku, kulturu i sport,
c)	 naziv „ISKAZNICA KONTROLORA“, 
d)	 ime i prezime, broj lične karte, JMB,
e)	 fotografija.
Na zadnjoj strani iskaznice je:
a)	 ovlaštenja kontrolora,
b)	 datum izdavanja,
c)	 period važenja,
d)	 pečat i potpis odgovornog lica.“

Član 2.

Ovaj Pravilnik stupa na snagu narednog dana od dana objav-
ljivanja u «Službenim novinama Zeničko-dobojskog kantona».

Broj: 10-27-2740-1/12 � MINISTRICA
Zenica; 30.01.2012. godine
� Bernadeta Galijašević, prof., s.r. 
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124.
Na osnovu člana 14. stav 1. Zakona o kantonalnim 

ministarstvima i drugim tijelima kantonalne uprave - 
Prečišćeni tekst („Službene novine Zeničko-dobojskog 
kantona“, broj: 13/08), a u vezi sa članom 18. stav 4. Zakona 
o visokom obrazovanju („Službene novine Zeničko-
dobojskog kantona“, broj: 6/09), ministrica Ministarstva za 
obrazovanje, nauku, kulturu i sport donosi

PRAVILNIK O SASTAVU I RADU 
KOMISIJE MATIČARA 

Član 1.
(Predmet Pravilnika)

Ovim pravilnikom propisuje se sastav i rad komisije 
matičara koja se formira u postupku osnivanja visokoškolske 
ustanove i organizacione jedinice visokoškolske ustanove.

Član 2. 
(Imenovanje komisije matičara)

(1) Osnivač, odnosno, Vlada Kantona za javnu 
visokoškolsku ustanovu, formira ekspertsku komisiju koja 
priprema elaborat o opravdanosti osnivanja.

(2) Nakon usvajanja elaborata, osnivač, odnosno Vlada 
Kantona za javnu visokoškolsku ustanovu, rješenjem  
imenuje komisiju matičara.

(3) Komisiju matičara za javnu visokoškolsku ustanovu 
imenuje Vlada Kantona na prijedlog visokoškolske 
ustanove.

Član 3.
(Sastav komisije matičara)

(1) Kod osnivanja univerziteta komisija matičara broji 
pet članova.

(2) Kod osnivanja visoke škole i organizacione jedinice 
univerziteta komisija matičara broji tri člana.

(3) Članovi komisije matičara za osnivanje univerziteta 
ili organizacione jedinice univerziteta imenuju se iz reda 
redovnih i vanrednih profesora i naučnih radnika, u skladu 
sa naučnim oblastima koje će se realizirati i zvanjima koja 
se stiču završetkom studija. 

(4) Članovi komisije matičara za osnivanje visoke 
škole imenuju se iz reda redovnih i vanrednih profesora, 
docenata, profesora visokih škola, kao i iz reda naučnih 
radnika, u skladu sa naučnom oblasti koja će se realizirati i 
zvanjima koja se stiču završetkom studija. 

(5) U slučaju da se član komisije matičara prijavi 
na konkurs za izbor akademskog osoblja, za postupak 
njegovog izbora se, uz imenovane članove komisije 
matičara, imenuje drugi nastavnik -zamjenski član u 
odgovarajućem zvanju.

(6)  Komisija matičara iz stavova (3) i (4), ovog člana 
može imati najviše jednog člana iz reda naučnih radnika.

Član 4.
(Sekretar komisije matičara)

(1) Rješenjem o imenovanju komisije matičara osnivač 
imenuje i sekretara komisije iz reda diplomiranih pravnika, 
odnosno, iz reda završenika najmanje prvog ciklusa studija 
s najmanje 240 ECTS bodova. 

(2) Sekretar komisije matičara obavlja stručno-admini-
strativne poslove i učestvuje u radu komisije bez prava glasa.

Član 5.
(Rješenje o imenovanju komisije matičara)

Rješenje o imenovanju komisije matičara sadrži: 
naziv/ime i sjedište osnivača visokoškolske ustanove; 
naziv  visokoškolske ustanove ili organizacione jedinice 
visokoškolske ustanove; akademsku titulu,  stručno ili 
naučno zvanje koje se stiče završetkom studija; ime i 
prezime predsjednika i članova komisije s podacima o 
izboru u zvanje, kao i naziv ustanove u kojoj su angažovani; 
ime i prezime sekretara komisije matičara s podacima o 
stručnoj spremi; ciklus studija i zadatke komisije matičara, 
kao i rok za dostavljanje izvještaja osnivaču. 

Član 6.
(Zadaci komisije matičara)

(1) Komisija matičara vrši pripremne radnje za početak 
rada visokoškolske ustanove i organizacione jedinice 
visokoškolske ustanove.

(2) Komisija matičara: 
a)	 donosi prijedlog nastavnog plana i programa;  
b)	 donosi prijedlog statuta u postupku osnivanja viso-

koškolske ustanove;
c)	 donosi prijedlog općeg akta o pravilima studiranja, 

ukoliko nije sadržan u prijedlogu statuta;
d)	 donosi odluku o primjeni važećeg statuta u postup-

ku osnivanja organizacione jedinice visokoškolske 
ustanove;

e)	 objavljuje konkurs i vrši izbor akademskog osoblja 
za uže naučne, odnosno, umjetničke oblasti ili za 
nastavne predmete prve i druge godine studija, od 
kojih najmanje jednu polovinu u radnom odnosu sa 
punim radnim vremenom; 

f)	 predlaže broj studenata za upis u prvu godinu studija.
(3) Nastavni plan i program konačno donosi senat 

visokoškolske ustanove.
(4) Statut konačno donosi upravni odbor visokoškolske 

ustanove.
(5) Komisija matičara obavlja i druge poslove koje joj 

odredi osnivač u skladu sa zakonom i drugim propisima.
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Član 7.
 (Izbor akademskog osoblja)

(1) Izbor akademskog osoblja vrši se na osnovu javnog 
konkursa koji objavljuje komisija matičara u skladu sa 
odredbama Zakona o visokom obrazovanju („Službene 
novine Zeničko-dobojskog kantona“, broj: 6/09).

(2) Za pripremanje prijedloga za izbor akademskog 
osoblja za uže naučne, odnosno, umjetničke oblasti, 
komisija matičara obrazuje posebne stručne komisije. 

Član 8.
(Stručna komisija za izbor akademskog 

osoblja)

(1)	 Stručna komisija za izbor akademskog osoblja 
broji tri člana. 

(2)	 Članovi stručne komisije moraju biti u istom ili 
višem zvanju od zvanja u koje se kandidat bira. 

(3)	 Većina članova komisije mora biti iz uže naučne, 
odnosno, umjetničke oblasti za koju se kandidat bira.

(4)	 Kandidat koji ranije nije izvodio nastavu na 
visokoškolskoj ustanovi održava pristupno predavanje.

(5)	 Komisija matičara određuje visokoškolsku 
ustanovu na kojoj kandidat održava pristupno predavanje.

(6)	 Komisija matičara donosi odluku o izboru 
akademskog osoblja na osnovu prijedloga stručnih 
komisija, nakon što utvrdi da li kandidati zadovoljavaju 
uvjete konkursa. 

Član 9.
(Radno-pravni status izabranog akademskog 

osoblja)

(1) Izabrano akademsko osoblje komisiji matičara 
dostavlja ovjerenu izjavu o spremnosti sudjelovanja 
u realizaciji nastave ili ovjerenu izjavu o spremnosti 
zasnivanja radnog odnosa. 

(2) Izabrano akademsko osoblje koje je u radnom 
odnosu na nekoj drugoj visokoškolskoj ustanovi komisiji 
matičara dostavlja odobrenje senata matične ustanove za 
dodatno radno angažovanje sa podatkom o opterećenju u 
nastavi na matičnoj ustanovi. 

(3)  Podaci o akademskom osoblju sadrže: 
a)	 biografiju;
b)	 dokaz o posljednjem izboru u zvanje;
c)	 popis objavljenih radova, kao i radova relevan-

tnih za izvođenje nastave;
d)	 naziv pravnog lica kod kojeg je u radnom odnosu;
e)	 opseg poslova i radnog odnosa na matičnoj usta-

novi.

Član 10.
 (Rad komisije matičara)

(1) Komisija matičara radi u sjednicama.
(2) Sjednice komisije matičara saziva predsjednik koji i 

rukovodi radom komisije. 
(3) Sjednice komisije matičara se održavaju samo ako 

su prisutni svi članovi.
(4) Komisija matičara donosi odluke većinom glasova 

od ukupnog broja članova. 
  

Član 11.
(Sredstva za rad komisije matičara)

(1) Sredstva za rad komisije matičara i sekretara u 
postupku osnivanja visokoškolske ustanove obezbjeđuje 
osnivač.

(2) Sredstva za rad komisije matičara i sekretara u 
postupku osnivanja organizacione jedinice visokoškolske 
ustanove obezbjeđuje visokoškolska ustanova, odnosno 
pridružena članica koja ima status samostalnog pravnog lica.

Član 12.
(Izvještaj komisije matičara)

(1) Komisija matičara podnosi izvještaj osnivaču 
visokoškolske ustanove u roku utvrđenom aktom o 
imenovanju.

(2) Jedan primjerak usvojenog izvještaja komisije 
matičara osnivač privatne visokoškolske ustanove dostavlja 
Ministarstvu za obrazovanje, nauku, kulturu i sport Zeničko-
dobojskog kantona uz zahtjev za donošenje rješenja o 
ispunjenosti uvjeta za početak rada i obavljanje djelatnosti.

(3) Izvještaj komisije matičara sadrži: 
a)	 prijedlog nastavnog plana i programa za sve godine 

studija; 
b)	 prijedlog statuta u postupku osnivanja visokoškol-

ske ustanove;
c)	 prijedlog općeg akta o pravilima studiranja ukoliko 

nije sadržan u prijedlogu statuta;
d)	 odluku o primjeni važećeg statuta u postupku osniva-

nja organizacione jedinice visokoškolske ustanove;
e)	 listu izabranog akademskog osoblja sa kompletnom 

dokumentacijom o postupku izbora kandidata;
f)	 ovjerene izjave akademskog osoblja o spremnosti 

sudjelovanja u realizaciji nastave ili ovjerene izjave 
o spremnosti zasnivanja radnog odnosa, u skladu sa 
zakonom;

g)	 odobrenje senata matične ustanove za dodatno rad-
no angažovanje akademskog osoblja sa podatkom o 
opterećenju u nastavi na matičnoj ustanovi;

h)	 prijedlog broja studenata za upis u prvu godinu studija.
(4)  Mandat komisije matičara prestaje nakon usvajanja 

izvještaja od strane osnivača. 
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Član 13.
(Prestanak primjene)

Danom stupanja na snagu ovog pravilnika prestaje 
primjena Pravilnika o sastavu i radu komisije matičara 
(„Službene novine Zeničko-dobojskog kantona“, broj: 
13/10).

Član 14.
(Stupanje na snagu)

Pravilnik stupa na snagu narednog dana od dana 
objavljivanja u „Službenim novinama Zeničko-dobojskog 
kantona“.

 
Broj: 10-38-3109/12.� MINISTRICA
Zenica, 09.02.2012. godine
� Bernadeta Galijašević, prof., s.r.

125.
U skladu sa članom 14. stav 1. Zakona o kantonalnim 

ministarstvima i drugim tijelima kantonalne uprave – 
Prečišćeni tekst („Službene novine Zeničko-dobojskog 
kantona“, broj: 13/08), a na osnovu člana 179. stav 2. 
Zakona o osnovama sigurnosti saobraćaja na putevima 
u Bosni i Hercegovini (“Službeni glasnik BiH”, broj: 
06/06, 75/06, 44/07, 84/09 i 48/10), člana 28. Pravilnika 
o osposobljavanju za vozače motornih vozila („Službeni 
glasnik Bosne i Hercegovine“, broj: 15/07, 20/07 i 41/07) 
i člana 2. Pravilnika o radu ispitne komisije za vozače 
motornih vozila („Službene novine Zeničko-dobojskog 
kantona“, broj: 20/07, 02/09 i 02/11), ministrica Ministarstva 
za obrazovanje, nauku, kulturu i sport Zeničko-dobojskog 
kantona, donosi:

R J E Š E NJ E
o imenovanju ispitne komisije za vozače 

motornih vozila 
Zeničko-dobojskog kantona

Član 1.
(Sastav Komisije)

U ispitnu komisiju za vozače motornih vozila Zeničko-
dobojskog kantona imenuju se:

1)	 Smailhodžić Akif – predsjednik komisije
2)	 Mujičić Eladina - ispitivač teoretskog dijela ispita
3)	 Hrvač-Marković Zorka - ispitivač teoretskog dijela 

ispita
4)	 Borić Jusuf - ispitivač teoretskog dijela ispita
5)	 Kavaz Šerif - ispitivač teoretskog dijela ispita
6)	 Hadžić Refik - ispitivač teoretskog dijela ispita

7)	 Ćostović Fehro - ispitivač teoretskog dijela ispita
8)	 Kurdić Hamdo - ispitivač teoretskog dijela ispita
9)	 Huseinbašić Amir - ispitivač teoretskog dijela ispita
10)	 Buljubašić Almir - ispitivač teoretskog dijela ispita
11)	 Vrbić Zdenko - ispitivač teoretskog dijela ispita
12)	 Rajkić Dževdet - ispitivač teoretskog dijela ispita
13)	 Kovač Rasim - ispitivač teoretskog dijela ispita
14)	 Batina Josip - ispitivač teoretskog dijela ispita
15)	 Aščerija Ešref - ispitivač teoretskog dijela ispita
16)	 Zubača Avdo - ispitivač teoretskog dijela ispita
17)	 Hodžić Šezad - ispitivač teoretskog dijela ispita
18)	 Akšamović Elvir - ispitivač teoretskog dijela ispita
19)	 Miličević Zoran - ispitivač teoretskog dijela ispita
20)	 Hamidović Omer - ispitivač teoretskog dijela ispita
21)	 Adžaip Dinko - ispitivač teoretskog dijela ispita
22)	 Husić Esed - ispitivač teoretskog dijela ispita
23)	 Masnopita Mirza - ispitivač teoretskog dijela ispita
24)	 Đidić Kadir - ispitivač teoretskog dijela ispita
25)	 Baručija Nusret - ispitivač teoretskog dijela ispita
26)	 Omić Emin- ispitivač teoretskog dijela ispita
27)	 Spahić Ekrem - ispitivač teoretskog dijela ispita
28)	 Bjelopoljak Taib - ispitivač teoretskog dijela ispita
29)	 Begović Alen – ispitivač praktičnog dijela ispita
30)	 Omerdić Elvira – ispitivač praktičnog dijela ispita
31)	 Hodžić Mensud – ispitivač praktičnog dijela ispita
32)	 Kovač Sulejman – ispitivač praktičnog dijela ispita
33)	 Stupar Milan – ispitivač praktičnog dijela ispita
34)	 Krišto Željko – ispitivač praktičnog dijela ispita
35)	 Isaković Rašid - ispitivač praktičnog dijela ispita
36)	 Agić Hajrudin – ispitivač praktičnog dijela ispita
37)	 Martinović Juro – ispitivač praktičnog dijela ispita
38)	 Hodžić Meho – ispitivač praktičnog dijela ispita
39)	 Huskić Ismet – ispitivač praktičnog dijela ispita
40)	 Salkić Hazim – ispitivač praktičnog dijela ispita
41)	 Mešić Alma – ispitivač praktičnog dijela ispita
42)	 Mešić Mirsad - ispitivač praktičnog dijela ispita
43)	 Sarač Indir - ispitivač praktičnog dijela ispita
44)	 Starčević Fadil – ispitivač praktičnog dijela ispita
45)	 Joldić Zaim – ispitivač praktičnog dijela ispita
46)	 Sulejmanović Husein – ispitivač praktičnog dijela 	

	 ispita
47)	 Bečić Ramiz – ispitivač praktičnog dijela ispita
48)	 Berbić Ibrahim – ispitivač praktičnog dijela ispita
49)	 Preldžić Ismet – ispitivač praktičnog dijela ispita
50)	 Kovačević Hamid - ispitivač praktičnog dijela ispita
51)	 Ristić Cvijetin – ispitivač praktičnog dijela ispita
52)	 Kulović Nura – ispitivač praktičnog dijela ispita
53)	 Ferhat Nurija – ispitivač praktičnog dijela ispita
54)	 Fejzić Ševal – ispitivač praktičnog dijela ispita
55)	 Osmić Salko - ispitivač praktičnog dijela ispita
56)	 Halilović Sejad – ispitivač praktičnog dijela ispita
57)	 Bakšić Enes – ispitivač praktičnog dijela ispita
58)	 Mušinbegović Nedim - ispitivač praktičnog dijela 	

	 ispita
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59)	 Šabić Dževad – ispitivač praktičnog dijela ispita
60)	 Bulbulušić Hariz – ispitivač praktičnog dijela ispita
61)	 Brkić Sead – ispitivač praktičnog dijela ispita
62)	 Plećan Veiz – ispitivač praktičnog dijela ispita
63)	 Džidić Muhamed – ispitivač praktičnog dijela ispita
64)	 Balta Mehmedalija – ispitivač praktičnog dijela ispita
65)	 Pendić Zvonko - ispitivač praktičnog dijela ispita
66)	 Livančić Ivan – ispitivač praktičnog dijela ispita

Član 2.
(Obaveze Komisije)

Imenovani se zadužuju za obavljenje svih radnji 
neophodnih za provođenje ispita za vozače motornih 
vozila na području Zeničko-dobojskog kantona, propisanih 
odredbama Pravilnika o osposobljavanju za vozače 
motornih vozila („Službeni glasnik Bosne i Hercegovine“, 
broj: 15/07, 20/07 i 41/07) i Pravilnika o radu ispitne 
komisije za vozače motornih vozila („Službene novine 
Zeničko-dobojskog kantona“, broj: 20/07, 02/09 i 02/11).

Član 3.
(Naknada za rad)

Imenovanim za rad u ispitnoj komisiji pripada novčana 
naknada, a u skladu sa odredbama Pravilnika o radu ispitne 
komisije za vozače motornih vozila („Službene novine 
Zeničko – dobojskog kantona“, broj: 20/07, 02/09 i 02/11).

Član 4.
(Mandat Komisije)

 Komisija se imenuje na period od 1 (jedne) godina.
U slučaju utvrđenog kršenja odredbi Zakona o 

osnovama sigurnosti saobraćaja na putevima u Bosni i 
Hercegovini (“Službeni glasnik BiH”, broj: 06/06, 75/06, 
44/07, 84/09 i 48/10), Pravilnika o osposobljavanju 
za vozače motornih vozila („Službeni glasnik Bosne i 
Hercegovine“, broj: 15/07, 20/07 i 41/07) i Pravilnika o 
radu ispitne komisije za vozače motornih vozila („Službene 
novine Zeničko-dobojskog kantona“, broj:  20/07, 02/09 i 
02/11), imenovana lica se mogu razriještiti i prije isteka 
perioda iz stava 1. ovog člana.

Član 5.
 (Stupanje na snagu)

Rješenje stupa na snagu danom donošenja, a objavit će 
se u „Službenim novinama Zeničko-dobojskog kantona“. 

Broj: 10-27-285-8/12 � MINISTRICA 
Datum: 01.02.2012. godine
� Bernadeta Galijašević, prof., s.r.

126.
Ministarstvo za obrazovanje, nauku, kulturu i sport 

Zeničko-dobojskog kantona, u skladu sa članom 14. stav 
1. Zakona o kantonalnim ministarstvima i drugim tijelima 
kantonalne uprave – Prečišćeni tekst („Službene novine 
Zeničko-dobojskog kantona“, broj: 13/08), a na osnovu 
člana 3. Pravilnika o radu ispitne komisije za vozače 
motornih vozila („Službene novine Zeničko-dobojskog 
kantona“, broj: 20/07, 02/09 i 02/11), donosi:

R J E Š E NJ E
o imenovanju sekretara ispitne komisije 

za vozače motornih vozila 
Zeničko-dobojskog kantona

Član 1.
(Sastav sekretara)

Za sekretare ispitne komisije za vozače motornih vozila 
Zeničko-dobojskog kantona imenuju se:

•	 Arnel Mešić (ispitno mjesto Zenica);
•	 Eldin Durmić (ispitno mjesto Zenica);
•	 Aiša Deljkić (ispitno mjesto Tešanj);
•	 Ermin Mujaković (ispitno mjesto Doboj - Jug);
•	 Iva Labudović (prijavno mjesto Usora);
•	 Sead Bradarić (ispitno mjesto Maglaj);
•	 Aida Čamdžić (ispitno mjesto Zavidovići);
•	 Suada Nalić (ispitno mjesto Žepče);
•	 Niaz Kovač (ispitno mjesto Kakanj);
•	 Haris Omeragić (ispitno mjesto Visoko);
•	 Dragana Gutić (ispitno mjesto Breza);
•	 Elma Balta (prijavno mjesto Vareš);
•	 Aziz Šišić (ispitno mjesto Olovo).

Član 2.
(Obaveze sekretara)

Imenovani se zadužuju za obavljenje svih radnji 
neophodnih za organizaciju i pripremu ispita za vozače 
motornih vozila na području Zeničko-dobojskog kantona, 
propisanih odredbama Pravilnika o osposobljavanju za vozače 
motornih vozila („Službeni glasnik Bosne i Hercegovine“, 
broj: 15/07, 20/07 i 41/07) i Pravilnika o radu ispitne komisije 
za vozače motornih vozila („Službene novine Zeničko-
dobojskog kantona“, broj:  20/07, 02/09 i 02/11).

Član 3.
(Naknada za rad)

Imenovanim za njihov rad pripada novčana naknada, 
u skladu sa odredbama Pravilnika o radu ispitne komisije 
za vozače motornih vozila („Službene novine Zeničko – 
dobojskog kantona“, broj:  20/07, 02/09 i 02/11).
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Član 4.
 (Mandat sekretara)

Sekretari  se imenuje na period od 1 (jedne) godina.
U slučaju utvrđenog kršenja odredbi Zakona o 

osnovama sigurnosti saobraćaja na putevima u Bosni i 
Hercegovini (“Službeni glasnik BiH”, broj: 06/06, 75/06, 
44/07, 84/09 i 48/10), Pravilnika o osposobljavanju 
za vozače motornih vozila („Službeni glasnik Bosne i 
Hercegovine“, broj: 15/07, 20/07 i 41/07) i Pravilnika o 
radu ispitne komisije za vozače motornih vozila („Službene 
novine Zeničko-dobojskog kantona“, broj:  20/07, 02/09 i 
02/11), imenovana lica se mogu razriještiti i prije isteka 
perioda iz stava 1. ovog člana.

Član 5.
 (Stupanje na snagu)

Rješenje stupa na snagu danom donošenja, a objavit će 
se u „Službenim novinama Zeničko-dobojskog kantona“. 

Broj: 10-27-285-7/12 � MINISTRICA 
Datum: 01.02.2012. godine
� Bernadeta Galijašević, prof., s.r.

127.
U skladu sa članom 14. stav 1. Zakona o kantonalnim 

ministarstvima i drugim tijelima kantonalne uprave – 
Prečišćeni tekst („Službene novine Zeničko-dobojskog 
kantona“, broj: 13/08), a na osnovu člana 177. stav 7. 
Zakona o osnovama sigurnosti saobraćaja na putevima u 
Bosni i Hercegovini (“Službeni glasnik BiH”, broj: 06/06, 
75/06, 44/07, 84/09 i 48/10), Ministarstvo za obrazovanje, 
nauku, kulturu i sport Zeničko-dobojskog kantona donosi:

R J E Š E NJ E
o imenovanju komisije za kontrolu 

polaganja vozačkih ispita 

Član 1.
(Sastav Komisije)

U Komisiju za kontrolu polaganja vozačkih ispita na 
području Zeničko-dobojskog kantona imenuju se:

1. Maid Pračić - predsjednik komisije
2. Samka Lokmić – član
3. Irhana Beganović – član
4. Lejla Hodžić – član (kontrolor sekretara)

Član 2.
(Obaveze Komisije)

Imenovani se zadužuju za vršenje kontrole polaganja 
vozačkih ispita na području Zeničko-dobojskog kantona, 
ažurnosti i urednosti dokumentacije na prijavnim / ispitnim 
mjestima i načina rada sekretara ispitne komisije u skladu 
sa odredbama Pravilnika o osposobljavanju za vozače 
motornih vozila („Službeni glasnik Bosne i Hercegovine“, 
broj: 15/07, 20/07 i 41/07) i Pravilnika o radu ispitne 
komisije za vozače motornih vozila („Službene novine 
Zeničko-dobojskog kantona“, broj: 20/07,  02/09 i 02/11).

Član 3.
(Naknada za rad)

Imenovanim za rad u komisiji pripada novčana naknada, 
a u skladu sa odredbama Pravilnika o radu komisije za 
kontrolu polaganja vozačkih ispita („Službene novine 
Zeničko – dobojskog kantona“, broj: 04/08 i 02/11).

Član 4.
(Mandat Komisije)

Komisija se imenuje na period od 1 (jedne) godina.
U slučaju utvrđenog kršenja odredbi Pravilnika o radu 

komisije za kontrolu polaganja vozačkih ispita („Službene 
novine Zeničko – dobojskog kantona“, broj: 04/08 i 02/11),  
imenovana lica se mogu razriještiti i prije isteka perioda iz 
stava 1. ovog člana.

Član 5.
 (Stupanje na snagu)

Rješenje stupa na snagu danom donošenja, a objavit će 
se u „Službenim novinama Zeničko-dobojskog kantona“. 

Broj: 10-27-285-6/12 � MINISTRICA 
Datum: 01.02.2012. godine
� Bernadeta Galijašević, prof., s.r.

128.
U skladu sa članom 14. stav 1. Zakona o kantonalnim 

ministarstvima i drugim tijelima kantonalne uprave – 
Prečišćeni tekst („Službene novine Zeničko-dobojskog 
kantona“, broj: 13/08), a na osnovu člana 177. stav 7. 
Zakona o osnovama sigurnosti saobraćaja na putevima u 
Bosni i Hercegovini (“Službeni glasnik BiH”, broj: 06/06, 
75/06, 44/07, 84/09 i 48/10), Ministarstvo za obrazovanje, 
nauku, kulturu i sport Zeničko-dobojskog kantona donosi:



Broj 3 - Strana 316 Ponedjeljak, 19.03.2012.“SLUŽBENE NOVINE ZENIČKO-DOBOJSKOG KANTONA”

R J E Š E NJ E
o imenovanju komisije za kontrolu 

uvjeta i načina rada autoškola 

Član 1.
(Sastav Komisije)

U Komisiju za kontrolu uvjeta i načina rada autoškola 
sa područja Zeničko-dobojskog kantona imenuju se:

1. Sivro Almir - predsjednik komisije
2. Bajgorić Behudin - član
3. Rezaković Nevzeta - član

Član 2.
(Obaveze Komisije)

Imenovani se zadužuju za obavljanje kontrole uvjeta rada 
autoškola i načina na koji autoškole vrše osposobljavanje 
kandidata za vozače motornih vozila na području Zeničko-
dobojskog kantona, propisanih odredbama Pravilnika o 
osposobljavanju za vozače motornih vozila („Službeni 
glasnik Bosne i Hercegovine“, broj: 15/07, 20/07 i 41/07).

Član 3.
(Naknada za rad)

Imenovanim za rad u komisiji pripada novčana naknada, 
a u skladu sa odredbama Pravilnika o radu komisije za 
kontrolu uvjeta i načina rada autoškola („Službene novine 
Zeničko – dobojskog kantona“, broj: 04/08 i 02/11).

Član 4.
(Mandat Komisije)

Komisija se imenuje na period od 1 (jedne) godina.
U slučaju utvrđenog kršenja odredbi Pravilnika o 

radu komisije za kontrolu uvjeta i načina rada autoškola 
(„Službene novine Zeničko – dobojskog kantona“, broj: 
04/08 i 02/11),  imenovana lica se mogu razriještiti i prije 
isteka perioda iz stava 1. ovog člana.

Član 5.
 (Stupanje na snagu)

Rješenje stupa na snagu danom donošenja, a objavit će 
se u „Službenim novinama Zeničko-dobojskog kantona“. 

Broj: 10-27-285-5/12 � MINISTRICA 
Datum: 01.02.2012. godine
� Bernadeta Galijašević, prof., s.r.

129.
Ministarstvo za obrazovanje, nauku, kulturu i sport 

Zeničko-dobojskog kantona u skladu sa članom 14. stav 
1. Zakona o kantonalnim ministarstvima i drugim tijelima 
kantonalne uprave – Prečišćeni tekst („Službene novine 
Zeničko-dobojskog kantona“, broj: 13/08), a na osnovu 
člana 64. Pravilnika o osposobljavanju za vozače motornih 
vozila („Službeni glasnik Bosne i Hercegovine“, broj: 
15/07, 20/07 i 41/07) i člana 4. Pravilnika o postupku 
utvrđivanja uvjeta za rad autoškola, sadržaju i načinu 
vođenja registra autoškola („Službene novine Zeničko-
dobojskog kantona“, broj: 11/08), donosi:

R J E Š E NJ E
o formiranju Komisije za provođenje 
postupka verifikacije i reverifikacije 

autoškola

Član 1.
(Sastav Komisije)

Imenuje se Komisija za provođenje postupka verifikacije 
i reverifikacije autoškola u sastavu:

1. Sead Pojskić (predsjednik)
2. Vahdeta Salčinović (član)  
3. Sefedin Hodžić (član)

Član 2. 
(Obaveze Komisije)

Članovi Komisije se zadužuju da, u skladu sa odredbama 
Pravilnika o osposobljavanju za vozače motornih vozila 
(„Službeni glasnik Bosne i Hercegovine“, broj: 15/07, 
20/07 i 41/07) i Pravilnika o postupku utvrđivanja uvjeta za 
rad autoškola, sadržaju i načinu vođenja registra autoškola 
(„Službene novine Zeničko-dobojskog kantona“, broj: 
11/08), provede postupak verifikacije i reverifikacije uvjeta 
rada autoškola na području Zeničko-dobojskog kantona.

Član 3.
(Naknada za rad)

Članovima Komisije pripada naknada za rad u skladu 
sa Rješenjem o visini naknade članovima Komisije za 
provođenje postupka verifikacije i reverifikacije auto škola 
broj: 10-27-7635-3-1/07 od 23.10.2007. godine.

Član 4.
(Mandat Komisije)

Komisija se imenuje na period od 1 (jedne) godine.
U slučaju utvrđenog kršenja odredbi Pravilnika o 

osposobljavanju za vozače motornih vozila („Službeni 
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glasnik Bosne i Hercegovine“, broj: 15/07, 20/07 i 41/07) i 
Pravilnika o postupku utvrđivanja uvjeta za rad autoškola, 
sadržaju i načinu vođenja registra autoškola („Službene 
novine Zeničko-dobojskog kantona“, broj: 11/08),  
imenovana lica se mogu razriještiti i prije isteka perioda iz 
stava 1. ovog člana.

Član 5.
(Stupanje na snagu)

Rješenje stupa na snagu danom donošenja, a objavit će 
se u „Službenim novinama Zeničko-dobojskog kantona“. 

Broj: 10-27-285-10/12 � MINISTRICA 
Datum: 01.02.2012. godine
� Bernadeta Galijašević, prof., s.r.

130.
U skladu sa članom 14. stav 1. Zakona o kantonalnim 

ministarstvima i drugim tijelima kantonalne uprave – 
Prečišćeni tekst („Službene novine Zeničko-dobojskog 
kantona“, broj: 13/08), a na osnovu člana 7. Pravilnika 
o postupku utvrđivanja uvjeta za rad autoškola, sadržaju 
i načinu vođenja registra autoškola („Službene novine 
Zeničko – dobojskog kantona“, broj: 11/08), Ministarstvo 
za obrazovanje, nauku, kulturu i sport Zeničko-dobojskog 
kantona objavljuje:

S P I S A K
verifikovanih / reverifikovanih 

autoškola Zeničko – dobojskog kantona
na dan 31.12.2011. godine

Općina Zenica:

-	 „BAJTARA“ doo Zenica upisana u Registar au-
toškola Zeničko-dobojskog kantona pod rednim 
brojem 1. na strani 1. i 2.

-	 „AMS“ doo Zenica upisana u Registar autoškola 
Zeničko-dobojskog kantona pod rednim brojem 2. 
na strani 3. i 4.

-	 Srednja mješovita škola „MLADOST“ Zenica 
upisana u Registar autoškola Zeničko-dobojskog 
kantona pod rednim brojem 3. na strani 5. i 6.

-	 „ČELIK 05“ doo Zenica upisana u Registar autoš-
kola Zeničko-dobojskog kantona pod rednim bro-
jem 7. na strani 13. i 14.

-	 „AGENCIJA TRAFFIC“ doo Zenica upisana u 
Registar autoškola Zeničko-dobojskog kantona pod 
rednim brojem 8. na strani 15. i 16.

-	 „ZE – START“ doo Zenica upisana u Registar 
autoškola Zeničko-dobojskog kantona pod rednim 
brojem 10. na strani 19. i 20.

-	 „AUTO-TERC“ doo Zenica upisana u Registar 
autoškola Zeničko-dobojskog kantona pod rednim 
brojem 11. na strani 21. i 22.

-	 „BEETLE“ doo Zenica upisana u Registar autoš-
kola Zeničko-dobojskog kantona pod rednim bro-
jem 12. na strani 23. i 24.

-	 „IZO-PROMET“ doo Zenica upisana u Registar 
autoškola Zeničko-dobojskog kantona pod rednim 
brojem 13. na strani 25. i 26.

-	 „MUSLIĆ“  doo Zenica upisana u Registar autoš-
kola Zeničko-dobojskog kantona pod rednim bro-
jem 14. na strani 27. i 28.

-	  „RAI UNO“ doo Zenica upisana u Registar autoš-
kola Zeničko-dobojskog kantona pod rednim bro-
jem 57. na strani 113. i 114.

-	 „Z - 55“ doo Zenica upisana u Registar autoškola 
Zeničko-dobojskog kantona pod rednim brojem 58. 
na strani 115. i 116.

-	 „TRAFFIC 2“ doo Zenica upisana u Registar au-
toškola Zeničko-dobojskog kantona pod rednim 
brojem 60. na strani 119. i 120.

-	 „FAR“ doo Zenica upisana u Registar autoškola 
Zeničko-dobojskog kantona pod rednim brojem 61. 
na strani 121. i 122.

-	 „HEMA - L“ Zenica upisana u Registar autoškola 
Zeničko-dobojskog kantona pod rednim brojem 66. 
na strani 131. i 132.

Općina Tešanj:

-	 „UNO“ doo Tešanj upisana u Registar autoškola 
Zeničko-dobojskog kantona pod rednim brojem 15. 
na strani 29. i 30.

-	 „EMKO – Autoškola Zeleni signal“ doo Tešanj 
upisana u Registar autoškola Zeničko-dobojskog 
kantona pod rednim brojem 16. na strani 31. i 32.

-	 SP „AUTOMERC“ doo Doboj Jug - Podružni-
ca autoškola „HERZ“ Tešanj upisana u Registar 
autoškola Zeničko-dobojskog kantona pod rednim 
brojem 17. na strani 33. i 34.

-	 „DIESEL“ doo Tešanj upisana u Registar autoško-
la Zeničko-dobojskog kantona pod rednim brojem 
19. na strani 37. i 38.

-	 „AUTO-ŠKOLA BOSNA“ doo Jelah-Tešanj upi-
sana u Registar autoškola Zeničko-dobojskog kan-
tona pod rednim brojem 20. na strani 39. i 40.

Općina Usora:

-	 „SEMAFOR PLUS“ doo Usora upisana u Regi-
star autoškola Zeničko-dobojskog kantona pod red-
nim brojem 21. na strani 41. i 42.

-	 „GOLF 2A“ doo Usora upisana u Registar autoš-
kola Zeničko-dobojskog kantona pod rednim bro-
jem 22. na strani 43. i 44.



Broj 3 - Strana 318 Ponedjeljak, 19.03.2012.“SLUŽBENE NOVINE ZENIČKO-DOBOJSKOG KANTONA”

Općina Maglaj:

-	 Autoškola „AS“ Maglaj upisana u Registar autoš-
kola Zeničko-dobojskog kantona pod rednim bro-
jem 23. na strani 45. i 46.

-	 „AUTO-START“ doo Maglaj upisana u Registar 
autoškola Zeničko-dobojskog kantona pod rednim 
brojem 24. na strani 47. i 48.

-	 „BIHMAX“ doo Maglaj upisana u Registar autoš-
kola Zeničko-dobojskog kantona pod rednim bro-
jem 25. na strani 49. i 50.

-	 „BOSNA“ doo Maglaj upisana u Registar autoško-
la Zeničko-dobojskog kantona pod rednim brojem 
26. na strani 51. i 52.

Općina Zavidovići:

-	 „PRELA – Zeleni signal“ doo Zavidovići upisana 
u Registar autoškola Zeničko-dobojskog kantona 
pod rednim brojem 27. na strani 53. i 54.

-	 „AUTO-ŠKOLA ZELENI VAL“ doo Zavidovići 
upisana u Registar autoškola Zeničko-dobojskog 
kantona pod rednim brojem 28. na strani 55. i 56.

-	 „GARE“ doo Zavidovići upisana u Registar autoš-
kola Zeničko-dobojskog kantona pod rednim bro-
jem 29. na strani 57. i 58.

-	 „JOKER – M“ doo Zavidovići upisana u Registar 
autoškola Zeničko-dobojskog kantona pod rednim 
brojem 30. na strani 59. i 60.

-	 „ŠEKA-ALARM“ doo Zavidovići upisana u Re-
gistar autoškola Zeničko-dobojskog kantona pod 
rednim brojem 31. na strani 61. i 62.

-	 „AUTO-VOLAN ŠELE“ doo Zavidovići upisana 
u Registar autoškola Zeničko-dobojskog kantona 
pod rednim brojem 32. na strani 63. i 64.

-	 “RALLY” doo Zavidovići upisana u Registar au-
toškola Zeničko-dobojskog kantona pod rednim 
brojem 41. na strani 81. i 82.

Općina Žepče:

-	 Srednja Mješovita škola „Žepče“ Žepče upisana u 
Registar autoškola Zeničko-dobojskog kantona pod 
rednim brojem 33. na strani 65. i 66.

-	 „AŠ-AMNA“ doo Žepče sa podružnicom „EU-
ROPA“ u Zenici upisana u Registar autoškola Ze-
ničko-dobojskog kantona pod rednim brojem 34. na 
strani 67. i 68.

-	 „AUTOŠKOLA SEMAFOR“ doo Žepče upisana 
u Registar autoškola Zeničko-dobojskog kantona 
pod rednim brojem 35. na strani 69. i 70.

-	 „Auto-škola 2M“ doo Žepče upisana u Registar 
autoškola Zeničko-dobojskog kantona pod rednim 
brojem 36. na strani 71. i 72.

-	 „3D“ doo Žepče upisana u Registar autoškola Ze-
ničko-dobojskog kantona pod rednim brojem 37. na 
strani 73. i 74.

-	 „ALFA & JASTREB“ doo Žepče upisana u Regi-
star autoškola Zeničko-dobojskog kantona pod red-
nim brojem 38. na strani 75. i 76.

-	 „MW“ doo Žepče upisana u Registar autoškola Ze-
ničko-dobojskog kantona pod rednim brojem 39. na 
strani 77. i 78.

-	 „ML“ doo Žepče upisana u Registar autoškola Ze-
ničko-dobojskog kantona pod rednim brojem 40. na 
strani 79. i 80.

-	 Autoškola „EMIKO“ Žepče upisana u Registar 
autoškola Zeničko-dobojskog kantona pod rednim 
brojem 64. na strani 127. i 128.

Općina Kakanj:

-	 DPPU „EUROSAN“ doo Kakanj - autoškola 
„RAPID“ Kakanj upisana u Registar autoškola 
Zeničko-dobojskog kantona pod rednim brojem 42. 
na strani 83. i 84.

-	 „TAHO-KOMERC“ doo Kakanj upisana u Regi-
star autoškola Zeničko-dobojskog kantona pod red-
nim brojem 43. na strani 85. i 86.

-	 „EURO-TREND“ doo Kakanj - autoškola 
„TREND“ upisana u Registar autoškola Zeničko-
dobojskog kantona pod rednim brojem 44. na strani 
87. i 88.

-	  „AŠ-MM“ doo Kakanj upisana u Registar autoš-
kola Zeničko-dobojskog kantona pod rednim bro-
jem 46. na strani 91. i 92.

-	 Autoškola „START“ Kakanj upisana u Registar 
autoškola Zeničko-dobojskog kantona pod rednim 
brojem 47. na strani 93. i 94.

-	 „GLS-GOLF“ doo Kakanj upisana u Registar 
autoškola Zeničko-dobojskog kantona pod rednim 
brojem 48. na strani 95. i 96.

-	 „MERAJICA“ doo Kakanj upisana u Registar 
autoškola Zeničko-dobojskog kantona pod rednim 
brojem 62. na strani 123. i 124.

-	 „HA-BE“ doo Kakanj upisana u Registar autoško-
la Zeničko-dobojskog kantona pod rednim brojem 
63. na strani 125. i 126.

Općina Visoko:

-	 „AUTOŠKOLA UNA“ doo Visoko upisana u Re-
gistar autoškola Zeničko-dobojskog kantona pod 
rednim brojem 49. na strani 97. i 98.

-	 “AUTOŠKOLA KARAVDIĆ” doo Visoko upisa-
na u Registar autoškola Zeničko-dobojskog kantona 
pod rednim brojem 50. na strani 99. i 100.
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-	 “AUTOŠKOLA SEDMICA” doo Visoko upisana 
u Registar autoškola Zeničko-dobojskog kantona 
pod rednim brojem 51. na strani 101. i 102.

-	 Autoškola „ENISA“ vl. Šehić Avdija - izdvojeni 
dio Visoko upisana u Registar autoškola Zeničko-
dobojskog kantona pod rednim brojem 59. na strani 
117. i 118.

-	 Autoškola „EMINA“ Visoko upisana u Registar 
autoškola Zeničko-dobojskog kantona pod rednim 
brojem 65. na strani 129. i 130.

Općina Breza:

-	 AMD „ZEBRA“ Breza upisana u Registar autoš-
kola Zeničko-dobojskog kantona pod rednim bro-
jem 52. na strani 103. i 104.

-	 „RUDAR KOMPANY“ doo Breza sa poslovnom 
jedinicom „AS“ u Visokom upisana u Registar 
autoškola Zeničko-dobojskog kantona pod rednim 
brojem 53. na strani 105. i 106.

Općina Vareš:

-	 Mješovita srednja škola „NORDBAT – 2“ Vareš 
upisana u Registar autoškola Zeničko-dobojskog 
kantona pod rednim brojem 54. na strani 107. i 108.

-	 „PEZO“ doo Vareš upisana u Registar autoškola 
Zeničko-dobojskog kantona pod rednim brojem 55. 
na strani 109. i 110.

Općina Olovo:

-	 „SDŽS“ doo Olovo upisana u Registar autoškola 
Zeničko-dobojskog kantona pod rednim brojem 56. 
na strani 111. i 112.

Broj: 10-27-284-23/12 � MINISTRICA 
Datum: 13.02.2012. godine
� Bernadeta Galijašević, prof., s.r.



Broj 3 - Strana 320 Ponedjeljak, 19.03.2012.“SLUŽBENE NOVINE ZENIČKO-DOBOJSKOG KANTONA”

OGLASNI DIO

BOSNA I HERCEGOVINA                                                                         
FEDERACIJA BOSNE I HERCEGOVINE
ZENIČKO-DOBOJSKI KANTON
OPĆINSKI SUD U ZAVIDOVIĆIMA
Broj: 42 0 P 014738 11 P
Zavidovići, 30.01.2012.godine

Općinski sud u Zavidovićima, shodno odredbi člana 298 Zakona o parničnom postupku FBiH,  izdaje slijedeći:

O G L A S
O POSTAVLJANJU PRIVREMENOG ZASTUPNIKA

            
Općinski sud u Zavidovićima, sudija Polić Zineta, u pravnoj stvari tužiteljice Bečić Amele, kći Fuada, iz Zavidovića, 

ul. Branilaca grada 9/2, protiv tuženog Bečić Zubeira sin Hammada, posljednjeg poznatog boravišta u Zavidovićima, 
ul. Hasana Kikića bb, sada nepoznatog boravišta, radi razvoda braka, postavio je tuženom, rješenjem ovog suda 42 0 
P 014738 11 P od 30.01.2012.godine, privremenog zastupnika u osobi advokata Suljić Mirada, iz Zavidovića, Naselje 
„Stadion“, lam. IV/2.

Privremeni zastupnik će tuženog zastupati u ovoj pravnoj stvari dok se tuženi ili njegov punomoćnik ne pojave pred 
sudom, odnosno dok mu organ starateljstva ne postavi staratelja.

S u d i j a
Polić Zineta, s.r.

BOSNA I HERCEGOVINA							     
FEDERACIJA BOSNE I HERCEGOVINE
ZENIČKO-DOBOJSKI KANTON
OPĆINSKI SUD U ZAVIDOVIĆIMA
Broj: 42 0 P 000747 08 P
Zavidovići, 23.02.2012.godine
	
Općinski sud u Zavidovićima, shodno odredbi člana 298 Zakona o parničnom postupku FBiH,  izdaje slijedeći:

O G L A S
O POSTAVLJANJU PRIVREMENOG ZASTUPNIKA

	
Općinski sud u Zavidovićima, sudija Polić Zineta, u pravnoj stvari tužitelja Selimović Alema, iz Zavidovića, Ul. 

Gazije bb, koga zastupa punomoćnik Hrnjić Dževad, advokat iz Žepča, Ul. Zelena pijaca br. 5, protiv tuženog Džinić 
Jusufa, sin Abdulaha, iz Zavidovića, posljednjeg poznatog prebivališta u Zavidovićima, Činovići bb i Podubravlje bb, 
sada nepoznatog boravišta u inostranstvu, radi naknade štete, v.s. 3.706,00 KM, postavio je tuženom, rješenjem ovog suda 
42 0 P 000747 08 P od 23.02.2012.godine, privremenog zastupnika u osobi advokata Bašić Aldina, iz Maglaja, Ul. Aleja 
ljiljana bb.

Privremeni zastupnik će tuženog zastupati u ovoj pravnoj stvari dok se tuženi ili njegov punomoćnik ne pojave pred 
sudom, odnosno dok mu organ starateljstva ne postavi staratelja.

S u d i j a
Polić Zineta, s.r.



Broj 3 - Strana 321  Ponedjeljak, 19.03.2012. “SLUŽBENE NOVINE ZENIČKO-DOBOJSKOG KANTONA”

BOSNA I HERCEGOVINA                                                                             
BOSNA I HERCEGOVINA
FEDERACIJA BOSNE I HERCEGOVINE
ZENIČKO-DOBOJSKI KANTON 
OPĆINSKI SUD U  ZAVIDOVIĆIMA
ODJELJENJE U MAGLAJU
Broj:  42 1 P 000214  11 P    
Datum:  21.02.2012.godine 
                        
Općinski sud u Zavidovićima Odjeljenje u Maglaju izdaje slijedeći:

O G L A S
O POSTAVLJANJU PRIVREMENOG ZASTUPNIKA

            
Općinski sud u Zavidovićima, Odjeljenje u Maglaju sudija Bradarić Seka, u pravnoj stvari tužitelja Ćostović 

mldb.Safete iz Maglaja, Ulišnjak bb., koju zastupa zakonska zastupnica , majka Bečirović Emina, koju 
zastupa punomoćnik, Alić Fehim, advokat iz Maglaja, protiv tuženog Ćostović Nedžada iz Tešnja ,   radi 
izdržavanja zajedničkog djeteta, postavio je tuženom, rješenjem ovog suda : 42 1 P 000214 11 P  od 21.02.2012.
godine,  privremenog zastupnika u osobi advokata Muhamedović Enis,, advokat iz Maglaja, a na osnovu čl. 296 st. 2 
točka 4 Zakona o parničnom postupku FBiH.

Privremeni zastupnik će tuženu zastupati u ovoj pravnoj stvari dok se tužena ili njen punomoćnik ne pojave pred 
sudom, odnosno dok joj organ starateljstva ne postavi staratelja.

                                                                                                                        S u d i j a
                                                                                                                        Bradarić Seka, s.r.

BOSNA I HERCEGOVINA                                                                             
BOSNA I HERCEGOVINA
FEDERACIJA BOSNE I HERCEGOVINE
ZENIČKO-DOBOJSKI KANTON 
OPĆINSKI SUD U  ZAVIDOVIĆIMA
ODJELJENJE U MAGLAJU
Broj: 42 1 P 001968 09 P
Datum:  26.12.2011.godine 
                                
Općinski sud u Zavidovićima Odjeljenje u Maglaju izdaje slijedeći:

O G L A S
O POSTAVLJANJU PRIVREMENOG ZASTUPNIKA

                
Općinski sud u Zavidovićima, Odjeljenje u Maglaju sudija Bradarić Seka, u pravnoj stvari tužitelja Raiffeisen 

BANK d.d. Bosna i Hercegovina , Glavna Filijala Zenica,  protiv tuženog Obralić Admira sin Amira iz Maglaja 
radi   duga od    10.057,68  KM, postavio je tuženoj, rješenjem ovog suda : 42 1 P 001968 09 P  od 26.12.2011.
godine,  privremenog zastupnika u osobi advokata Bašić Eldin, advokat iz Maglaja, a na osnovu čl. 296 st. 2 točka 4 
Zakona o parničnom postupku FBiH.

Privremeni zastupnik će tuženu zastupati u ovoj pravnoj stvari dok se tužena ili njen punomoćnik ne pojave pred 
sudom, odnosno dok joj organ starateljstva ne postavi staratelja.

                                                                                                                        S u d i j a
                                                                                                                        Bradarić Seka, s.r.
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BOSNA I HERCEGOVINA
FEDERACIJA BOSNE I HERCEGOVINE
ZENIČKO-DOBOJSKI KANTON 
OPĆINSKI SUD U KAKNJU 
Broj: 36 0 P 000182 09 P 2 
Kakanj, 15.02.2012. godine

O G L A S

Općinski sud u Kaknju, sudija Ismar Jukić, u pravnoj stvari tužitelja Izet Aliefendić, koga zasatupa ZAK 
Ćosović aziz-Ćosović Faruk, advokati iz Visokog, protiv tuženika Grozda Jošić, Haračić ćsead, Haračić Kata, 
Jelačić Nikola iz Kaknja i Krolo Sonja, sada nepoznatog boravišta, radi poništenja Ugovora i predaje u posjed, 

Rješenjem od 26.01.2012.godine tuženoj Krolo r. Knežević Sonji nepoznatog prebivališta i boravišta u ovom postupku 
sud je postavio privremenog zatupnika u osobi Grgić Anto, advokata iz Kaknja, na temelju čl. 296. st. 1. tač. 4 ZPP-a, jer 
je boravište tužene nepoznato, a nema punomoćnika, a redovan postupak oko postavljanja zakonskog zastupnika tuženoj 
dugo trajao, pa bi za stranke mogle nastati štetne posljedice

            Postavljeni privremeni zastupnik zastupat će tuženu u postupku sve dok se tužena ili njen punomoćnik 
ne pojave pred sudom, odnosno sve dok organ starateljstva ne obavijest sud da je postavio staratelja.

Oglas će se objaviti u Službenim nvoimana FBiH, Službenim novinama ZDK i oglasnoj ploči suda.

Sudija
Ismar Jukić, s.r.

BOSNA I HERCEGOVINA
FEDERACIJA BOSNE I HERCEGOVINE
ZENIČKO-DOBOJSKI KANTON 
OPĆINSKI SUD U KAKNJU 
Broj: 36 0 P 018465 12 P 
Kakanj, 28.02.2012. godine

O G L A S

Općinski sud u Kaknju, sudija Ismar Jukić, u pravnoj stvari tužitelja Miroslav Vuletić, sin Nike iz kaknja, koga zastupa 
punomoćnikk Šljuka Hamdija, advokat iz Kaknja, protiv tuženih: 1. Anto Perija si Ive iz Kaknja. 2. Beus r. Perija Zora 
iz Kaknja, 3. Vukelić r. Perija Kata, 4. Caktaš r. Perija Mara iz Kaknja i 5. Perija Nikola, sin Ive iz Kaknja, nepoznatog 
prebivališta i boravišta,  koje zastupa privremeni zastupnik advokat Obralija Mesud, iz Kaknja, radi Utvrđenje i uknjižba, 
VSP 1.000,00.

Rješenjem od 25.01.2012.godine Sud je postavio tuženim od 1-5 privremenog zastupnika Obralija Mesuda, advokata 
iz Kaknja, na temelju čl. 296. st. 1. tač. 4. ZPP-a, jer je boravište tuženih nepoznato, a nemaju punomoćnika, a redovan 
postupak oko postavljanja zakonskog zastupnika tuženika dugo trajao, pa bi za stranke mogle nastati štetne posljedice

            Postavljeni privremeni zastupnik zastupat će tuženike u postupku sve dok se tuženi ili njihov punomoćnik ne 
pojavi pred sudom, odnosno sve dok organ starateljstva ne obavijest sud da je postavio staratelja.

Oglas će se objaviti u Službenim novinama FBiH, Službenim novinama ZDK i oglasnoj ploči suda.

Sudija
Ismar Jukić, s.r.
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BOSNA I HERCEGOVINA 
FEDERACIJA BOSNE I HERCEGOVINE
ZENIČKO-DOBOJSKI KANTON 
OPĆINSKI SUD U KAKNJU 
Broj: 36 0 P 017328 11 P
Kakanj, 29.02.2012. godine 

Općinski sud u Kaknju, sutkinja Nina Šabić, u pravnoj stvari tužitelja Talić Nihad sin Ibrahima iz Kaknja, Tičići bb, 
koga zastupa punomoćnik Šljuka Hamdija, advokat iz Kaknja, protiv tuženih:  1. Mušija Ekrem sin Salke, Pope bb, općina 
Kakanj, 2. Husika Fehim sin Mehe iz Kaknja, Pope bb, općina Kakanj, 3.Husika Mehmed sin Ismeta iz Kaknja, ul. 4. Juli br. 
58, općina Kakanj, 4.Čizmić Hamza sin Avde iz Kaknja, Pope bb, općina Kakanj,, 5. Mušija Enver sin Salke iz Kaknja, Pope 
br. 6, općina Kakanj, 6.Đokić Fahrija sin Alije iz Kaknja, Pope br.29, općina Kakanj, 7.Đokić Ramiz sin Adema, Popi br. 28, 
općina Kakanj, 8. Husika Šemsudin sin Husejna, Varda br. 52, općina Kakanj, 9.Husika Nail sin Zahida, iz Kaknja, Varda bb, 
općina Kakanj, 10.Škulj Nermin sin Nurije iz Kaknja, Varda br.155, općina Kakanj, 11. Hodžić Mensur  sin Mehmedalije iz 
Zenice, ul. Armije RBiH br.4, 12.Hodžić Besad sin Mehmedalije iz Kaknja,ul. Patriotske lige br.1, općina Kakanj, 13.Hodžić 
Mensura kći Mehmedalije iz Kaknja,ul. Patriotske lige br.1, općina Kakanj, 14.Hodžić Fuad sin Mehmedalije iz Kaknja, ul. 
4. Juli bb, općina Kakanj, 15.Hodžić Midhat sin Mehmedalije iz Kaknja, ul. Alije Izetbegovića bb, općina Kakanj, 16.Đokić 
r. Kozlo Šida kći Mustafe iz Kaknja, Pope bb, općina Kakanj, 17. Čeliković Nijaz sin Seida iz Kaknja, ul. Alije Izetbegovića, 
općina Kakanj, 18. Berbić r. Husika Enisa, Brežani br.106, općina Kakanj, 19. Husika Mehmed sin Ismeta iz Kaknja, ul. 4. 
Juli br.58, općina Kakanj, 20. Đokić Fetah sin Ahmeta iz Kaknja, ul. 4. Juli br.12, općina Kakanj, 21. Đokić Smail sin Ahmeta 
iz Kaknja, Pope br. 25, općina Kakanj, 22. Đokić Nuraga sin Ahmeta iz Kaknja,  Pope br.23, općina Kakanj, 23. Pačariz Esad 
sin Mehmeda, Popi bb, općina Kakanj, 24. Mehić Nezir sin Salke iz Kaknja, Pope br. 38, općina Kakanj, 25.Lepić Elvedin 
sin Hilmije iz Kaknja, ul. 7. Muslimanske br.35,  općina Kakanj, 26. Spahić r. Lepić Elvedina kći Hilmije iz Kaknja, ul. Alije 
Izetbegovića br.3, općina Kakanj, 27. Bašić Jasmin sin Adema iz Kaknja, ul. 4. Juli bb, općina Kakanj, 28.Bašić Besim sin 
Adema, iz Kaknja, ul. 4. Juli bb, općina Kakanj, 29.Pačariz Zijad sin Esada iz Kaknja, Pope br. 53, općina Kakanj, 30.Škulj 
Muris sin Nurije,iz Kaknja, Varda bb,  općina Kakanj, 31. Alagić r. Đokić Derviša kći Ejuba iz Kaknja, Zgošća br.66, općina 
Kakanj, 32. Mašić r. Đokić Zakira kći Ejuba, iz Kaknja, Vinski Put br.9,općina Kakanj, 33. Mašić r. Đokić Minka kći 
Ejuba iz Kaknja, Brnj bb, općina Kakanj, 34.Delibašić Mevludin sin Himze iz Kaknja, ul. Alije Izetbegovića br.16.,općina 
Kakanj, 35. Đokić r. Husika Munira kći Hamze, iz Kaknja,  Pope br. 29, općina Kakanj, 36. Berbić Avdo sin Zihnije, iz 
Kaknja, Obre bb, općina Kakanj, 37. Berbić Mustafa sin Zihnije, iz Kaknja, Bistrik Crkvenjak bb, općina Kakanj, 38. 
Karić Husnija sin Mehmeda iz Kaknja, Pope br.91, općina Kakanj, 39. Husika Halim sin Ćamila iz Kaknja, ul. 4. Juli bb, 
općina Kakanj, 40. Husika Halid sin Čamila, iz Kaknja, ul. 4. Juli br. 23, općina Kakanj, 41. Husika Hilmija sin Čamila iz 
Sarajeva, ul. Halim Hodžina 22, 42. Islamović r. Husika Amira kći Čamila, iz Kaknja,  Bukovlje br.221, općina Kakanj, 
43. Husika Elvedin sin Ismeta, iz Kaknja, 4. Juli 58., općina Kakanj, 44.Imamović r. Husika Elvedina kći Ismeta iz Kaknja, 
ul. Šehida br. 64, općina Kakanj,45.Kubat r. Berbić Zekija kći Zihnije iz Fojnice, ul. Džemala Bijedića 4, 46. „GMK“ DD 
Kakanj, ul. Selima ef. Merdanovića bb, Kakanj, 47. Islamska vjerska zajednica Popi, Pope bb, općina Kakanj, 48.Ganić 
Pašo sin Huseina, općina Kakanj, 49. Ganić Osman sin Huseina iz Visoko, Poriječani bb, 50. Ganić Husein sin Osmana 
iz Visokog, Poriječani bb, 51. Hasagić r. Đokić Ajiša , Bičer, općina Kakanj,2., 52.Husika Hasan sin Huseina, Mramor, 
općina Kakanj, 53. Đokić r. Karamuja Hava, Javor, općina Kakanj,, 54. Đokić Safija kći Nazifa, Pope, općina Kakanj, 
55.Pačar udt. Čišija Šida, Vrtlište, općina Kakanj,, 56.Pačar Salko sin Mehmeda, Karaula, općina Kakanj, 57.Neimarlija 
r. Đokić Đula, Živalji, općina Kakanj,, 58.Đokić Ejub sin Nezira, Pope, općina Kakanj, 59. Mušija Sezahija sin Salke, 
Pope, općina Kakanj, 60. Kozlo ud. Kulović Selveta, Doboj- Kakanj, općina Kakanj, 61. Šahinbegović Sabrija sin Salke, 
Pope, općina Kakanj,, 62.Husika Hasan sin Hamida, Varda- Pope, općina Kakanj, 63. Škulj   Nurija sin Mehe, Varda, 
općina Kakanj,, 64. Brkić Esad sin Bečira, Varda, općina Kakanj, 65.Bečirhođić Seid sin Zuhdije, Popi, općina Kakanj, 
66. Čeliković Seid sin Omera, Kakanj, općina Kakanj, 67.Husika Midhat sin Mehe, Pope bb, općina Kakanj, 68. Sijalđić 
Avdo sin Mustafe, Bijele Vode, općina Kakanj, 69. Đokić r. Sarač Bahrija kći Akifa, Pope, općina Kakanj, 70. Husika 
Muharem sin Osmana, Mramor, općina Kakanj, 71. Čosić Husnija sin Nazifa, Javor, općina Kakanj, 72. Mehić Ibrahim 
sin Salke, Pope, općina Kakanj, 73.Husika Irfan sin Mehe, Varda bb, općina Kakanj,, 74. Zahirović r. Karić Hamida kći 
Mehmeda, Kujavče, općina Kakanj, 75. Karić Selvedin sin Muhameda, Kakanj, općina Kakanj, 76.Karić Selvedina kći 
Muhameda, Kakanj, općina Kakanj, 77. Goralija Medžid sin Salke, Gora, općina Kakanj, 78. Ibrahimspahić r. Đokić 
Đevada kći Ejuba, Doboj, općina Kakanj, 79. Delibašić Mensura kći Himze, Kakanj, općina Kakanj, 80. Berbić Zijad 
sin Muharema, Brežani, općina Kakanj, 81. Husika Čazim sin Čamila, Kakanj, 4. Juli, općina Kakanj, 82. Husika Amir 
sin Čamila, Kakanj, 4. Juli, općina Kakanj, 83.Haračić r. Husika Munevera, Dumanac, općina Kakanj, radi utvrđivanja 
vlasništva i upisa u zemljišne knjige, v.s.1.000,00KM,  dana 29.02.2012 godine, donio je slijedeći
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O G L A S

Rješenjem ovog suda od 29.02.2012. godine, tuženim pod rednim brojem: 18. Berbić r. Husika Enisa, Brežani br.106, 
općina Kakanj, 25.Lepić Elvedin sin Hilmije iz Kaknja, ul. 7. Muslimanske br.35,  općina Kakanj, 43. Husika Elvedin sin 
Ismeta, iz Kaknja, 4. Juli 58., općina Kakanj, 48.Ganić Pašo sin Huseina, općina Kakanj, 49. Ganić Osman sin Huseina iz 
Visoko, Poriječani bb, 50. Ganić Husein sin Osmana iz Visokog, Poriječani bb, 51. Hasagić r. Đokić Ajiša , Bičer, općina 
Kakanj,2., 52.Husika Hasan sin Huseina, Mramor, općina Kakanj, 53. Đokić r. Karamuja Hava, Javor, općina Kakanj,, 
54. Đokić Safija kći Nazifa, Pope, općina Kakanj, 55.Pačar udt. Čišija Šida, Vrtlište, općina Kakanj,, 56.Pačar Salko 
sin Mehmeda, Karaula, općina Kakanj, 57.Neimarlija r. Đokić Đula, Živalji, općina Kakanj,, 58.Đokić Ejub sin Nezira, 
Pope, općina Kakanj, 59. Mušija Sezahija sin Salke, Pope, općina Kakanj, 60. Kozlo ud. Kulović Selveta, Doboj- Kakanj, 
općina Kakanj, 61. Šahinbegović Sabrija sin Salke, Pope, općina Kakanj,, 62.Husika Hasan sin Hamida, Varda- Pope, 
općina Kakanj, 63. Škulj   Nurija sin Mehe, Varda, općina Kakanj,, 64. Brkić Esad sin Bečira, Varda, općina Kakanj, 
65.Bečirhođić Seid sin Zuhdije, Popi, općina Kakanj, 66. Čeliković Seid sin Omera, Kakanj, općina Kakanj, 67.Husika 
Midhat sin Mehe, Pope bb, općina Kakanj, 68. Sijalđić Avdo sin Mustafe, Bijele Vode, općina Kakanj, 69. Đokić r. Sarač 
Bahrija kći Akifa, Pope, općina Kakanj, 70. Husika Muharem sin Osmana, Mramor, općina Kakanj, 71. Čosić Husnija sin 
Nazifa, Javor, općina Kakanj, 72. Mehić Ibrahim sin Salke, Pope, općina Kakanj, 73.Husika Irfan sin Mehe, Varda bb, 
općina Kakanj,, 74. Zahirović r. Karić Hamida kći Mehmeda, Kujavče, općina Kakanj, 75. Karić Selvedin sin Muhameda, 
Kakanj, općina Kakanj, 76.Karić Selvedina kći Muhameda, Kakanj, općina Kakanj, 77. Goralija Medžid sin Salke, Gora, 
općina Kakanj, 78. Ibrahimspahić r. Đokić Đevada kći Ejuba, Doboj, općina Kakanj, 79. Delibašić Mensura kći Himze, 
Kakanj, općina Kakanj, 80. Berbić Zijad sin Muharema, Brežani, općina Kakanj, 81. Husika Čazim sin Čamila, Kakanj, 
4. Juli, općina Kakanj, 82. Husika Amir sin Čamila, Kakanj, 4. Juli, općina Kakanj, 83.Haračić r. Husika Munevera, 
Dumanac, općina Kakanj, sada nepoznatog mjesta boravišta, postavljen je privremeni zastupnik u osobi Obralija Mesuda, 
advokata iz Kaknja, jer bi redovni postupak oko postavljanja zakonskog zastupnika trajao duže, uslijed čega bi mogle 
nastati štetne posljedice za tužitelja.

Postavljeni privremeni zastupnik zastupat će tužene u postupku sve dok se tuženi ili njihov punomoćnik ne pojavi pred 
sudom, odnosno sve dok organ starateljstva ne obavijest sud da je postavio staratelja.

Oglas objaviti u Službenim novinama FBiH, Službenim novinama ZDK i oglasnoj ploči suda.

Sutkinja
Nina Šabić, s.r.
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